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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1241
z 13. jila 2016,

ktorym sa schvaluje podstatnd zmena Specifikicie ndzvu zapisaného do Registra chrinenych
oznaceni pdvodu a chrdnenych zemepisnych oznaceni [Huile d’olive de Haute-Provence (CHOP)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre pol'nohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najmd na jeho ¢ldnok 52 ods. 2,

kedze:

(1) V stlade s ¢linkom 53 ods. 1 prvym pododsekom nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 Komisia preskiimala Ziadost
Francizska o schvélenie zmeny 3pecifikicie chraneného oznalenia pdévodu ,Huile d’olive de Haute-Provence®
zapisaného do registra na zdklade nariadenia Komisie (ES) ¢. 2036/2001 (3.

(2)  Vzhladom na to, Ze nejde o nepodstatni zmenu v zmysle ¢lanku 53 ods. 2 nariadenia (EU) . 1151/2012,
Komisia dand Ziadost o zmenu uverejnila v zmysle ¢lanku 50 ods. 2 pism. a) uvedeného nariadenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie (°).

(3)  Vzhladom na to, 7e Komisii nebola oznimend Zziadna namietka v zmysle ¢linku 51 nariadenia (EU)
¢. 1151/2012, zmena $pecifikdcie by sa mala schvalit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Zmena $pecifikicie uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie tykajica sa nazvu ,Huile d’olive de Haute-Provence
(CHOP) sa schvaluje.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida ti¢innost dvadsiatym dnom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1. )

(%) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2036/2001 zo 17. oktobra 2001, ktorym sa dopliia priloha k nariadeniu (ES) ¢. 2400/96 o zépise urcitych
nazvov do Registra chrinenych oznaceni povodu a chranenych zemepisnych oznaceni uvedenych v nariadeni Rady (EHS) ¢. 2081/92
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu polnohospodarskych vyrobkov a potravin (U.v. ES L 275, 18.10.2001, . 9).

() U.v.EUC 108, 23.3.2016,s. 22.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 13. jidla 2016

Za Komisiu
v mene predsedu
Phil HOGAN

clen Komisie
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1242
z 13. jiila 2016,

ktorym sa do Registra chranenych oznaceni povodu a chrinenych zemepisnych oznaceni zapisuje
ndzov [Flonz (CHZO)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najmd na jeho ¢linok 52 ods. 2,

kedze:

(1) Ziadost Nemecka o zapis ndzvu ,Flonz* do registra bola v stlade s ¢linkom 50 ods. 2 pism. a) nariadenia (EU)
¢. 1151/2012 uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie ().

(2)  Vzhladom na to, Ze Komisii nebola oznimend Ziadna ndmietka v zmysle ¢lanku 51 nariadenia (EU)
¢. 1151/2012, nézov ,Flonz“ by sa mal zapisat do registra,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nézov ,Flonz“ (CHZO) sa zapisuje do registra.

Nézov uvedeny v prvom odseku sa vztahuje na vyrobok triedy 1.2. Mdsové vyrobky (tepelne spracované, solené, idené
atd’) uvedenej v prilohe XI k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 668/2014 (¥).

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vsetkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 13. jila 2016

Za Komisiu
v mene predsedu
Phil HOGAN

clen Komisie

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.
(*) U.v.EUC107,22.3.2016,s.12.
(®) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 668/2014 z 13. jina 2014, ktorym sa stanovujti pravidld uplatiovania nariadenia Eurépskeho

parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodarske vyrobky a potraviny (U. v. EU L 179, 19.6.2014,
s. 36).



L 204/4 Uradny vestnik Eurépskej tnie 29.7.2016

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1243
z 27. jala 2016,

ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 1484/95, pokial ide o stanovenie reprezentativnych cien
v sektoroch hydinového misa a vajec a pre vajecny albumin

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvéra
spolo¢nd organizicia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zru$uji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922[72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 10372001 a (ES) ¢. 1234/2007 ("), a najmd na jeho ¢ldnok 183 pism. b),

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 510/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa stanovuji
obchodné opatrenia uplatnitelné na urcity tovar vznikajici spracovanim polnohospoddrskych vyrobkov, a ktorym sa
zru$uja nariadenia Rady (ES) ¢. 1216/2009 a (ES) ¢. 614/2009 (3), a najmi na jeho ¢lanok 5 ods. 6 pism. a),

kedze:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1484/95 (}) sa stanovili podrobné pravidld na zavedenie systému dodatkovych
dovoznych ciel a reprezentativne ceny v sektoroch hydinového misa a vajec a pre vaje¢ny albumin.

(2)  Z pravidelnej kontroly tdajov, z ktorych sa vychddza pri stanovovani reprezentativnych cien vyrobkov
v sektoroch hydinového misa a vajec a pre vajeCny albumin, vyplyva, Ze reprezentativne ceny pre dovoz
niektorych vyrobkov treba zmenit s prihliadnutim na cenové rozdiely podla krajiny povodu.

(3)  Nariadenie (ES) ¢. 148495 by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(4)  Kedze je potrebné zabezpecit, aby sa toto opatrenie zacalo uplatiiovat ¢o najskor po spristupneni aktualizovanych
tdajov, malo by toto nariadenie nadobudniit ti¢innost diiom jeho uverejnenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 1484/95 sa nahrddza textom uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida ti¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.

() U.v.EUL150,20.5.2014,s.1.

(®) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1484/95 z 28. juna 1995 stanovujiice podrobné pravidld na zavedenie systému dodatkovych dovoznych ciel
a stanovenie reprezentativnych cien v sektoroch hydinového misa a vajec a pre vajecny albumin a ktorym sa rudi nariadenie
¢.163/67EHS (U.v.ESL 145, 29.6.1995,s. 47).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 27. jila 2016

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA
generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka
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PRILOHA
PRILOHA I
< 1 Reprezentativna Zéabezpeka podla
ClsehI?lI\Iznak Opis tovaru cena dénku 3 Povod (1)
(v EUR/100 kg) (v EUR/100 kg)
0207 12 10 | Mrazené kuracie trupy oznacované ako kur- 1249 0 AR
catd 70 %'
0207 12 90 | Mrazené kuracie trupy oznacované ako kur- 140,0 0 AR
catd 65 %'
151,7 0 BR
0207 14 10 | Mrazené vykostené kusy z hydiny druhu Gal- 289,7 3 AR
lus domesticus
176,7 42 BR
284,7 5 CL
240,8 18 TH
0207 27 10 | Mrazené vykostené morcacie kusy 362,7 0 BR
362,4 0 CL
0408 91 80 | Vajcia bez Skrupin susené 390,3 0 AR
1602 32 11 | Nevarené pripravky z hydiny druhu Gallus do- 187,3 31 BR
mesticus

() Nomenklatiira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) ¢. 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie Eu-
ropskeho parlamentu a Rady (ES) €. 4712009 o $tatistike Spolocenstva o zahrani¢nom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklatiry krajin a dzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ‘ znamend ,iného povodu'.
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NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1244
z 28. jila 2016,

ktorym sa meni priloha I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1334/2008, pokial
ide o pouZivanie urcitych aromatickych litok zo skupiny charakterizovanej $truktirou s alfa, beta-
nenasytenim

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretefom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1334/2008 zo 16. decembra 2008 o arémach
a urcitych zlozkich potravin s aromatlckyml vlastnostami na pouzme v potravindch a o zmene a doplneni nariadenia
Rady (EHS) ¢ 1601/91 nariadeni (ES) €. 2232/96 a (ES) ¢. 110/2008 a smernice 2000/13[ES ('), a najmi na jeho
¢lanok 11 ods. 3

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1331/2008 zo 16. decembra 2008, ktorym sa
ustanovuje spolo¢ny postup schvalovania pridavnych litok v potravinach, potravindrskych enzymov a potravindrskych
arém (%), a najmi na jeho cldnok 7 ods. 5,

kedze:

(1) V prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 1334/2008 je stanoveny zoznam Unie obsahujici arémy a vychodiskové
materidly schvédlené na pouzitie v potravinich, ako aj podmienky ich pouzivania.

(2)  Vykonivacim nariadenim Komisie (EU) ¢. 872/2012 () sa prijal zoznam aromatickych létok, ktory sa zapracoval
do casti A prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 1334/2008.

(3)  Uvedeny zoznam mozno aktualizovat v stlade so spolo¢nym postupom, ktory sa uvddza v ¢lanku 3 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 1331/2008, a to bud na podnet Komisie, alebo po podani ziadosti ¢lenskym 3titom alebo
Zainteresovanou stranou.

(4)  V zozname Unie obsahujiicom arémy a vychodiskové materidly sa uvidza niekolko litok, v pripade ktorych
Eurépsky trad pre bezpetnost potravin (dalej len ,EFSA“) poziadal o dopliujice vedecké tidaje potrebné na
dokoncenie hodnotenia pred uplynutim kone¢nych terminov stanovenych v casti A prilohy I k nariadeniu (ES)
¢. 1334/2008.

(5) 'V pripade tychto piatich litok v rdmci hodnotenia skupiny arém FGE 208rev.l: p-menta-1,8-dién-7-ol
(FL ¢. 02.060), myrtenol (FL ¢. 02.091), myrtenal (FL ¢. 05.106), p-menta-1,8-dién-7-yl-acetdt (FL ¢. 09.278)
a myrtenyl-acetit (FL ¢ 09.302) bol v zozname Unie stanoveny 31. december 2012 ako konecny termin
predloZenia poiadovanych dopliiujacich vedeckych tdajov. Ziadatel tieto Gdaje predlozil.

(6)  Tato skupina chemickych litok zahffia aj litku p-menta-1,8-dién-7-al (FL ¢. 05.117) pouzitl ako reprezentativna
ldtka pre dant skupinu, v pripade ktorej boli predlozené tidaje o toxicite.

(7)  Urad predlozené tdaje vyhodnotil a vo svojom vedeckom stanovisku z 24. jina 2015 (*) dospel k zéveru, Ze
p-menta-1,8-dién-7-al (¢fslo FL 05.117) je genotoxicky in vivo, a preto jeho pouzitie vo forme aromatickej ldtk
predstavuje bezpecnostné riziko. Taito litka uz bola zo zoznamu Unie vyhatd nariadenim Komisie (EU)
2015/1760 ().

() U.v.EUL 354, 31.12.2008, 5. 34.

() U.v.EUL 354, 31.12.2008,s. 1.

() Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) & 872/2012 z 1. oktébra 2012, ktorym sa prijima zoznam aromatickych litok stanoveny
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)¢.2232/96 a zapracuva sa do prilohy I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
& 1334/2008 a ktorym sa zrusuje nariadenie Komisie (ES) & 1565/2000 a rozhodnutie Komisie 1999/217/ES (U. v. EU L 267,
2.10.2012,s.1).

(*) Vedecké stanovisko k hodnoteniu skupiny arém 208, revizia 1 (FGE.208Rev1): postidenie genotoxickych tidajov o ldtkach reprezentu-
jucich 10 alicyklickych aldehydov s a, f-nenasytenim v kruhu/postrannom refazci a prekurzormi a z chemickej podskupiny 2.2
z FGE.19 (Scientific Opinion on Flavouring Group Evaluation 208 Revision 1 (FGE.208Rev1): Consideration of genotoxicity data on representatives
for 10 aligyclic aldehydes with the a,B-unsaturation in ring/side-chain and precursors from chemical subgroup 2.2 of FGE.19). Vestnik EFSA (EFSA
Journal) (2015) 13(7):4173, 28 s doi:10.2903j.efsa.2015.4173 K dispozicii online: www.efsa.europa. eu/efsa)ournal

¢) Narlademe Komisie (EU) 20151760 z 1. oktébra 2015, ktorym sa menf priloha I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

& 1334/2008, pokial ide o vynatie aromatickej litky p-menta-1,8-dién-7-al zo zoznamu Unie (U. v.EU L 257, 2.10.2015, . 27).


http://www.efsa.europa.eu/efsajournal
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(8)  V uvedenom stanovisku dospel tirad takisto k zdveru, Ze p-menta-1,8-dién-7-al (FL ¢. 05.117) je reprezentantom
danej skupiny, a preto potencidlne bezpecnostné riziko existuje aj v pripade ostatnych ldtok zo skupiny.

(9) S tmyslom podrobnejsie vyhodnotit bezpecnost tychto piatich latok boli prislusné podporujice strany formdlne
poziadané, aby do 30. aprila 2016 poskytli dodato¢né $tidie toxicity, ktoré EFSA umoznia dokoncit jeho
posudok.

(10)  Prislusné podporujiice strany predlozili nové pozadované $tidie pred 30. aprilom 2016.

(11) Je tiez vhodné, aby sa predtym, ako EFSA nové vedecké tidaje vyhodnoti a ako sa v pripade potreby vykond tplné
vyhodnotenie tychto ldtok postupom v rdmci vyboru CEF EFSA, ako aj predtym, ako sa dokondi stvisiaci
regulaény proces, upravili podmienky pouzivania uvedenych piatich litok v snahe lepsie zohladnif sicasné
sposoby ich pouzitia v praxi.

(12) Vzhladom na technické dovody by sa mali stanovit prechodné obdobia vztahujiice sa na potraviny, do ktorych
bola pridand ktordkolvek z uvedenych piatich aromatickych ldtok, umiestnené na trh alebo odoslané z tretich
krajin do Unie pred ddtumom nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia.

(13)  Cast A prilohy I k nariadeniu (ES) & 1334/2008 by sa preto mala zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(14) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v siilade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Cast A prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 1334/2008 sa meni v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

1.  Potraviny, do ktorych bola pridand ktorakolvek z tychto piatich aromatickych latok: p-menta-1,8- dién-7-ol
(FL €. 02.060), myrtenol (FL ¢. 02.091), myrtenal (FL ¢. 05.106), p-menta-1,8-dién-7-yl-acetat (FL ¢. 09.278) a myrtenyl-
acetdt (FL & 09.302), ktoré nespliajii podmienky stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu a boli zdkonne umiestnené
na trth pred ddtumom nadobudnutia Gcinnosti tohto nariadenia, mozno uvddzat na trh do ich didtumu minimalnej
trvanlivosti alebo ditumu spotreby.

2. Potraviny dovezené do Unie, do ktorych bola pridand ktordkolvek z aromatickych latok uvedenych v odseku 1
a ktoré nespliajii podmienky stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu, mozno uvadzat na trh do ditumu ich
minimdlnej trvanlivosti alebo ddtumu spotreby v pripade, ze dovozca takychto potravin moze preukdzat, ze boli
z prislusnej tretej krajiny odoslané a boli na ceste do Unie pred ddtumom nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

3. Prechodné obdobia uvedené v odsekoch 1 a 2 sa nevztahujii na zmesi arém.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 28. jila 2016

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER



, =
PRILOHA N
)
=
=
Tabulka 1 v oddiele 2 Casti A prilohy I k nariadeniu (ES) €. 13342008 sa men{ takto:
a) Zdpis tykajici sa aromatickej latky FL ¢. 02.060 sa nahradza takto:
,02.060 p-menta-1,8-dién-7-ol 536-59-4 974 2024 v kategéridch 1, 3, 4.2, 5 (s vynimkou ka- 1 EFSA*
tegorie 5.3), 6, 7, 14.1, 14.2 a 16
b) Zapis tykajiici sa aromatickej latky FL ¢. 02.091 sa nahrddza takto:
,02.091 myrtenol 515-00-4 981 10285 v kategériach 1, 3, 5, 6, 14.1, 14.2, 15 1 EFSA®
alé
) Zapis tykajiici sa aromatickej latky FL ¢. 05.106 sa nahrddza takto: -
S
,05.106 myrtenal 564-94-3 980 10379 v kategéridch 1, 2, 3, 4.2, 5, 6, 7, 8, 9, 1 EFSA“ §
10,11, 12, 14.1, 14.2, 15,a 16 3
2
d) Zdpis tykajici sa aromatickej latky FL ¢. 09.278 sa nahrddza takto: ;
S
,09.278 p-menta-1,8-dién-7-yl-acetéat 15111-96-3 975 10742 v kategéridch 1, 3, 5, 6, 7, 8, 14.1, 14.2 1 EFSA* Ew
alé 2.
=N
2.
a
e) Zdpis tykajici sa aromatickej latky FL ¢. 09.302 sa nahradza takto:
,09.302 myrtenyl-acetat 1079-01-2 982 10887 v kategéridch 1, 3, 4.2, 5, 6, 7, 14.1, 1 EFSA®
al42
N
el
N
o
=
(=)}
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1245
z 28. jila 2016,

ktorym sa stanovuje predbeind tabulka zhody medzi Cdiselnymi znakmi kombinovanej

nomenklatiry uvedenymi v nariadeni Rady (EHS) & 2658/87 a polozkami tykajicimi sa odpadu

uvedenymi v prilohdch III, IV a V k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1013/2006
o preprave odpadu

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1013/2006 zo 14. jiina 2006 o preprave odpadu ('),
a najmd na jeho ¢lanok 50 ods. 4e,

kedZe:

(1)  Predbeznd tabulka zhody by mala zahffiat kédy odpadu podla Bazilejského dohovoru z 22. marca 1989
o riadeni pohybov nebezpe¢nych odpadov cez hranice $titov a ich zne$kodnovani a rozhodnutia Rady
OECD ((2001)107/Final o revizii rozhodnutia C(92)39/Final o riadeni pohybu odpadov urcenych na ¢innosti
zhodnotenia cez $titne hranice. Tieto kddy st uvedené v prilohdch III a IV a castiach 1 a 3 prilohy V k
nariadeniu (ES) ¢. 1013/2006. Kédy odpadu uvedené v prilohe IIIB a casti 2 prilohy V k nariadeniu (ES)

¢. 1013/2006 by v predbeinej tabulke zhody zahrnuté byt nemali, pretoze sa vzfahuji predovietkym na
prepravu v ramci Eurdpskej tnie, do ktorej colné orgdny spravidla nie st zapojené. Mozné zhody v pripade
kazdej z poloziek tykajicich sa odpadu uvedenych v prilohe IIIA k nariadeniu (ES) ¢. 1013/2006 mozno odvodit
pomocou zhdd kédov odpadu uvedenych v prilohe I k narjadeniu (ES) ¢. 1013/2006. V pripade poloziek
tykajicich sa odpadu z prilohy IVA k nariadeniu (ES) ¢ 1013/2006 sa neuvddza Ziadna zhoda, kedZe tdto priloha
je prazdna.

(2)  Vzhladom na rozdiely medzi tovarom, na ktory sa vztahuji &iselné znaky kombinovanej nomenklatiry
stanovené v nariadeni Rady (EHS) ¢ 2658/87 () (dalej len ,Ciselné znaky KN¥), a polozkami tykajicimi sa
odpadu uvedenymi v prilohdch III, IV a V k nariadeniu (ES) ¢. 1013/2006 (dalej len ,kédy odpadu®) nie je vzidy
medzi nimi mozné dosiahnut jasni alebo dplni zhodu. S cielom dosiahnut ¢o najpresnejsiu zhodu je v pripade
takychto rozdielov potrebné vytvorit medzi ¢iselnymi znakmi a kédmi prepojenie na zaklade aproximaécie.

(3)  So zainteresovanymi stranami sa uskuto¢nili konzulticie na zdklade Stidie, ktort zadala Komisia s cielom
postdit povahu tovaru, na ktory sa vztahuju &iselné znaky KN, prip. kédy odpadu, a v janudri 2015 oddelenie
pre colnd a Statistickd nomenklatiiru Vyboru pre colny kédex schvililo ndvrh tabulky zhody vychddzajici zo
Studie a z konzultdcii so zainteresovanymi stranami. Na zdklade uvedeného névrhu by mala byt prijatd predbeznd
tabulka zhody.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v siilade so stanoviskom vyboru zriadeného podla ¢lanku 39 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/98ES (),

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

V prilohe k tomuto nariadeniu sa stanovuje predbeznd tabulka zndzorfujiica zhodu medzi C&iselnymi znakmi
kombinovanej nomenklatiry (dalej len ,Ciselné znaky KN“) uvedenymi v nariadeni (EHS) ¢ 265887 a polozkami
tykajucimi sa odpadu uvedenymi v prilohdch III, IV a V k nariadeniu (ES) ¢. 1013/2006.

() U.v.EUL190,12.7.2006,s. 1.

() Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku
(U.v.ESL256,7.9.1987,s.1). , i

(*) Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES z 19. novembra 2008 o odpade a o zruSeni urcitych smernic (U. v. EU L 312,
22.11.2008;s. 3).
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 28. jila 2016

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Tabulka zhody medzi Ciselnymi znakmi kombinovanej nomenklatiry uvedenymi v nariadeni
(EHS) & 2658/87 a polozkami tykajicimi sa odpadu uvedenymi v prilohédch III, IV a V k nariadeniu
(ES) & 1013/2006

Uvodné poznamky

1. Tabulka zhody medzi ¢iselnymi znakmi kombinovanej nomenklatiry (dalej len ,c¢iselné znaky KN“) a polozkami
tykajicimi sa odpadu uvedenymi v prilohdch IIT, IV a V k nariadeniu (ES) ¢. 1013/2006 (dalej len ,kédy odpadu) sa
zndzorfiuje dvoma alternativnymi sposobmi v tabulkdch A a B.

V tabulke A sa v stlpci 1 yzostupne v alfanumerickom poradi uvddzaji kédy odpadu, ktoré zodpovedaji ¢iselnym
znakom KN uvedenym v stlpci 2.

V tabulke B sa v stlpci 3 vzostupne v ¢iselnom poradi uvadzaji &iselné znaky KN, ktoré zodpovedaji kédom odpadu
uvedenym v stlpci 4.

Kédy odpadu zo stfpca 1 a &iselné znaky KN zo stipca 3 sa v prislusnych stipcoch vyskytuja iba raz.

2. Kédy odpadu vybrané na tcely zhody z priloh k nariadeniu (ES) ¢. 1013/2006 st kédy, ktoré boli zavedené medzina-
rodnymi dohodami, najmi na zdklade Bazilejského dohovoru alebo zo strany OECD. Z dévodu prehladnosti sa
v tejto tabulke zhody nezohladnuju zardzky alebo podzardzky niektorych kédov odpadu zavedenych medzind-
rodnymi dohodami (napr. B3010).

3. V tabulke A niektoré kédy odpadu zodpovedaji viac ako jednému &iselnému znaku KN a v tabulke B niektoré
Ciselné znaky KN zodpovedajt viac ako jednému kédu odpadu. Na urenie toho, ktory z viacerych &iselnych znakov
alebo kédov sa pouzije, treba prihliadnut na ich opisy v prislusnych nariadeniach.

Tabulka A Tabulka B

Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (') Ciselny znak KN (3), (%) Ciselny znak KN (3), (%) Kéd odpadu (*)

A1010 ex 2620 60 00 ex 0501 00 00 B3070
ex 2843 90 10 ex 0502 10 00 A3110
ex 2853 00 90 B3110
ex 3825 69 00 GNO10
ex 3825 90 90 ex 0502 90 00 A3110
ex 7112 91 00 B3110
ex 7112 92 00 GNO10
ex 7112 99 00 ex 0505 10 10 GNO030
ex 7802 00 00 ex 0505 10 90 GNO030
ex 8107 30 00 ex 0505 90 00 GNO030
ex 8110 20 00 ex 0506 10 00 B3060
ex 8112 13 00 ex 0506 90 00 B3060
ex 8112 52 00 ex 0511 91 10 B3060
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Tabulka A

Stfpec 1

Stfpec 2

Stfpec 3

Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

A1020 ex 2620 29 00 ex 0511 99 10 A3110
ex 2620 91 00 B3110
ex 2620 99 95 ex 0511 99 85 A3110
ex 2621 90 00 B3110
ex 3825 20 00 GNO020
ex 3825 69 00 ex 1213 00 00 B3060
ex 3825 90 90 B3070
ex 7112 91 00 ex 1404 90 00 B3060
ex 7112 92 00 ex 15 B3065
ex 7112 99 00 ex 1515 11 00 A4040
ex 7802 00 00 ex 1515 19 10 A4040
ex 8107 30 00 ex 1518 00 A4040
ex 8110 20 00 ex 1522 00 10 B3060
ex 8112 13 00 ex 1522 00 31 B3060

A1030 ex 2620 60 00 ex 1522 00 39 B3060
ex 2621 90 00 ex 1522 00 91 B3060
ex 2843 90 10 ex 1522 00 99 B3060
ex 2853 00 90 ex 1802 00 00 B3060
ex 3825 20 00 ex 2301 10 00 B3060
ex 3825 69 00 ex 2301 20 00 B3060
ex 3825 90 90 ex 2302 B3060
ex 8112 52 00 ex 2303 B3060

A1040 ex 3825 20 00 ex 2304 00 00 B3060
ex 3825 50 00 ex 2305 00 00 B3060
ex 3825 61 00 ex 2306 B3060
ex 3825 69 00 ex 2307 00 11 B3060
ex 3825 90 90 ex 2307 00 19 B3060
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Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4
Kéd odpadu (1) Ciselny znak KN (3), (%) Ciselny znak KN (3), (%) Kéd odpadu (1)
A1050 ex 2620 19 00 ex 2308 00 11 B3060
ex 2620 29 00 ex 2308 00 19 B3060
ex 2620 30 00 ex 2308 00 40 B3060
ex 2620 40 00 ex 2308 00 90 B3060
ex 2620 60 00 ex 2309 90 31 B3070
ex 2620 91 00 ex 2309 90 33 B3070
ex 2620 99 10 ex 2309 90 35 B3070
ex 2620 99 20 ex 2309 90 39 B3070
ex 2620 99 40 ex 2309 90 41 B3070
ex 2620 99 60 ex 2309 90 43 B3070
ex 2620 99 95 ex 2309 90 49 B3070
ex 3825 69 00 ex 2309 90 51 B3070
ex 3825 90 90 ex 2309 90 53 B3070
A1060 ex 3825 50 00 ex 2309 90 59 B3070
A1070 ex 2601 ex 2309 90 70 B3070
ex 2602 00 00 ex 2309 90 96 B3070
ex 2603 00 00 ex 2401 30 00 B3060
ex 2604 00 00 ex 2501 00 31 B2010
ex 2605 00 00 B2040
ex 2606 00 00 ex 2501 00 51 B2010
ex 2607 00 00 B2040
ex 2608 00 00 ex 2501 00 99 B2010
ex 2609 00 00 B2040
ex 2610 00 00 ex 2502 00 00 B2010
ex 2611 00 00 ex 2503 00 10 B2040
ex 2612 ex 2503 00 90 B2040
ex 2613 ex 2504 10 00 B2010
ex 2614 00 00 ex 2504 90 00 B2010
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Tabulka A

Stfpec 1

Stfpec 2

Stfpec 3

Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

A1080

ex 2615 ex 2505 10 00 ABO070
ex 2616 ex 2505 90 00 AB070
ex 2617 ex 2506 10 00 B2010
ex 2620 19 00 ex 2506 20 00 B2010
ex 3825 69 00 ex 2507 00 20 B2010
ex 3825 90 90 ex 2507 00 80 B2010
ex 2601 ex 2508 10 00 B2010
ex 2602 00 00 ex 2508 30 00 B2010
ex 2603 00 00 ex 2508 40 00 B2010
ex 2604 00 00 ex 2508 50 00 B2010
ex 2605 00 00 ex 2508 60 00 B2010
ex 2606 00 00 ex 2508 70 00 B2010
ex 2607 00 00 ex 2509 00 00 B2010
ex 2608 00 00 ex 2510 10 00 B2010
ex 2609 00 00 ex 2510 20 00 B2010
ex 2610 00 00 ex 2511 10 00 B2010
ex 2611 00 00 ex 2511 20 00 B2010
ex 2612 ex 2512 00 00 B2010
ex 2613 ex 2513 10 00 B2010
ex 2614 00 00 ex 2513 20 00 B2010
ex 2615 ex 2514 00 00 B2010
ex 2616 ex 2515 11 00 B2010
ex 2617 ex 2515 12 00 B2010
ex 2620 19 00 ex 2515 20 00 B2010
ex 2620 29 00 ex 2516 11 00 B2010
ex 2620 91 00 ex 2516 12 00 B2010
ex 2621 10 00 ex 2516 20 00 B2010
ex 2621 90 00 ex 2516 90 00 B2010
ex 3825 69 00 ex 2517 10 10 ABO070
ex 3825 90 90 B2010
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Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4
Kéd odpadu (1) Ciselny znak KN (3), (%) Ciselny znak KN (3), (%) Kéd odpadu (1)
A1090 ex 2620 30 00 ex 2517 10 20 AB070
ex 2621 10 00 B2010
ex 2621 90 00 ex 2517 10 80 ABO070
ex 3825 69 00 B2010
ex 3825 90 90 ex 2517 20 00 ABO070
A1100 ex 2620 30 00 B2010
ex 2621 90 00 B2130
ex 3825 69 00 ex 2517 30 00 ABO070
ex 3825 90 90 B2010
Al1110 ex 2620 30 00 ex 2517 41 00 ABO070
ex 3825 69 00 B2010
ex 3825 90 90 ex 2517 49 00 ABO070
A1120 ex 2620 30 00 B2010
ex 3825 69 00 ex 2518 10 00 B2010
ex 3825 90 90 ex 2518 20 00 B2010
A1130 ex 2620 19 00 ex 2518 30 00 B2010
ex 2620 29 00 ex 2519 10 00 B2010
ex 2620 30 00 ex 2519 90 10 B2010
ex 2620 40 00 ex 2519 90 30 B2010
ex 2620 60 00 ex 2519 90 90 B2010
ex 2620 91 00 ex 2520 10 00 B2010
ex 2620 99 10 ex 2521 00 00 B2010
ex 2620 99 20 B2040
ex 2620 99 40 ex 2524 10 00 A2050
ex 2620 99 60 ex 2524 90 00 A2050
ex 2620 99 95 ex 2525 10 00 B2010
ex 3825 69 00 ex 2525 20 00 B2010
ex 3825 90 90 ex 2525 30 00 B2010
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Tabulka A

Tabulka B

Stfpec 1

Stfpec 2

Stfpec 3

Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

A1140 ex 2620 30 00 ex 2526 10 00 B2010
ex 3825 69 00 ex 2526 20 00 B2010
ex 3825 90 90 ex 2528 10 00 B2010

A1150 ex 7112 30 00 ex 2528 90 00 B2010

A1160 ex 8548 10 10 ex 2529 10 00 B2010
ex 8548 10 21 ex 2529 21 00 B2010
ex 8548 10 91 ex 2529 22 00 B2010

A1170 ex 8548 10 10 ex 2529 30 00 B2010
ex 8548 10 21 ex 2530 10 00 B2010
ex 8548 10 29 ex 2530 20 00 B2010
ex 8548 10 91 ex 2530 90 00 A2050
ex 8548 10 99 B2010

A1190 ex 7204 10 00 B2030
ex 7204 21 10 B2040
ex 7204 21 90 GF010
ex 7204 29 00 ex 2601 A1070
ex 7204 30 00 A1080
ex 7204 41 91 ex 2602 00 00 A1070
ex 7204 41 99 A1080
ex 7204 49 10 ex 2603 00 00 A1070
ex 7204 49 30 A1080
ex 7204 49 90 ex 2604 00 00 A1070
ex 7204 50 00 A1080
ex 7217 90 20 ex 2605 00 00 A1070
ex 7217 90 50 A1080
ex 7217 90 90 ex 2606 00 00 A1070
ex 7223 00 11 A1080
ex 7223 00 19 ex 2607 00 00 A1070
ex 7223 00 91 A1080
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Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 7223 00 99 ex 2608 00 00 A1070
ex 7229 20 00 A1080
ex 7229 90 20 ex 2609 00 00 A1070
ex 7229 90 50 A1080
ex 7229 90 90 ex 2610 00 00 A1070
ex 7312 10 20 A1080
ex 7312 10 49 ex 2611 00 00 A1070
ex 7312 10 69 A1080
ex 7312 10 98 ex 2612 A1070
ex 7312 90 00 A1080
ex 7323 91 00 ex 2613 A1070
ex 7323 92 00 A1080
ex 7323 93 00 ex 2614 00 00 A1070
ex 7323 94 00 A1080
ex 7323 99 00 ex 2615 A1070
ex 7404 00 10 A1080
ex 7404 00 91 ex 2616 A1070
ex 7404 00 99 A1080
ex 7408 11 00 ex 2617 A1070
ex 7408 19 10 A1080
ex 7408 19 90 ex 2618 00 00 ABO070
ex 7408 21 00 B1200
ex 7408 22 00 ex 2619 00 20 AA010
ex 7408 29 00 B1210
ex 7413 00 20 B1230
ex 7413 00 80 ex 2619 00 90 AA010
ex 7503 00 10 B1210
ex 7505 21 00 B1230
ex 7505 22 00 ex 2620 A4100
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Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 7508 90 00 ex 2620 11 00 B1100
ex 7602 00 19 B1220
ex 7602 00 90 B2010
ex 7614 10 00 B2100
ex 7614 90 00 B2110
ex 7802 00 00 ex 2620 19 00 A1050
ex 7806 00 30 A1070
ex 7806 00 90 A1080
ex 7902 00 00 ex 2620 19 00 A1130
ex 7904 00 00 A2020
ex 7907 00 90 A2030
ex 8002 00 00 B1080
ex 8003 00 00 B1100
ex 8007 00 80 B1120
ex 8101 96 00 B1220
ex 8101 97 00 B2010
ex 8101 99 90 B2100
ex 8102 96 00 B2110
ex 8102 97 00 ex 2620 21 00 A3030
ex 8102 99 00 B1220
ex 8103 30 00 B2010
ex 8103 90 10 B2110
ex 8103 90 90 ex 2620 29 00 A1020
ex 8107 30 00 A1050
ex 8107 90 00 A1080
ex 8108 30 00 A1130
ex 8108 90 30 A2020
ex 8108 90 90 A2030
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Tabulka A

Tabulka B

Stfpec 1

Stfpec 2

Stfpec 3

Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

A2010 ex 7001 00 10 B1120
A2020 ex 2620 19 00 B1220
ex 2620 29 00 B2010
ex 2620 30 00 B2110
ex 2620 40 00 ex 2620 30 00 A1050
ex 2620 60 00 A1090
ex 2620 91 00 A1100
ex 2620 99 10 A1110
ex 2620 99 20 A1120
ex 2620 99 40 A1130
ex 2620 99 60 A1140
ex 2620 99 95 A2020
ex 3824 90 96 A2030
ex 3825 69 00 B1070
ex 3825 90 90 B1100
A2030 ex 2620 19 00 B1120
ex 2620 29 00 B1220
ex 2620 30 00 B1240
ex 2620 40 00 B2010
ex 2620 60 00 B2040
ex 2620 91 00 B2100
ex 2620 99 10 B2110
ex 2620 99 20 GB040
ex 2620 99 40 ex 2620 40 00 A1050
ex 2620 99 60 A1130
ex 2620 99 95 A2020
ex 3825 69 00 A2030
ex 3825 90 90 AB030
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Tabulka A

Tabulka B

Stfpec 1

Stfpec 2

Stfpec 3

Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

A2040 ex 3825 69 00 B1100
A2050 ex 2524 10 00 B1120
ex 2524 90 00 B1220
ex 2530 90 00 B2010
ex 3825 69 00 B2100
ex 3825 90 90 B2110
A3010 ex 2710 99 00 ex 2620 60 00 A1010
ex 2713 90 90 A1030
A3020 ex 2710 99 00 A1050
A3030 ex 2620 21 00 A1130
ex 2710 99 00 A2020
ex 3825 61 00 A2030
ex 3825 90 90 AB030
A3040 ex 2710 99 00 B1031
ex 3820 00 00 B1070
ex 3825 50 00 B1120
ex 3825 61 00 B1220
ex 3825 90 90 B2010
ex 3902 10 00 B2110
ex 3902 30 00 €x 2620 91 00 A1020
ex 3902 90 90 A1050
ex 3915 90 11 A1080
A3050 ex 3501 10 10 A1130
ex 3501 10 50 A2020
ex 3501 10 90 A2030
ex 3501 90 10 A3090
ex 3501 90 90 B1030
ex 3503 00 10 B1031
ex 3503 00 80 B1070
ex 3505 10 10 B1120
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Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 3505 10 50 B1220
ex 3505 10 90 B2010
ex 3505 20 10 B2110
ex 3505 20 30 ex 2620 99 10 A1050
ex 3505 20 50 A1130
ex 3505 20 90 A2020
ex 3506 10 00 A2030
ex 3506 91 00 B1120
ex 3506 99 00 B1220
ex 3825 61 00 B2010
ex 3825 90 90 B2100
ex 3915 10 00 B2110
ex 3915 20 00 ex 2620 99 20 A1050
ex 3915 30 00 A1130
ex 3915 90 11 ex 2620 99 20 A2020
ex 3915 90 80 A2030
ex 4004 00 00 B1030
ex 4017 00 00 B1031
A3060 ex 3912 20 11 B1100
ex 3912 20 19 B1120
ex 3912 20 90 B1220
ex 3915 90 80 B2010
A3070 ex 2707 99 80 B2100
ex 2710 99 00 B2110
ex 3824 90 92 €x 2620 99 40 A1050
ex 3824 90 93 A1130
ex 3825 61 00 A2020
ex 3825 90 90 A2030
A3080 ex 3825 41 00 B1120
ex 3825 49 00 B1220
ex 3825 61 00 B2010
ex 3825 90 90 B2100
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Tabulka A

Tabulka B

Stfpec 1

Stfpec 2

Stfpec 3

Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

A3090 ex 2620 91 00 B2110
ex 2620 99 95 ex 2620 99 60 A1050
ex 2621 90 00 A1130
ex 3825 20 00 A2020
ex 3825 30 00 A2030
ex 3825 69 00 B1030
ex 3825 90 90 B1031
ex 4115 20 00 B1120

A3100 ex 4115 20 00 B1220

A3110 ex 0502 10 00 B2010
ex 0502 90 00 B2100
ex 0511 99 10 B2110
ex 0511 99 85 ex 2620 99 95 A1020
ex 4302 20 00 A1050

A3120 ex 3825 61 00 A1130
ex 3825 69 00 A2020
ex 3825 90 90 A2030
ex 3915 10 00 A3090
ex 3915 20 00 AA060
ex 3915 30 00 B1030
ex 3915 90 11 B1031
ex 3915 90 80 B1100
ex 4004 00 00 B1120
ex 4017 00 00 B1220
ex 5202 10 00 B2010
ex 5202 91 00 B2100
ex 5202 99 00 B2110
ex 5505 10 10 ex 2621 10 00 A1080
ex 5505 10 30 A1090
ex 5505 10 50 A4100
ex 5505 10 70 Y47
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Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4
Kéd odpadu (1) Ciselny znak KN (3), (%) Ciselny znak KN (3), (%) Kéd odpadu (1)
ex 5505 10 90 ex 2621 90 00 A1020
ex 5505 20 00 A1030
ex 6310 90 00 A1080
ex 7001 00 10 A1090
A3130 ex 3808 50 00 A1100
ex 3808 91 40 A3090
ex 3808 92 90 A4100
ex 3808 93 27 B1031
ex 3808 93 30 B1070
ex 3808 93 90 B1100
ex 3808 94 90 B1220
ex 3808 99 10 B1240
ex 3808 99 90 B2040
ex 3824 90 92 B3100
ex 3824 90 93 GGO030
ex 3825 61 00 GG040
ex 3825 90 90 ex 2706 00 00 A3190
A3140 ex 3814 00 10 A4040
ex 3814 00 90 ex 2707 91 00 A4040
ex 3824 90 92 ex 2707 99 80 A3070
ex 3825 49 00 ex 2710 19 83 ACO070
A3150 ex 3814 00 10 ex 2710 91 00 A3180
ex 3814 00 90 ex 2710 99 00 A3010
ex 3824 90 92 A3020
ex 3825 41 00 ex 2710 99 00 A3030
A3160 ex 3824 90 92 A3040
ex 3824 90 93 A3070
ex 3825 61 00 A3180
ex 3825 90 90 A4040




L 204/26

Uradny vestnik Eurépskej tinie

29.7.2016

Tabulka A

Tabulka B

Stfpec 1

Stfpec 2

Stfpec 3

Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

A3170 ex 3824 90 92 A4060
ex 3824 90 93 AC060
ex 3825 41 00 AC150
ex 3825 49 00 ex 2713 11 00 A3190
ex 3825 61 00 ex 2713 12 00 A3190

A3180 ex 2710 91 00 ex 2713 20 00 A3190
ex 2710 99 00 A3200
ex 3824 82 00 ex 2713 90 10 A3190
ex 3824 90 92 A3200
ex 3824 90 93 ex 2713 90 90 A3010
ex 3824 90 96 A3190
ex 3825 10 00 A3200
ex 3825 20 00 ex 2714 10 00 A3200
ex 3825 41 00 B2130
ex 3825 50 00 ex 2714 90 00 A3200
ex 3825 61 00 B2130
ex 3825 69 00 ex 2715 00 00 A3200
ex 3825 90 90 B2130

A3190 ex 2706 00 00 ex 28 A4140
ex 2713 11 00 ex 2843 90 10 A1010
ex 2713 12 00 A1030
ex 2713 20 00 A4020
ex 2713 90 10 ex 2853 00 90 A1010
ex 2713 90 90 A1030
ex 3807 00 10 A4020
ex 3807 00 90 ex 29 A4140
ex 3825 61 00 ex 2903 71 00 AC150
ex 3825 90 90 ex 2903 72 00 AC150




29.7.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 204/27

Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4
Kéd odpadu (1) Ciselny znak KN (3), (%) Ciselny znak KN (3), (%) Kéd odpadu (1)
A3200 ex 2713 20 00 ex 2903 73 00 AC150
ex 2713 90 10 ex 2903 74 00 AC150
ex 2713 90 90 ex 2903 75 00 AC150
ex 2714 10 00 ex 2903 76 10 AC160
ex 2714 90 00 ex 2903 76 20 AC160
ex 2715 00 00 ex 2903 76 90 AC160
ex 3825 10 00 ex 2903 77 AC150
ex 3825 61 00 ex 2903 78 00 AC160
ex 3825 90 90 ex 2903 79 30 AC150
A4010 ex 3006 92 00 AC160
ex 3825 10 00 ex 2903 79 80 AC150
ex 3825 30 00 AC160
ex 3825 41 00 ex 3006 92 00 A4010
ex 3825 49 00 A4020
ex 3825 61 00 ex 3101 00 00 AC260
ex 3825 69 00 AC270
ex 3825 90 90 ex 3104 20 10 B2040
A4020 ex 2843 90 10 ex 3104 20 50 B2040
ex 2853 00 90 ex 3104 20 90 B2040
ex 3006 92 00 ex 3203 00 10 A4070
ex 3825 30 00 B3120
A4030 ex 3808 50 00 ex 3203 00 90 A4070
ex 3808 91 10 B3120
ex 3808 91 20 ex 3204 A4070
ex 3808 91 30 B3120
ex 3808 91 40 ex 3205 00 00 B3120
ex 3808 91 90 ex 3206 A4070
ex 3808 92 30 ex 3206 11 00 B3120




L 204/28 Uradny vestnik Eurépskej tnie 29.7.2016
Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 3808 92 40 ex 3206 19 00 B3120
ex 3808 92 50 ex 3206 49 10 B3120
ex 3808 92 60 ex 3206 49 70 B3120
ex 3808 92 90 ex 3207 10 00 A4070
ex 3808 93 11 B3120
ex 3808 93 13 ex 3207 20 10 A4070
ex 3808 93 15 ex 3207 20 90 A4070
ex 3808 93 17 ex 3207 30 00 A4070
ex 3808 93 21 ex 3207 40 40 AB030
ex 3808 93 23 ex 3207 40 85 AB030
ex 3808 93 27 ex 3208 A4070
ex 3808 93 30 ex 3208 10 A4040
ex 3808 93 90 ex 3208 20 A4040
ex 3808 99 10 ex 3208 90 19 A4040
ex 3808 99 90 ex 3208 90 91 A4040
ex 3825 61 00 ex 3208 90 99 A4040
ex 3825 69 00 ex 3209 A4070
ex 3825 90 90 ex 3209 10 00 B4010
A4040 ex 1515 11 00 ex 3209 90 00 B4010
ex 1515 19 10 ex 3210 A4070
ex 1518 00 ex 3210 00 10 AB030
ex 2706 00 00 B4010
ex 2707 91 00 ex 3210 00 90 AB030
ex 2710 99 00 B4010
ex 3208 10 ex 3212 10 00 A4070
ex 3208 20 ex 3212 90 00 A4070
ex 3208 90 19 AB030
ex 3208 90 91 ex 3213 A4070
ex 3208 90 99 ex 3213 10 00 B4010
ex 3808 50 00 ex 3213 90 00 B4010




29.7.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 204/29
Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 3808 91 10 ex 3215 A4070
ex 3808 91 20 ex 3215 11 00 B4010
ex 3808 91 30 ex 3215 19 00 B4010
ex 3808 91 40 ex 3215 90 00 B4010
ex 3808 91 90 ex 3401 AC250
ex 3808 92 10 ex 3402 11 10 AC250
ex 3808 92 20 ex 3402 11 90 AC250
ex 3808 92 30 ex 3402 12 00 AC250
ex 3808 92 40 ex 3402 13 00 AC250
ex 3808 92 50 ex 3402 19 00 AC250
ex 3808 92 60 ex 3403 19 20 AC060
ex 3808 92 90 AC070
ex 3808 99 90 ex 3403 19 80 AC060
ex 3825 61 00 AC070
ex 3825 69 00 ex 3403 99 00 AC060
ex 3825 90 90 ACO070
A4050 ex 3808 91 90 ex 3501 B4020
ex 3808 92 10 ex 3501 10 10 A3050
ex 3808 92 20 ex 3501 10 50 A3050
ex 3808 92 90 ex 3501 10 90 A3050
ex 3808 99 10 ex 3501 90 10 A3050
ex 3808 99 90 ex 3501 90 90 A3050
ex 3825 50 00 ex 3503 B4020
ex 3825 61 00 ex 3503 00 10 A3050
ex 3825 69 00 ex 3503 00 80 A3050
ex 3825 90 90 ex 3505 B4020
A4060 ex 2710 99 00 ex 3505 10 10 A3050
ex 3825 61 00 ex 3505 10 50 A3050
ex 3825 69 00 ex 3505 10 90 A3050

ex 3825 90 90

ex 3505 20 10

A3050




L 204/30

Uradny vestnik Eurépskej tinie

Tabulka A

Stfpec 1

Stfpec 2

Stfpec 3

Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

A4070 ex 3203 00 10 ex 3505 20 30 A3050
ex 3203 00 90 ex 3505 20 50 A3050
ex 3204 ex 3505 20 90 A3050
ex 3206 ex 3506 B4020
ex 3207 10 00 ex 3506 10 00 A3050
ex 3207 20 10 ex 3506 91 00 A3050
ex 3207 20 90 ex 3506 99 00 A3050
ex 3207 30 00 ex 3601 A4080
ex 3208 ex 3602 A4080
ex 3209 ex 3603 A4080
ex 3210 ex 3604 A4080
ex 3212 10 00 ex 3606 A4080
ex 3212 90 00 ex 3802 10 00 A4160
ex 3213 ex 3802 90 00 A4160
ex 3215 B2060
ex 3825 61 00 ex 3807 00 10 A3190
ex 3825 69 00 ex 3807 00 90 A3190
ex 3825 90 90 ex 3808 50 00 A3130

A4080 ex 3601 A4030
ex 3602 A4040
ex 3603 ex 3808 91 10 A4030
ex 3604 A4040
ex 3606 ex 3808 91 20 A4030
ex 3825 61 00 A4040
ex 3825 69 00 A4110
ex 3825 90 90 ex 3808 91 30 A4030

A4090 ex 3824 A4040
ex 3825 61 00 ex 3808 91 40 A3130
ex 3825 69 00 A4030
ex 3825 90 90 A4040




29.7.2016

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 204[31

Tabulka A

Tabulka B

Stfpec 1

Stfpec 2

Stfpec 3

Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

A4100 ex 2620 ex 3808 91 90 A4030
ex 2621 10 00 A4040
ex 2621 90 00 A4050
ex 3825 61 00 ex 3808 92 10 A4040
ex 3825 69 00 A4050
ex 3825 90 90 ex 3808 92 20 A4040
ex 6310 10 00 A4050
ex 6310 90 00 ex 3808 92 30 A4030

A4110 ex 3808 91 20 A4040
ex 3825 61 00 ex 3808 92 40 A4030
ex 3825 90 90 A4040

A4120 ex 3824 90 92 ex 3808 92 50 A4030
ex 3824 90 93 A4040
ex 3824 90 96 ex 3808 92 60 A4030
ex 3825 30 00 A4040
ex 3825 61 00 ex 3808 92 90 A3130
ex 3825 90 90 A4030

A4130 ex 3825 10 00 A4040
ex 3825 61 00 A4050
ex 3825 90 90 ex 3808 93 11 A4030
ex 3901 ex 3808 93 13 A4030
ex 3902 ex 3808 93 15 A4030
ex 3903 ex 3808 93 17 A4030
ex 3904 ex 3808 93 21 A4030
ex 3905 ex 3808 93 23 A4030
ex 3907 ex 3808 93 27 A3130
ex 3908 A4030
ex 3909 ex 3808 93 30 A3130
ex 3910 A4030
ex 3911 ex 3808 93 90 A3130
ex 3912 A4030




L 204/32 Uradny vestnik Eurépskej tnie 29.7.2016
Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 3913 ex 3808 94 90 A3130
ex 3915 ex 3808 99 10 A3130
ex 3915 10 00 A4030
ex 3915 20 00 A4050
ex 3915 30 00 ex 3808 99 90 A3130
ex 3915 90 11 A4030
ex 3915 90 80 A4040
ex 4401 39 80 A4050
ex 4707 90 10 ex 3813 00 00 AC160
ex 4707 90 90 ex 3814 00 10 A3140
ex 6310 10 00 A3150
ex 6310 90 00 ex 3814 00 90 A3140
ex 7001 00 10 A3150
ex 7204 21 10 ex 3815 11 00 GC050
ex 7204 21 90 ex 3815 12 00 GC050
ex 7204 29 00 ex 3815 19 90 GC050
ex 7204 30 00 ex 3815 90 90 GC050
ex 7204 49 30 ex 3819 00 00 AC060
ex 7204 49 90 AC070
ex 7602 00 11 ex 3820 00 00 A3040
ex 7602 00 19 AC080
ex 7602 00 90 ex 3824 A4090
ex 8002 00 00 ex 3824 71 00 AC160
A4140 ex 28 ex 3824 71 00 AC150
ex 29 ex 3824 72 00 AC150
ex 3824 90 92 AC160
ex 3824 90 93 ex 3824 73 00 AC150
ex 3824 90 96 AC160
ex 3825 61 00 ex 3824 74 00 AC160
ex 3825 90 90 ex 3824 75 00 AC150




29.7.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 204/33
Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

A4150 ex 3824 90 92 AC160
ex 3824 90 93 ex 3824 76 00 AC150
ex 3824 90 96 AC160
ex 3825 61 00 ex 3824 77 00 AC150
ex 3825 90 90 AC160

A4160 ex 3802 10 00 ex 3824 79 00 AC150
ex 3802 90 00 AC160
ex 3825 61 00 ex 3824 82 00 A3180
ex 3825 90 90 ex 3824 90 15 AD120

AA010 ex 2619 00 20 ex 3824 90 92 A3070
ex 2619 00 90 A3130

AA060 ex 2620 99 95 A3140

AA190 ex 8104 20 00 A3150

AB030 ex 2620 40 00 A3160
ex 2620 60 00 A3170
ex 3207 40 40 A3180
ex 3207 40 85 A4120
ex 3210 00 10 A4140
ex 3210 00 90 A4150
ex 3212 90 00 AC060
ex 3824 90 93 AC070
ex 3824 90 96 AC080
ex 3825 50 00 AC150
ex 3825 69 00 AC160
ex 3825 90 90 ex 3824 90 93 A3070
ex 6804 10 00 A3130
ex 6804 21 00 A3160
ex 6804 22 12 A3170
ex 6804 22 18 A3180




L 204/34

Uradny vestnik Eurépskej tinie

Tabulka A

Tabulka B

Stfpec 1

Stfpec 2

Stfpec 3

Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 6804 22 30 A4120
ex 6804 22 50 A4140
ex 6804 22 90 A4150
ex 6804 23 00 AB030
ex 6804 30 00 AC150
ex 6805 10 00 AC160
ex 6805 20 00 ex 3824 90 96 A2020
ex 6805 30 00 A3180
AB070 ex 2505 10 00 A4120
ex 2505 90 00 A4140
ex 2517 10 10 A4150
ex 2517 10 20 AB030
ex 2517 10 80 AB070
ex 2517 20 00 AB150
ex 2517 30 00 B2040
ex 2517 41 00 ex 3825 10 00 A3180
ex 2517 49 00 A3200
ex 2618 00 00 ex 3825 10 00 A4010
ex 3824 90 96 A4130
ex 3825 69 00 B2040
ex 3825 90 90 B2130
AB120 ex 3825 69 00 B3010
ex 3825 90 90 Y46
AB130 ex 3825 69 00 ex 3825 20 00 A1020
ex 3825 90 90 A1030
AB150 ex 3824 90 96 ex 3825 20 00 A1040
ex 3825 69 00 A3090
ex 3825 90 90 A3180
AC060 ex 2710 99 00 AC270
ex 3403 19 20 B3100




29.7.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 204/35
Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 3403 19 80 ex 3825 30 00 A3090
ex 3403 99 00 A4010
ex 3819 00 00 A4020
ex 3824 90 92 A4120
ex 3825 50 00 B3100
AC070 ex 2710 19 83 ex 3825 41 00 A3080
ex 3403 19 20 A3150
ex 3403 19 80 A3170
ex 3403 99 00 A3180
ex 3819 00 00 A4010
ex 3824 90 92 AC150
ex 3825 50 00 B3130
AC080 ex 3820 00 00 ex 3825 49 00 A3080
ex 3824 90 92 A3140
ex 3825 50 00 A3170
AC150 ex 2710 99 00 A4010
ex 2903 71 00 B3130
ex 2903 72 00 ex 3825 50 00 A1040
ex 2903 73 00 A1060
ex 2903 74 00 A3040
ex 2903 75 00 A3180
ex 2903 77 A4050
ex 2903 79 30 AB030
ex 2903 79 80 AC060
ex 3824 71 00 AC070
ex 3824 72 00 AC080
ex 3824 73 00 AD100
ex 3824 75 00 ex 3825 61 00 A1040
ex 3824 76 00 A3030
ex 3824 77 00 A3040
ex 3824 79 00 A3050
ex 3824 90 92 A3070




L 204/36 Uradny vestnik Eurépskej tnie 29.7.2016

Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4
Kéd odpadu (!) Ciselny znak KN (3, () Ciselny znak KN (3, (%) Kéd odpadu (!)
ex 3824 90 93 A3080
ex 3825 41 00 A3120
ex 3825 61 00 A3130
ex 3825 90 90 A3160
AC160 ex 2903 76 10 A3170
ex 2903 76 20 A3180
ex 2903 76 90 A3190
ex 2903 78 00 A3200
ex 2903 79 30 A4010
ex 2903 79 80 A4030
ex 3813 00 00 A4040
ex 3824 71 00 A4050
ex 3824 72 00 A4060
ex 3824 73 00 A4070
ex 3824 74 00 A4080
ex 3824 75 00 A4090
ex 3824 76 00 A4100
ex 3824 77 00 A4110
ex 3824 79 00 A4120
ex 3824 90 92 A4130
ex 3824 90 93 A4140
ex 3825 61 00 A4150
ex 3825 90 90 A4160
AC170 ex 3825 61 00 AC150
ex 3825 90 90 AC160
ex 4401 21 00 AC170
ex 4401 22 00 AC250
ex 4401 39 20 ADO090
ex 4401 39 30 AD100
ex 4401 39 80 AD150
ex 4501 90 00 B3010




29.7.2016

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 204[37

Tabulka A

Tabulka B

Stfpec 1

Stfpec 2

Stfpec 3

Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

AC250 ex 3401 B3060
ex 3402 11 10 B3100
ex 3402 11 90 B3120
ex 3402 12 00 B4010
ex 3402 13 00 B4020
ex 3402 19 00 ex 3825 69 00 A1010
ex 3825 61 00 A1020
ex 3825 90 90 A1030

AC260 ex 3101 00 00 A1040

AC270 ex 3101 00 00 A1050
ex 3825 20 00 A1070

AD090 ex 3825 61 00 A1080
ex 3825 69 00 A1090
ex 3825 90 90 A1100
ex 3915 90 80 A1110
ex 3920 73 10 A1120
ex 3920 73 80 A1130
ex 3923 40 10 A1140

AD100 ex 3825 50 00 A2020
ex 3825 61 00 A2030
ex 3825 69 00 A2040
ex 3825 90 90 A2050

AD120 ex 3824 90 15 A3090
ex 3914 00 00 A3120
ex 3915 10 00 A3180
ex 3915 20 00 A4010
ex 3915 30 00 A4030
ex 3915 90 11 A4040
ex 3915 90 80 A4050




L 204/38

Uradny vestnik Eurépskej tinie

29.7.2016

Tabulka A

Tabulka B

Stfpec 1

Stfpec 2

Stfpec 3

Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

AD150

ex 3825 61 00

ex 3825 90 90

B1010

ex 3825 69 00

ex 3825 90 90

ex 7112 91 00

ex 7112 92 00

ex 7112 99 00

ex 7204 10 00

ex 7204 21 10

ex 7204 21 90

ex 7204 29 00

ex 7204 30 00

ex 7204 41 10

ex 7204 41 91

ex 7204 41 99

ex 7204 49 10

ex 7204 49 30

ex 7204 49 90

ex 7204 50 00

ex 7404 00 10

ex 7404 00 91

ex 7404 00 99

ex 7503 00 10

ex 7503 00 90

ex 7602 00 11

ex 7602 00 19

ex 7602 00 90

ex 7902 00 00

ex 8002 00 00

ex 8101 97 00

A4060

A4070

A4080

A4090

A4100

AB030

AB070

AB120

AB130

AB150

ADO090

AD100

B1010

B1020

B1050

B1060

B1070

B1100

B1120

B1130

B2010

B2040

B2060

B2070

B2080

B2090

B2100

B2110

B2120

B3100




29.7.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 204/39
Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 8102 97 00 B3130
ex 8103 30 00 B4010
ex 8104 20 00 B4020
ex 8105 30 00 GC050
ex 8106 00 10 ex 3825 90 90 A1010
ex 8108 30 00 A1020
ex 8109 30 00 A1030
ex 8111 00 19 A1040
ex 8112 22 00 A1050
ex 8112 92 10 A1070
ex 8112 92 21 A1080
B1020 ex 3825 69 00 A1090
ex 3825 90 90 A1100
ex 78 A1110
ex 8107 20 00 A1120
ex 8107 30 00 A1130
ex 8107 90 00 Al1140
ex 8110 10 00 A2020
ex 8110 20 00 A2030
ex 8110 90 00 A2050
ex 8112 12 00 A3030
ex 8112 13 00 A3040
ex 8112 19 00 A3050
B1030 ex 2620 91 00 A3070
ex 2620 99 20 A3080
ex 2620 99 60 A3090
ex 2620 99 95 A3120
ex 7112 91 00 A3130
ex 7112 92 00 A3160
ex 7112 99 00 A3180




L 204/40 Uradny vestnik Eurépskej tnie 29.7.2016
Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 7204 49 90

ex 8101 97 00

ex 8102 97 00

ex 8103 30 00

ex 8108 30 00

ex 8109 30 00

ex 8112 22 00

ex 8112 92 10

ex 8112 92 21

B1031

ex 2620 60 00

ex 2620 91 00

ex 2620 99 20

ex 2620 99 60

ex 2620 99 95

ex 2621 90 00

ex 7106 10 00

ex 7107 00 00

ex 7108 11 00

ex 7109 00 00

ex 7110 11 00

ex 7110 21 00

ex 7110 31 00

ex 7110 41 00

ex 7111 00 00

ex 7112 30 00

ex 7112 91 00

ex 7112 92 00

ex 7112 99 00

ex 8101 10 00

ex 8101 97 00

A3190

A3200

A4010

A4030

A4040

A4050

A4060

A4070

A4080

A4090

A4100

A4110

A4120

A4130

A4140

A4150

A4160

AB030

ABO070

AB120

AB130

AB150

AC150

AC160

AC170

AC250

ADO090

AD100

AD150

B1010




29.7.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 204/41
Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 8101 99 90 B1020
ex 8102 10 00 B1050
ex 8102 97 00 B1060
ex 8102 99 00 B1070
ex 8103 20 00 B1100
ex 8103 30 00 B1120
ex 8103 90 90 B1130
ex 8108 20 00 B2010
ex 8108 30 00 B2040
ex 8108 90 90 B2060
ex 8112 92 21 B2070
ex 8112 92 31 B2110
B1040 ex 7204 10 00 B2120
ex 7204 21 10 B2130
ex 7204 21 90 B3010
ex 7204 29 00 B3060
ex 7204 49 90 B3100
B1050 ex 3825 69 00 B3120
ex 3825 90 90 B3130
ex 7112 91 00 B4010
ex 7112 92 00 B4020
ex 7112 99 00 GCO050
ex 7404 00 10 RB020
ex 7404 00 91 ex 3901 A4130
ex 7404 00 99 B3040
ex 7503 00 10 ex 3901 10 10 B3010
ex 7503 00 90 ex 3901 10 90 B3010
ex 7602 00 11 ex 3901 20 10 B3010
ex 7602 00 19 ex 3901 20 90 B3010
ex 7602 00 90 ex 3901 30 00 B3010




L 204/42 Uradny vestnik Eurépskej tnie 29.7.2016
Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 7802 00 00 ex 3901 90 30 B3010
ex 7902 00 00 ex 3901 90 90 B3010
ex 8002 00 00 ex 3902 A4130
ex 8101 97 00 ex 3902 10 00 A3040
ex 8102 97 00 B3010
ex 8103 30 00 ex 3902 20 00 B3010
ex 8104 20 00 ex 3902 30 00 A3040
ex 8105 30 00 B3010
ex 8106 00 10 B3040
ex 8107 30 00 ex 3902 90 10 B3010
ex 8108 30 00 ex 3902 90 20 B3010
ex 8109 30 00 ex 3902 90 90 A3040
ex 8110 20 00 B3010
ex 8111 00 19 B3040
ex 8112 13 00 ex 3903 A4130
ex 8112 22 00 ex 3903 11 00 B3010
ex 8112 52 00 ex 3903 19 00 B3010
ex 8112 92 10 ex 3903 20 00 B3010
ex 8112 92 21 ex 3903 30 00 B3010
ex 8113 00 40 B3040
B1060 ex 3825 69 00 ex 3903 90 10 B3010
ex 3825 90 90 ex 3903 90 20 B3010
B1070 ex 2620 30 00 ex 3903 90 90 B3010
ex 2620 60 00 B3040
ex 2620 91 00 ex 3904 A4130
ex 2621 90 00 ex 3904 10 00 B3010
ex 3825 69 00 GHO13
ex 3825 90 90 ex 3904 21 00 B3010
ex 7112 30 00 GHO13
ex 7112 91 00 ex 3904 22 00 B3010




29.7.2016

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 204/43

Tabulka A

Tabulka B

Stfpec 1

Stfpec 2

Stfpec 3

Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 7112 92 00 GHO13
ex 7112 99 00 ex 3904 30 00 B3010
ex 7404 00 10 GHO13
ex 7404 00 91 ex 3904 40 00 B3010
ex 7404 00 99 GHO13
ex 7405 00 00 ex 3904 50 10 B3010
ex 7406 10 00 ex 3904 50 90 B3010
ex 7406 20 00 ex 3904 61 00 B3010
B1080 ex 2620 19 00 ex 3904 69 10 B3010
ex 7902 00 00 ex 3904 69 20 B3010
ex 7903 10 00 B3040
ex 7903 90 00 ex 3904 69 80 B3010
B1090 ex 8548 10 10 ex 3904 90 00 B3010
ex 8548 10 29 ex 3905 A4130
ex 8548 10 99 ex 3905 12 00 B3010
B1100 ex 2620 11 00 ex 3906 90 90 B3040
ex 2620 19 00 ex 3907 A4130
ex 2620 30 00 ex 3907 10 00 B3130
ex 2620 40 00 ex 3907 20 11 B3130
ex 2620 99 20 ex 3907 20 20 B3130
ex 2620 99 95 ex 3907 20 91 B3130
ex 2621 90 00 ex 3907 20 99 B3010
ex 3825 69 00 B3130
ex 3825 90 90 ex 3907 30 00 B3010
ex 7112 91 00 B3130
ex 7112 92 00 ex 3907 40 00 B3010
ex 7112 99 00 ex 3907 50 00 B3010
B1115 ex 7204 21 10 ex 3907 60 20 B3010
ex 7204 21 90 ex 3907 60 80 B3010
ex 7204 29 00 ex 3907 70 00 B3010




L 204/44 Uradny vestnik Eurépskej tnie 29.7.2016
Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 7204 49 10 ex 3907 91 10 B3010
ex 7204 49 30 ex 3907 91 90 B3010
ex 7204 49 90 ex 3907 99 10 B3010
ex 7217 90 20 ex 3907 99 90 B3010
ex 7217 90 50 ex 3908 A4130
ex 7217 90 90 ex 3908 10 00 B3010
ex 7223 00 11 ex 3908 90 00 B3010
ex 7223 00 19 ex 3909 A4130
ex 7223 00 91 ex 3909 10 00 B3010
ex 7223 00 99 ex 3909 20 00 B3010
ex 7229 20 00 ex 3909 30 00 B3010
ex 7229 90 20 ex 3909 40 00 B3010
ex 7229 90 50 ex 3909 50 10 B3010
ex 7229 90 90 ex 3909 50 90 B3010
ex 7312 10 20 ex 3910 A4130
ex 7312 10 49 ex 3910 00 00 B3010
ex 7312 10 69 B3040
ex 7312 10 98 ex 3911 A4130
ex 7312 90 00 ex 3911 10 00 B3010
ex 7404 00 10 ex 3911 90 11 B3010
ex 7404 00 91 ex 3911 90 13 B3010
ex 7404 00 99 B3040
ex 7408 11 00 ex 3911 90 19 B3010
ex 7408 19 10 ex 3911 90 92 B3010
ex 7408 19 90 ex 3911 90 99 B3010
ex 7408 21 00 ex 3912 A4130
ex 7408 22 00 ex 3912 11 00 B3010
ex 7408 29 00 ex 3912 12 00 B3010
ex 7413 00 00 ex 3912 20 11 A3060
ex 7503 00 10 B3010




29.7.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 204/45
Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

B1120

ex 7503 00 90 ex 3912 20 19 A3060
ex 7505 21 00 B3010
ex 7505 22 00 ex 3912 20 90 A3060
ex 7508 90 00 B3010
ex 7602 00 19 ex 3912 31 00 B3010
ex 7602 00 90 ex 3912 39 20 B3010
ex 7614 10 00 ex 3912 39 85 B3010
ex 7614 90 00 ex 3912 90 10 B3010
ex 7802 00 00 ex 3912 90 90 B3010
ex 7802 00 00 ex 3913 A4130
ex 7902 00 00 ex 3913 10 00 B3010
ex 7904 00 00 ex 3913 90 00 B3010
ex 8002 00 00 ex 3914 00 00 AD120
ex 8003 00 00 B3010
ex 8007 00 80 ex 3915 A4130
ex 8101 96 00 ex 3915 10 00 A3050
ex 8101 97 00 A3120
ex 8101 99 90 A4130
ex 8102 96 00 AD120
ex 8102 97 00 B3010
ex 8102 99 00 B3040
ex 8103 90 10 B4020
ex 8103 90 90 B4030
ex 8108 30 00 ex 3915 20 00 A3050
ex 8108 90 30 A3120
ex 8108 90 90 A4130
ex 2620 19 00 AD120
ex 2620 29 00 B3010
ex 2620 30 00 B3040
ex 2620 40 00 B4020
ex 2620 60 00 B4030




L 204/46 Uradny vestnik Eurépskej tnie 29.7.2016
Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 2620 91 00 ex 3915 30 00 A3050
ex 2620 99 10 A3120
ex 2620 99 20 ex 3915 30 00 A4130
ex 2620 99 40 AD120
ex 2620 99 60 B3010
ex 2620 99 95 B4020
ex 3825 69 00 B4030
ex 3825 90 90 GHO13
ex 7112 91 00 ex 3915 90 11 A3040
ex 7112 92 00 A3050
ex 7112 99 00 A3120
ex 7404 00 10 A4130
ex 7404 00 91 AD120
ex 7404 00 99 B3010
ex 7503 00 10 B4020
ex 7503 00 90 B4030
ex 7602 00 11 ex 3915 90 80 A3050
ex 7602 00 19 A3060
ex 7602 00 90 A3120
ex 7902 00 00 A4130
ex 8002 00 00 ADO090
ex 8101 97 00 AD120
ex 8102 97 00 B3010
ex 8103 30 00 B3040
ex 8104 20 00 B3130
ex 8105 30 00 B4020
ex 8106 00 10 B4030
ex 8108 30 00 ex 3920 73 10 ADO090
ex 8109 30 00 ex 3920 73 80 ADO090
ex 8111 00 19 ex 3923 40 10 ADO090




29.7.2016

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 204[47

Tabulka A

Tabulka B

Stfpec 1

Stfpec 2

Stfpec 3

Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 8112 13 00 ex 4001 10 00 B3040
ex 8112 22 00 ex 4001 22 00 B3040
ex 8112 52 00 ex 4001 29 00 B3040
ex 8112 92 10 ex 4001 30 00 B3040
ex 8112 92 21 ex 4002 B3040
ex 8113 00 40 ex 4003 B3040
B1130 ex 3825 69 00 ex 4004 00 00 A3050
ex 3825 90 90 A3120
ex 7112 91 00 B3040
ex 7112 92 00 B3080
ex 7112 99 00 B3140
B1140 ex 7112 91 00 B4020
ex 7112 92 00 ex 4005 10 00 B3040
ex 7112 99 00 ex 4005 99 00 B3040
B1150 ex 7106 10 00 ex 4011 B3140
ex 7108 11 00 ex 4012 11 00 B3140
ex 7110 11 00 ex 4012 12 00 B3140
ex 7110 21 00 ex 4012 13 00 B3140
ex 7110 31 00 ex 4012 19 00 B3140
ex 7110 41 00 ex 4012 20 00 B3140
ex 7112 30 00 ex 4017 00 00 A3050
ex 7112 91 00 A3120
ex 7112 92 00 B3040
ex 7112 99 00 B3080
B1160 ex 7112 30 00 B3140
B1170 ex 7112 30 00 B4020
B1180 ex 7112 99 00 ex 4115 20 00 A3090
B1190 ex 7112 99 00 A3100




L 204[48

Uradny vestnik Eurépskej tinie

29.7.2016

Tabulka A

Tabulka B

Stfpec 1

Stfpec 2

Stfpec 3

Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

B1200 ex 2618 00 00 ex 4115 20 00 B3090
B1210 ex 2619 00 20 B3100
ex 2619 00 90 ex 4302 20 00 A3110
B1220 ex 2620 11 00 B3110
ex 2620 19 00 ex 4401 10 00 B3050
ex 2620 21 00 ex 4401 21 00 AC170
ex 2620 29 00 B3050
ex 2620 30 00 ex 4401 22 00 AC170
ex 2620 40 00 B3050
ex 2620 60 00 ex 4401 31 00 B3050
ex 2620 91 00 ex 4401 39 20 AC170
ex 2620 99 10 B3050
ex 2620 99 20 ex 4401 39 30 AC170
ex 2620 99 40 B3050
ex 2620 99 60 ex 4401 39 80 A4130
ex 2620 99 95 AC170
ex 2621 90 00 B3050
B1230 ex 2619 00 20 ex 4501 90 00 AC170
ex 2619 00 90 B3050
B1240 ex 2620 30 00 ex 4707 10 00 B3020
ex 2621 90 00 ex 4707 20 00 B3020
B1250 ex 7204 21 10 ex 4707 30 10 B3020
ex 7204 21 90 ex 4707 30 90 B3020
ex 7204 29 00 ex 4707 90 10 A4130
ex 7204 30 00 B3020
ex 7204 49 90 ex 4707 90 90 A4130
ex 7602 00 19 B3020
ex 7602 00 90 ex 4823 90 85 B3020
ex 8427 10 10 ex 5003 00 00 B3030
ex 8427 10 90 ex 5103 10 10 B3030




29.7.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 204/49
Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 8427 20 11 ex 5103 10 90 B3030
ex 8427 20 19 ex 5103 20 00 B3030
ex 8427 20 90 ex 5103 30 00 B3030
ex 8427 90 00 ex 5202 10 00 A3120
ex 8433 11 10 B3030
ex 8433 11 51 ex 5202 91 00 A3120
ex 8433 19 10 B3030
ex 8433 19 51 ex 5202 99 00 A3120
ex 8433 20 10 B3030
ex 8433 30 00 ex 5301 30 00 B3030
ex 8433 51 00 ex 5302 90 00 B3030
ex 8433 53 10 ex 5303 90 00 B3030
ex 8433 53 30 ex 5305 00 00 B3030
ex 8433 53 90 ex 5505 10 10 A3120
ex 8433 59 11 B3030
ex 8433 59 19 ex 5505 10 30 A3120
ex 8433 59 85 B3030
ex 8436 80 10 ex 5505 10 50 A3120
ex 8473 10 00 B3030
ex 8479 10 00 ex 5505 10 70 A3120
ex 8479 89 97 B3030
ex 8497 89 97 ex 5505 10 90 A3120
ex 8701 10 00 B3030
ex 8701 20 90 ex 5505 20 00 A3120
ex 8701 30 00 B3030
ex 8701 90 50 ex 5701 10 10 B3035
ex 8701 90 90 ex 5701 10 90 B3035
ex 8702 10 19 ex 5701 90 10 B3035
ex 8702 10 99 ex 5701 90 90 B3035
ex 8702 90 19 ex 5904 90 00 B3035




L 204/50 Uradny vestnik Eurépskej tnie 29.7.2016
Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 8702 90 39 ex 6309 00 00 B3030
ex 8702 90 90 B3035
ex 8703 10 11 B3040
ex 8703 10 18 ex 6310 10 00 A4100
ex 8703 21 90 A4130
ex 8703 22 90 B3030
ex 8703 23 90 ex 6310 90 00 A3120
ex 8703 24 90 A4100
ex 8703 31 90 A4130
ex 8703 32 90 B3030
ex 8703 33 90 ex 6804 10 00 AB030
ex 8703 90 10 ex 6804 21 00 ABO030
ex 8703 90 90 ex 6804 22 12 ABO030
ex 8704 10 10 ex 6804 22 18 ABO030
ex 8704 10 90 ex 6804 22 30 ABO030
ex 8704 21 39 GF010
ex 8704 21 99 ex 6804 22 50 ABO030
ex 8704 22 99 ex 6804 22 90 ABO030
ex 8704 23 99 ex 6804 23 00 ABO030
ex 8704 31 39 ex 6804 30 00 ABO030
ex 8704 31 99 ex 6805 10 00 ABO030
ex 8704 32 99 ex 6805 20 00 ABO030
ex 8704 90 00 ex 6805 30 00 ABO030
ex 8705 ex 6806 10 00 B2030
ex 8709 11 10 RB020
ex 8709 11 90 ex 6806 90 00 B2030
ex 8709 19 10 RB020
ex 8709 19 90 ex 6809 11 00 B2040
ex 8710 00 00 ex 6809 19 00 B2040
ex 8711 ex 69 GFO010
ex 8713 90 00 ex 700100 10 A2010
ex 9705 00 00 A3120




29.7.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 204/51

Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4
Kéd odpadu (1) Ciselny znak KN (3), (%) Ciselny znak KN (3), (%) Kéd odpadu (1)
B2010 ex 2501 00 31 A4130
ex 2501 00 51 B2020
ex 2501 00 99 B2040
ex 2502 00 00 GE020
ex 2504 10 00 ex 7019 11 00 GE020
ex 2504 90 00 ex 7019 19 10 GE020
ex 2506 10 00 ex 7019 19 90 GE020
ex 2506 20 00 ex 7019 90 00 GE020
ex 2507 00 20 ex 7106 10 00 B1031
ex 2507 00 80 B1150
ex 2508 10 00 ex 7107 00 00 B1031
ex 2508 30 00 ex 7108 11 00 B1031
ex 2508 40 00 B1150
ex 2508 50 00 ex 7109 00 00 B1031
ex 2508 60 00 ex 7110 11 00 B1031
ex 2508 70 00 B1150
ex 2509 00 00 GC050
ex 2510 10 00 ex 7110 19 10 GC050
ex 2510 20 00 ex 7110 19 80 GC050
ex 2511 10 00 ex 7110 21 00 B1031
ex 2511 20 00 B1150
ex 2512 00 00 ex 7110 31 00 B1031
ex 2513 10 00 B1150
ex 2513 20 00 ex 7110 41 00 B1031
ex 2514 00 00 B1150
ex 2515 11 00 ex 7111 00 00 B1031
ex 2515 12 00 ex 7112 30 00 A1150
ex 2515 20 00 B1031
ex 2516 11 00 B1070




L 204/52 Uradny vestnik Eurépskej tnie 29.7.2016
Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 2516 12 00 B1150
ex 2516 20 00 B1160
ex 2516 90 00 B1170
ex 2517 10 10 ex 7112 91 00 A1010
ex 2517 10 20 A1020
ex 2517 10 80 B1010
ex 2517 20 00 B1030
ex 2517 30 00 B1031
ex 2517 41 00 B1050
ex 2517 49 00 B1070
ex 2518 10 00 B1100
ex 2518 20 00 B1120
ex 2518 30 00 B1130
ex 2519 10 00 B1140
ex 2519 90 10 B1150
ex 2519 90 30 B3020
ex 2519 90 90 GB040
ex 2520 10 00 GCO10
ex 2521 00 00 GC020
ex 2525 10 00 ex 7112 92 00 A1010
ex 2525 20 00 A1020
ex 2525 30 00 ex 7112 92 00 B1010
ex 2526 10 00 B1030
ex 2526 20 00 B1031
ex 2528 10 00 B1050
ex 2528 90 00 B1070
ex 2529 10 00 B1100
ex 2529 21 00 B1120
ex 2529 22 00 B1130
ex 2529 30 00 B1140




29.7.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 204/53
Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

B2020

B2030

B2040

ex 2530 10 00 B1150
ex 2530 20 00 B3020
ex 2530 90 00 GB040
ex 2620 11 00 GC010
ex 2620 19 00 GC020
ex 2620 21 00 GC050
ex 2620 29 00 ex 7112 99 00 A1010
ex 2620 30 00 A1020
ex 2620 40 00 ex 7112 99 00 B1010
ex 2620 60 00 B1030
ex 2620 91 00 B1031
ex 2620 99 10 B1050
ex 2620 99 20 B1070
ex 2620 99 40 B1100
ex 2620 99 60 B1120
ex 2620 99 95 B1130
ex 3825 69 00 B1140
ex 3825 90 90 B1150
ex 7001 00 10 B1180
ex 2530 90 00 B1190
ex 6806 10 00 B3020
ex 6806 90 00 GB040
ex 8113 00 20 GC010
ex 8113 00 40 GC020
ex 2501 00 31 GCO050
ex 2501 00 51 ex 7115 10 00 GC050
ex 2501 00 99 ex 7115 90 00 GC050
ex 2503 00 10 ex 7204 10 00 A1190
ex 2503 00 90 B1010
ex 2521 00 00 B1040




L 204/54 Uradny vestnik Eurépskej tnie 29.7.2016
Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 2530 90 00 ex 7204 21 10 A1190
ex 2620 30 00 A4130
ex 2621 90 00 B1010
ex 3104 20 10 B1040
ex 3104 20 50 B1115
ex 3104 20 90 B1250
ex 3824 90 96 GC010
ex 3825 10 00 GC020
ex 3825 69 00 ex 7204 21 90 A1190
ex 3825 90 90 A4130
ex 6809 11 00 B1010
ex 6809 19 00 B1040
ex 7001 00 10 B1115
B2060 ex 3802 90 00 B1250
ex 3825 69 00 GCO010
ex 3825 90 90 GC020
B2070 ex 3825 69 00 ex 7204 29 00 A1190
ex 3825 90 90 A4130
B2080 ex 3825 69 00 B1010
B2090 ex 3825 69 00 B1040
B2100 ex 2620 11 00 B1115
ex 2620 19 00 B1250
ex 2620 30 00 GC010
ex 2620 40 00 GC020
ex 2620 99 10 ex 7204 30 00 A1190
ex 2620 99 20 A4130
ex 2620 99 40 B1010
ex 2620 99 60 B1250
ex 2620 99 95 GC010
ex 3825 69 00 GC020




29.7.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 204/55

Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4
Kéd odpadu (1) Ciselny znak KN (3), (%) Ciselny znak KN (3), (%) Kéd odpadu (1)
B2110 ex 2620 11 00 ex 7204 41 10 B1010
ex 2620 19 00 ex 7204 41 91 A1190
ex 2620 21 00 B1010
ex 2620 29 00 ex 7204 41 99 A1190
ex 2620 30 00 B1010
ex 2620 40 00 ex 7204 49 10 A1190
ex 2620 60 00 B1010
ex 2620 91 00 B1115
ex 2620 99 10 ex 7204 49 30 A1190
ex 2620 99 20 A4130
ex 2620 99 40 B1010
ex 2620 99 60 B1115
ex 2620 99 95 GCo10
ex 3825 69 00 GC020
ex 3825 90 90 ex 7204 49 90 A1190
B2120 ex 3825 69 00 A4130
ex 3825 90 90 B1010
B2130 ex 2517 20 00 B1030
ex 2714 10 00 B1040
ex 2714 90 00 B1115
ex 2715 00 00 B1250
ex 3825 10 00 GCo10
ex 3825 90 90 GC020
B3010 ex 3825 10 00 ex 7204 50 00 A1190
ex 3825 61 00 B1010
ex 3825 90 90 ex 7217 90 20 A1190
ex 3901 10 10 B1115
ex 3901 10 90 ex 7217 90 50 A1190
ex 3901 20 10 B1115




L 204/56 Uradny vestnik Eurépskej tnie 29.7.2016
Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 3901 20 90

ex 3901 30 00

ex 7217 90 90

A1190

B1115

ex 3901 90 30

ex 3901 90 90

ex 7223 00 11

A1190

B1115

ex 3902 10 00

ex 3902 20 00

ex 7223 00 19

A1190

B1115

ex 3902 30 00

ex 3902 90 10

ex 7223 00 91

A1190

BI1115

ex 3902 90 20

ex 3902 90 90

ex 7223 00 99

A1190

B1115

ex 3903 11 00

ex 3903 19 00

ex 7229 20 00

A1190

BI1115

ex 3903 20 00

ex 3903 30 00

ex 7229 90 20

A1190

BI1115

ex 3903 90 10

ex 3903 90 20

ex 7229 90 50

A1190

B1115

ex 3903 90 90

ex 3904 10 00

ex 7229 90 90

A1190

BI1115

ex 3904 21 00

ex 3904 22 00

ex 7312 10 20

A1190

BI1115

ex 3904 30 00

ex 3904 40 00

ex 7312 10 49

A1190

BI1115

ex 3904 50 10

ex 3904 50 90

ex 7312 10 69

A1190

BI1115

ex 3904 61 00

ex 3904 69 10

ex 7312 10 98

A1190

B1115

ex 3904 69 20

ex 3904 69 80

ex 7312 90 00

A1190

B1115

ex 3904 90 00

ex 7323 91 00

A1190




29.7.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 204/57
Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 3905 12 00 ex 7323 92 00 A1190
ex 3907 20 99 ex 7323 93 00 A1190
ex 3907 30 00 ex 7323 94 00 A1190
ex 3907 40 00 ex 7323 99 00 A1190
ex 3907 50 00 ex 7404 00 10 A1190
ex 3907 60 20 B1010
ex 3907 60 80 B1050
ex 3907 70 00 B1070
ex 3907 91 10 BI1115
ex 3907 91 90 B1120
ex 3907 99 10 GCO010
ex 3907 99 90 GC020
ex 3908 10 00 ex 7404 00 91 A1190
ex 3908 90 00 B1010
ex 3909 10 00 B1050
ex 3909 20 00 B1070
ex 3909 30 00 B1115
ex 3909 40 00 B1120
ex 3909 50 10 GCO010
ex 3909 50 90 GC020
ex 3910 00 00 ex 7404 00 99 A1190
ex 3911 10 00 B1010
ex 3911 90 11 B1050
ex 3911 90 13 B1070
ex 3911 90 19 B1115
ex 3911 90 92 B1120
ex 3911 90 99 GCO010
ex 3912 11 00 GC020
ex 3912 12 00 ex 7405 00 00 B1070




L 204/58 Uradny vestnik Eurépskej tnie 29.7.2016
Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 3912 20 11 ex 7406 10 00 B1070
ex 3912 20 19 ex 7406 20 00 B1070
ex 3912 20 90 ex 7408 11 00 A1190
ex 3912 31 00 B1115
ex 3912 39 20 ex 7408 19 10 A1190
ex 3912 39 85 B1115
ex 3912 90 10 ex 7408 19 90 A1190
ex 3912 90 90 B1115
ex 3913 10 00 ex 7408 21 00 A1190
ex 3913 90 00 B1115
ex 3914 00 00 ex 7408 22 00 A1190
ex 3915 10 00 B1115
ex 3915 20 00 ex 7408 29 00 A1190
ex 3915 30 00 B1115
ex 3915 90 11 ex 7413 00 00 B1115
ex 3915 90 80 ex 7413 00 20 A1190
B3020 ex 4707 10 00 ex 7413 00 80 A1190
ex 4707 20 00 ex 7503 00 10 A1190
ex 4707 30 10 B1010
ex 4707 30 90 B1050
ex 4707 90 10 B1115
ex 4707 90 90 B1120
ex 4823 90 85 GCO10
ex 7112 91 00 GC020
ex 7112 92 00 ex 7503 00 90 B1010
ex 7112 99 00 B1050
B3030 ex 5003 00 00 B1115
ex 5103 10 10 B1120
ex 5103 10 90 GC010
ex 5103 20 00 GC020




29.7.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 204/59
Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 5103 30 00 ex 7505 21 00 A1190
ex 5202 10 00 B1115
ex 5202 91 00 ex 7505 22 00 A1190
ex 5202 99 00 B1115
ex 5301 30 00 ex 7508 90 00 A1190
ex 5302 90 00 B1115
ex 5303 90 00 ex 7602 00 11 A4130
ex 5305 00 00 B1010
ex 5505 10 10 B1050
ex 5505 10 30 B1120
ex 5505 10 50 GCO10
ex 5505 10 70 GC020
ex 5505 10 90 ex 7602 00 19 A1190
ex 5505 20 00 A4130
ex 6309 00 00 B1010
ex 6310 10 00 B1050
ex 6310 90 00 B1115
B3035 ex 5701 10 10 B1120
ex 5701 10 90 B1250
ex 5701 90 10 GCO10
ex 5701 90 90 GC020
ex 5904 90 00 ex 7602 00 90 A1190
ex 6309 00 00 A4130
B3040 ex 3901 B1010
ex 3902 30 00 B1050
ex 3902 90 90 B1115
ex 3903 30 00 B1120
ex 3903 90 90 B1250
ex 3904 69 20 GCO10
ex 3906 90 90 GC020




L 204/60 Uradny vestnik Eurépskej tnie 29.7.2016
Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 3910 00 00 ex 7614 10 00 A1190
ex 3911 90 13 B1115
ex 3915 10 00 ex 7614 90 00 A1190
ex 3915 20 00 B1115
ex 3915 90 80 ex 78 B1020
ex 4001 10 00 ex 7802 00 00 B1115
ex 4001 22 00 ex 7802 00 00 A1010
ex 4001 29 00 ex 7802 00 00 A1020
ex 4001 30 00 B1050
ex 4002 B1115
ex 4003 GCO10
ex 4004 00 00 GC020
ex 4005 10 00 A1190
ex 4005 99 00 ex 7806 00 30 A1190
ex 4017 00 00 ex 7806 00 90 A1190
ex 6309 00 00 ex 7902 00 00 A1190
B3050 ex 4401 10 00 B1010
ex 4401 21 00 B1050
ex 4401 22 00 B1080
ex 4401 31 00 B1115
ex 4401 39 20 B1120
ex 4401 39 30 GC010
ex 4401 39 80 GC020
ex 4501 90 00 ex 7903 10 00 B1080
B3060 ex 0506 10 00 ex 7903 90 00 B1080
ex 0506 90 00 ex 7904 00 00 A1190
ex 0511 91 10 B1115
ex 1213 00 00 ex 7907 00 90 A1190




29.7.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 204/61
Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 1404 90 00 ex 8002 00 00 A1190
ex 1522 00 10 A4130
ex 1522 00 31 B1010
ex 1522 00 39 B1050
ex 1522 00 91 B1115
ex 1522 00 99 B1120
ex 1802 00 00 GCO10
ex 2301 10 00 GC020
ex 2301 20 00 ex 8003 00 00 A1190
ex 2302 B1115
ex 2303 ex 8007 00 80 A1190
ex 2304 00 00 B1115
ex 2305 00 00 ex 8101 10 00 B1031
ex 2306 ex 8101 96 00 A1190
ex 2307 00 11 B1115
ex 2307 00 19 ex 8101 97 00 A1190
ex 2308 00 11 B1010
ex 2308 00 19 ex 8101 97 00 B1030
ex 2308 00 40 B1031
ex 2308 00 90 B1050
ex 2401 30 00 B1115
ex 3825 61 00 B1120
ex 3825 90 90 GCO10
B3065 ex 15 GC020
B3070 ex 0501 00 00 ex 8101 99 90 A1190
ex 1213 00 00 B1031
ex 2309 90 31 B1115
ex 2309 90 33 ex 8102 10 00 B1031
ex 2309 90 35 ex 8102 96 00 A1190
ex 2309 90 39 B1115




L 204/62 Uradny vestnik Eurépskej tnie 29.7.2016
Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 2309 90 41 ex 8102 97 00 A1190
ex 2309 90 43 B1010
ex 2309 90 49 ex 8102 97 00 B1030
ex 2309 90 51 B1031
ex 2309 90 53 B1050
ex 2309 90 59 B1115
ex 2309 90 70 B1120
ex 2309 90 96 GC010
B3080 ex 4004 00 00 GC020
ex 4017 00 00 ex 8102 99 00 A1190
B3090 ex 4115 20 00 B1031
B3100 ex 2621 90 00 B1115
ex 3825 20 00 ex 8103 20 00 B1031
ex 3825 30 00 ex 8103 30 00 A1190
ex 3825 61 00 B1010
ex 3825 69 00 B1030
ex 3825 90 90 B1031
ex 4115 20 00 B1050
B3110 ex 0502 10 00 B1120
ex 0502 90 00 GC010
ex 0511 99 10 GC020
ex 0511 99 85 ex 8103 90 10 A1190
ex 4302 20 00 B1115
B3120 ex 3203 00 10 ex 8103 90 90 A1190
ex 3203 00 90 B1031
ex 3204 B1115
ex 3205 00 00 ex 8104 20 00 AA190
ex 3206 11 00 B1010
ex 3206 19 00 B1050
ex 3206 49 10 B1120
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Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4
Kéd odpadu (1) Ciselny znak KN (3), (%) Ciselny znak KN (3), (%) Kéd odpadu (1)
ex 3206 49 70 GCO010
ex 3207 10 00 GC020
ex 3825 61 00 ex 8105 30 00 B1010
ex 3825 90 90 B1050
B3130 ex 3825 41 00 B1120
ex 3825 49 00 GCo010
ex 3825 69 00 GC020
ex 3825 90 90 ex 8106 00 10 B1010
ex 3907 10 00 B1050
ex 3907 20 11 B1120
ex 3907 20 20 GCo10
ex 3907 20 91 GC020
ex 3907 20 99 ex 8107 20 00 B1020
ex 3907 30 00 ex 8107 30 00 A1010
ex 3915 90 80 A1020
B3140 ex 4004 00 00 ex 8107 30 00 A1190
ex 4011 B1020
ex 4012 11 00 B1050
ex 4012 12 00 ex 8107 90 00 A1190
ex 4012 13 00 B1020
ex 4012 19 00 ex 8108 20 00 B1031
ex 4012 20 00 ex 8108 30 00 A1190
ex 4017 00 00 B1010
Bao1o ex 3209 10 00 ex 8108 30 00 B1030
ex 3209 90 00 B1031
ex 3210 00 10 B1050
ex 3210 00 90 B1115
ex 3213 10 00 B1120
ex 3213 90 00 GCo010
ex 3215 11 00 GC020
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Tabulka A

Stfpec 1

Stfpec 2

Stfpec 3

Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 3215 19 00 ex 8108 90 30 A1190
ex 3215 90 00 B1115
ex 3825 61 00 ex 8108 90 90 A1190
ex 3825 69 00 B1031
ex 3825 90 90 B1115
B4020 ex 3501 ex 8109 00 30 GCO010
ex 3503 GC020
ex 3505 ex 8109 30 00 B1010
ex 3506 B1030
ex 3825 61 00 B1050
ex 3825 69 00 B1120
ex 3825 90 90 ex 8110 10 00 B1020
ex 3915 10 00 ex 8110 20 00 A1010
ex 3915 20 00 A1020
ex 3915 30 00 ex 8110 20 00 B1020
ex 3915 90 11 B1050
ex 3915 90 80 GCO010
ex 4004 00 00 GC020
ex 4017 00 00 ex 8110 90 00 B1020
B4030 ex 3915 10 00 ex 8111 00 19 B1010
ex 3915 20 00 B1050
ex 3915 30 00 B1120
ex 3915 90 11 GCO010
ex 3915 90 80 GC020
ex 8548 10 10 ex 8112 12 00 B1020
ex 8548 10 29 ex 8112 13 00 A1010
ex 8548 10 99 A1020
GB040 ex 2620 30 00 ex 8112 13 00 B1020
ex 7112 91 00 B1050
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Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4
Kéd odpadu (1) Ciselny znak KN (3), (%) Ciselny znak KN (3), (%) Kéd odpadu (1)
ex 7112 92 00 B120
ex 7112 99 00 GCo10
GCo10 ex 7112 91 00 GC020
ex 7112 92 00 ex 8112 19 00 B1020
ex 7112 99 00 ex 8112 22 00 B1010
ex 7204 21 10 B1030
ex 7204 21 90 B1050
ex 7204 29 00 B1120
ex 7204 30 00 GCo010
ex 7204 49 30 GC020
ex 7204 49 90 ex 8112 52 00 A1010
ex 7404 00 10 A1030
ex 7404 00 91 B1050
ex 7404 00 99 B1120
ex 7503 00 10 GCo10
ex 7503 00 90 GC020
ex 7602 00 11 ex 8112 92 10 B1010
ex 7602 00 19 B1030
ex 7602 00 90 B1050
ex 7802 00 00 B1120
ex 7902 00 00 GCo010
ex 8002 00 00 GC020
ex 8101 97 00 ex 8112 92 21 B1010
ex 8102 97 00 B1030
ex 8103 30 00 ex 8112 92 21 B1031
ex 8104 20 00 B1050
ex 8105 30 00 B1120
ex 8106 00 10 GCo10
ex 8108 30 00 GC020
ex 8109 00 30 ex 8112 92 31 B1031
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Tabulka A

Stfpec 1

Stfpec 2

Stfpec 3

Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 8110 20 00 ex 8113 00 20 B2030
ex 8111 00 19 ex 8113 00 40 B1050
ex 8112 13 00 B1120
ex 8112 22 00 B2030
ex 8112 52 00 ex 8427 10 10 B1250
ex 8112 92 10 ex 8427 10 90 B1250
ex 8112 92 21 ex 8427 20 11 B1250
GC020 ex 7112 91 00 ex 8427 20 19 B1250
ex 7112 92 00 ex 8427 20 90 B1250
ex 7112 99 00 ex 8427 90 00 B1250
ex 7204 21 10 ex 8433 11 10 B1250
ex 7204 21 90 ex 8433 11 51 B1250
ex 7204 29 00 ex 8433 19 10 B1250
ex 7204 30 00 ex 8433 19 51 B1250
ex 7204 49 30 ex 8433 20 10 B1250
ex 7204 49 90 ex 8433 30 00 B1250
ex 7404 00 10 ex 8433 51 00 B1250
ex 7404 00 91 ex 8433 53 10 B1250
ex 7404 00 99 ex 8433 53 30 B1250
ex 7503 00 10 ex 8433 53 90 B1250
ex 7503 00 90 ex 8433 59 11 B1250
ex 7602 00 11 ex 8433 59 19 B1250
ex 7602 00 19 ex 8433 59 85 B1250
ex 7602 00 90 ex 8436 80 10 B1250
ex 7802 00 00 ex 8473 10 00 B1250
ex 7902 00 00 ex 8479 10 00 B1250
ex 8002 00 00 ex 8479 89 97 B1250
ex 8101 97 00 ex 8497 89 97 B1250
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Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

ex 8102 97 00 ex 8548 10 10 A1160
ex 8103 30 00 Al1170
ex 8104 20 00 B1090
ex 8105 30 00 B4030
ex 8106 00 10 ex 8548 10 21 Al1160
ex 8108 30 00 Al1170
ex 8109 00 30 ex 8548 10 29 Al1170
ex 8110 20 00 B1090
ex 8111 00 19 B4030
ex 8112 13 00 ex 8548 10 91 Al1160
ex 8112 22 00 Al1170
ex 8112 52 00 ex 8548 10 99 Al1170
ex 8112 92 10 B1090
ex 8112 92 21 B4030
ex 8548 90 90 ex 8548 90 90 GC020
GC030 ex 8908 00 00 ex 8701 10 00 B1250
GC050 ex 3815 11 00 ex 8701 20 90 B1250
ex 3815 12 00 ex 8701 30 00 B1250
ex 3815 19 90 ex 8701 90 50 B1250
ex 3815 90 90 ex 8701 90 90 B1250
ex 3825 69 00 ex 8702 10 19 B1250
ex 3825 90 90 ex 8702 10 99 B1250
ex 7110 11 00 ex 8702 90 19 B1250
ex 7110 19 10 ex 8702 90 39 B1250
ex 7110 19 80 ex 8702 90 90 B1250
ex 7112 92 00 ex 8703 10 11 B1250
ex 7112 99 00 ex 8703 10 18 B1250
ex 7115 10 00 ex 8703 21 90 B1250
ex 7115 90 00 ex 8703 22 90 B1250
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Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1)

Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%)

Kéd odpadu ()

GE020 ex 7001 00 10 ex 8703 23 90 B1250
ex 7019 11 00 ex 8703 24 90 B1250
ex 7019 19 10 ex 8703 31 90 B1250
ex 7019 19 90 ex 8703 32 90 B1250
ex 7019 90 00 ex 8703 33 90 B1250

GF010 ex 2530 90 00 ex 8703 90 10 B1250
ex 6804 22 30 ex 8703 90 90 B1250
ex 69 ex 8704 10 10 B1250

GGO030 ex 2621 90 00 ex 8704 10 90 B1250

GG040 ex 2621 90 00 ex 8704 21 39 B1250

GHO13 ex 3904 10 00 ex 8704 21 99 B1250
ex 3904 21 00 ex 8704 22 99 B1250
ex 3904 22 00 ex 8704 23 99 B1250
ex 3904 30 00 ex 8704 31 39 B1250
ex 3904 40 00 ex 8704 31 99 B1250
ex 3915 30 00 ex 8704 32 99 B1250

GNO10 ex 0502 10 00 ex 8704 90 00 B1250
ex 0502 90 00 ex 8705 B1250

GNO020 ex 0511 99 85 ex 8709 11 10 B1250

GNO030 ex 0505 10 10 ex 8709 11 90 B1250
ex 0505 10 90 ex 8709 19 10 B1250
ex 0505 90 00 ex 8709 19 90 B1250

RB020 ex 3825 90 90 ex 8710 00 00 B1250
ex 6806 10 00 ex 8711 B1250
ex 6806 90 00 ex 8713 90 00 B1250
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Tabulka A Tabulka B
Stfpec 1 Stfpec 2 Stfpec 3 Stfpec 4

Kéd odpadu (1) Ciselny znak KN (3), (%)

Ciselny znak KN (3), (%) Kéd odpadu (1)

Y46 ex 3825 10 00

ex 8908 00 00

GC030

Y47 ex 2621 10 00

ex 9705 00 00

B1250

(0
)

Opis kédov odpadu sa uvddza v prilohdch III, IV a V k naria-
deniu (ES) & 1013/2006.

Opis ¢iselnych znakov KN sa uvddza vo vykondvacom na-
riaden{ Komisie (EU) 20151754 zo 6. oktébra 2015, kto-
rym sa meni priloha I k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 2658/87
0 colnej a 3tatistickej nomenklatire a o Spolo¢nom col-
nom sadzobniku (U. v. EU L 285, 30.10.2015, s. 1).
Skratka ,ex“ pred ¢iselnym znakom KN znamend, Ze je dot-
knutd len cast ¢iselného znaku KN. Takéto ciselné znaky
KN sa mozZu vztahovat aj na tovar iny neZ odpad(-y), na
ktory(-é) sa vztahuje(-t) prislusny(-é) kdd(-y) odpadu.

()
)

Opis kédov odpadu sa uvddza v prilohdch 111, IV a V k naria-
deniu (ES) & 1013/2006.

Opis ¢iselnych znakov KN sa uvddza vo vykondvacom na-
riadeni Komisie (EU) 2015/1754 zo 6. oktébra 2015, kto-
rym sa meni priloha I k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 2658/87
0 colnej a $tatistickej nomenklattire a o Spoloénom colnom
sadzobniku (U. v. EU L 285, 30.10.2015, s. 1).

Skratka ,ex“ pred ¢iselnym znakom KN znamend, Ze je dot-
knutd len cast ¢iselného znaku KN. Takéto ¢iselné znaky KN
sa mozu vzfahoval aj na tovar iny nez odpad(-y), na
ktory(-é) sa vztahuje(-0) prislusny(-€) kdd(-y) odpadu.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1246
z 28. jila 2016,

ktorym sa ukladd kone¢né antidumpingové clo na dovoz vysokoodolnych ocelovych vystuznych
ty&i do beténu s pdvodom v Cinskej fudovej republike

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi
z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskeho spolocenstva () (dalej len ,zdkladné nariadenie®), a najmi na jeho ¢ldnok 9
ods. 4

kedZe

A. POSTUP
1. Predbezné opatrenia

(1) Eurbpska komisia (dalej len ,Komisia“) ulozila 29. janudra 2016 predbezne antidumpingové clo na dovoz vysoko-
odolnych ocelovych vystuinych tyei do betonu (dalej len ,roxorové tyce HFP¥) s povodom v Cinskej Tudovej
republike (dalej len ,CIR* alebo ,prislusnd krajina“) prostrednictvom vykonavacieho nariadenia (EU) 2016/113
(dalej len ,predbezné nariadenie®) (3).

(2)  PreSetrovanie sa zacalo 30. aprila 2015 (*) na zdklade podnetu, ktory 17. marca 2015 podalo Eurépske zdruzenie
oceliarskeho priemyslu (dalej len ,Eurofer alebo ,navrhovatel) v mene vyrobcov, ktorych vyroba predstavuje
viac nez 25 % celkove] vyroby roxorovych ty¢i HFP v Unii. Podnet obsahoval dokazy o dumpingu uvedeného
vyrobku a o znacnej ujme spoOsobenej tymto dumpingom, ktoré sa povazovali za dostato¢né na zacatie
presetrovania.

2. Registricia dovozov

(3)  Na zdklade nariadenia (EU) 2015/2386 (*) Komisia zaviedla registriciu dovozu roxorovych tyéi HFP s povodom
v CLR k 19. decembru 2015 v nadvdznosti na Zziadost navrhovatela, ktord obsahovala dostatoény dokaz
o splneni prislusnych podmienok stanovenych v ¢ldnku 10 zdkladného narjadenia.

3. Dalsi postup

(4)  Po zverejneni zdkladnych skutocnosti a Gvah, na zdklade ktorych sa rozhodlo o ulozeni predbezného antidumpin-
gového cla (dalej len ,predbeiné zverejnenie”), vyrobcovia z Unie, Cinski vyvazajici Vyrobc0V1a dovozcovia,
pouzivatelia a zdruzenie dovozcov vyjadrili svoje stanovisko k predbeznym zisteniam v pisomnej podobe.
Strandm, ktoré o to poziadali, bola poskytnutd moznost vypocutia.

(5) S ¢inskymi vyvaZajiicimi vyrobcami a neprepojenymi dovozcami a pouzivatelmi v Unii sa uskuto¢nilo vypocutie.

(6)  Komisia postdila tstne a pisomné pripomienky, ktoré predlozili zainteresované strany, a podla potreby
prislusnym sposobom upravila predbezné zistenia.

() U.v.EUL 343,22.12.2009,s. 51.

(*) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2016/113 z 28. janudra 2016, ktorym sa ukladd docasné antidampingové clo na dovoz vysokoo-
dolnych ocelovych vystuznych tyéi do beténu s povodom v Cinskej Tudovej republike (U. v. EUL 23, 29.1.2016, 5. 16).

() U.v.EUC143,30.4.2015,s.12.

() Nariadenie Komisie (EU) 20152386 zo 17. decembra 2015, ktorym sa zavidza registricia dovozov vysokoodolnjch ocelovych
vystuznych tyéf do beténu s povodom v Cinskej [udovej republike (U. v. EUL 332, 18.12.2015,s. 111).
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(7)  Jedna zainteresovand strana poziadala o intervenciu tradnika pre vypocutie s cielom overit sprévnost’ tdajov
z analoglcke] krajiny, kedZe tieto tidaje neboli z dévodu svojho doverného charakteru uverejnené v predbeznom
zverejneni. Uradnik pre vypocutie overil tieto tdaje a nenasiel Ziadnu chybu. T4 istd zainteresovana strana tiez
poziadala o vypocutie tradnika pre vypocutie s cielom Vy]adrlt svoje pochybnosti tykajice sa spésobu vypoctu
ciel. Uradnik pre vypocutie na zdver vypocutia dospel k zaveru, Ze ttvary Komisie viedli presetrovanie v stlade
s uzndvanou a beznou praxou.

(8)  Navrhovatel ustdil, Ze cielovy zisk v predbeznom nariadeni nebol sprévne stanoveny a nie je primerany pre
odvetvie vyroby roxorovych tyci HFP. Spochybnil metédu pouZitt na stanovenie tohto zisku a poziadal Komisiu,
aby prehibila presetrovanie tejto zdlezitosti. Vyrobcom z Unie boli teda zaslané osobitné dotazniky, ktoré sa tykali
ich historickych drovni Z1skovost1 pred posudzovanym obdobim, konkrétne od roku 2005 do roku 2010.
Odpovede boli doru¢ené od vsetkych styroch vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky, ktori zéroven predlozili
revidovany vypocet ndkladov a ziskovosti za posudzované obdobie.

(9)  Po zaregistrovani dovozu mali zainteresované strany 20 dni na predloZenie svojich pripomienok. Pripomienky
boli dorucené od vyrobcov z Unie, ¢inskych vyvazajicich vyrobcov, dovozcov, pouZivatelov a zdruzenia
dovozcov.

(10) S cieflom preskiimat, ¢i retroaktivne uloZenie kone¢ného cla bolo opodstatnené, boli zaslané dotazniky
neprepojenym dovozcom tykajiice sa objemu ich dovozu, dovoznych cien a zdsob pocas obdobia po obdobi
presetrovania, t. j. od 1. aprila 2015 do 31. janudra 2016. Odpovede boli dorucené od troch neprepojenych
dovozcov. Dotaznﬂ<y boli zaslané aj Vyrobcom z Unie o predajnych cendch v obdobi po obdobi presetrovania,
t. j. od 1. aprila 2015 do 31. janudra 2016. Odpovede boli dorucené od vsetkych styroch vyrobcov z Unie
zaradenych do vzorky.

(11) S cielom overit odpovede na dotazniky uvedené v odovodneniach 8 a 10 sa uskuto¢nili overovacie navitevy
v priestoroch tychto stran:

a) Vyrobcovia z Unie:
— Megasa Siderur, Spanielsko,
— Riva Acier, Francizsko,
— SN Maia, Portugalsko.
b) Neprepojeni dovozcovia z Unie:
— CMC Ltd, Spojené kralovstvo,
— Eurosteel Ltd, Spojené krdlovstvo,
— Ronly Ltd, Spojené krélovstvo.
(12) Komisia ndsledne informovala vsetky strany o zdkladnych skuto¢nostiach a tvahdch, na zéklade ktorych
zamyslala ulozit kone¢né antidumpingové clo na dovoz roxorovych ty¢i HFP (dalej len ,konecné zverejnenie®).
Vsetkym strandm bola poskytnutd lehota, v rdmci ktorej mohli predlozif pripomienky tykajice sa tohto

kone¢ného zverejnenia. Pripomienky, ktoré predlozili zainteresované strany, boli postidené a pripadne sa

zohladnili.

4. Vyber vzorky

(13) Kedze neboli predlozené ziadne pripomienky tykajice sa metédy vyberu vzorky, predbezné zdvery uvedené
v odovodneniach 6 az 11 predbezného nariadenia st potvrdené.

5. Obdobie presetrovania a posudzované obdobie

(14) Ako sa uvddza v odovodneni 16 predbezného nariadenia, preSetrovanie dumpingu a ujmy sa vztahovalo na
obdobie od 1. aprila 2014 do 31. marca 2015 (dalej len ,obdobie presetrovania®). Skiimanie trendov
relevantnych z hladiska postdenia ujmy sa vzfahovalo na obdobie od 1. janudra 2011 do konca obdobia
presetrovania (dalej len ,posudzované obdobie®). Vzhladom na $pecifické okolnosti na trhu v roku 2011
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vysvetlené v odovodneni 148 predbezného nariadenia sa zdvaznost roku 2011 v analyze ujmy zniZila a vacsi
doraz sa kladol na vyvoj od 1. janudra 2012. Tam, kde st indexy uplatnitelné, si preto zaloZené na tidajoch
z roku 2012.

B. PRISLUSNY VYROBOK A PODOBNY VYROBOK

(15) Ako sa uvddza v odovodneniach 17 az 19 predbezného nariadenia, vyrobok, ktory je predmetom presetrovania,
st vysokoodolné Zelezné alebo ocelové vystuzné tyce a priity do beténu vyrobené zo Zeleza, z nelegovanej ocele
alebo legovanej ocele (ale s vynimkou nehrdzavejicej ocele, rychloreznej ocele a kremikomanganovej ocele) po
valcovani za tepla dalej neopracované, ale vritane ty¢i a pratov skritenych po valcovani; tieto tyCe a prity
obsahuji vribky, rebrd, drizky alebo iné deformécie, ktoré vznikli pocas valcovania, alebo si po valcovani
skratené. Klacovou charakteristickou vlastnostou vysokej odolnosti je schopnost bez porusenia vydrzat
opakované mechanické zatazenie a najméd schopnost odolat viac ako 4,5 miliéna tinavovych cyklov s pouzitim
pomeru namdhania (min/max) 0,2 a rozsahom namdhania vy$sim ako 150 MPa.

(16)  Prislusnym vyrobkom je vyrobok opisany v odovodneni 15 s povodom v CIR, ktory v stcasnosti patri pod
iselné znaky KN ex 7214 20 00, ex 7228 30 20, ex 7228 30 41, ex 7228 30 49, ex 7228 30 61,
ex 7228 30 69, ex 7228 30 70 a ex 7228 30 89.

(17)  Po predbeznom zverejneni jeden dovozca tvrdil, Ze je v praxi tazké oddelit prislusny vyrobok od inych druhov
roxorovych ty¢i, ktoré patria pod rovnaké ¢iselné znaky KN. Dovozca tvrdil, Ze colné organy Unie by tak mohli
nespravne ulozif antidumpingové cld na ostatné vyrobky, ktorych sa preSetrovanie netyka, a neulozit cld na
prisludny vyrobok.

(18)  Ako sa uvddza v odévodneni 18 predbezného nariadenia, vymedzenie vyrobku zodpoveda vylu¢ne poziadavkim
britskej normy BS4449 a dd sa bezne rozli§it certifikdiciou CARES a oznacenim reliéfne na samotnych
roxorovych tyc¢iach.

(19) Dovozca nevedel uviest, akym spésobom by sa vymedzenie vyrobku mohlo prekryvat alebo zamienat
s vymedzenim inych typov roxorovych ty¢i. Komisia sa preto domnieva, Ze neexistuje ziadny problém tykajtci sa
praktického vykondvania opatreni, a toto tvrdenie zamietla. Komisia konstatuje, Ze osvedCenie nebolo zahrnuté
do opisu vyrobku s cielom zabrdnit moznosti obchddzania prostrednictvom dovozu necertifikovanych vyrobkov,
ktoré by boli certifikované az po prekroéeni vonkajsich hranic Unie.

(20) Po konetnom zverejneni dve zainteresované strany tvrdili, Ze prislusny vyrobok sa v skutocnosti prediva aj
v Spanielsku a Portugalsku, takZe tidaje Komisie o spotrebe nezahffajii celit spotrebu Unie. Zainteresované strany
zalozili toto tvrdenie na informdcii uvedenej na webovom sidle vyrobcu z Unie, podla ktorej st Spanielsko
a Portugalsko krajiny, ktoré pouZivaju vysoko tvirne roxorové tyce.

(21) Komisia opitovne potvrdzuje, Ze roxorové tyCe zodpovedajice $panielskym a portugalskym normdm nie st
zahrnuté do vymedzenia prislusného vyrobku, pretoZe technické poziadavky na roxorové tyce v Spanielsku
a v Portugalsku nezodpovedaji vymedzeniu vyrobku v rdmci tohto preSetrovania, ako sa uvadza
v odovodneni 15. Toto tvrdenie sa preto musi zamietnut.

(22) Kedze neboli predlozené ziadne dalsie pripomienky tykajiice sa prislusného vyrobku a podobného vyrobku,
zdvery uvedené v oddvodneniach 17 az 19 predbezného nariadenia st potvrdené.

C. DUMPING
(23)  Podrobnosti o vypocte dumpingu st uvedené v odévodneniach 21 az 45 predbezného nariadenia.

(24) Po predbeznom zverejneni dve zainteresované strany zopakovali svoje obavy uvedené v oddévodneni 22
predbezného nariadenia, vzhladom na skutoc¢nost, Ze obidve skupiny spolo¢nosti boli povazované za stvisiace na
tcely vypoctu dumpingového rozpitia a rozpitia ujmy. Tieto strany zopakovali predchddzajice tvrdenia tykajtce
sa absencie akychkolvek prevddzkovych vizieb medzi tymito dvoma skupinami a absencie vzdjomnej Gcasti na
rozhodovacom procese. Okrem toho zainteresované strany poukdzali na to, Ze v antidumpingovych konaniach
vedenych tretimi krajinami (konkrétne Malajzia, Thajsko a USA) boli povazované za samostatné subjekty.
Prislu§né zainteresované strany zopakovali v tejto stvislosti rovnaké tvrdenia po kone¢nom zverejnen.
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(25) Komisia vSak nadalej zastdva ndzor, Ze povaha a intenzita vztahov medzi skupinami, konkrétne ich kapitilovymi
vizbami a prdvom vymenovat tradnikov jednej zo skupin, ktoré su Statutdrnym orgdnom, ktoré je jasne
stanovené v stanovach, neumoZiiuji povaZovat tieto zainteresované strany za samostatné subjekty, najma preto,
Ze toto vzdjomné prepojenie umoZiiuje vytvorit medzi nimi bez tazkosti uzsie Strukturdlne obchodné vztahy.
Samotnd skuto¢nost, Ze obe zainteresované strany predloZili tvrdenie o osobitnom zaobchddzani, pricom toto
rozhodnutie by vlastne viedlo k vy$§im antidumpingovym opatreniam pre jednu z nich, takisto mohlo viest
k uvedenému zdveru. Okrem toho treba zdoraznit, Ze Komisia nemd Ziadnu povinnost dodrziavat rozhodnutia
prijaté orgdnmi tretich krajin v ich antidumpingovych konaniach na zdklade ich platnych vnutrostitnych
pravnych predpisov. Predbezny zaver, ku ktorému sa dospelo v odévodneni 23 predbezného nariadenia, pokial
ide o spolo¢ny pristup k tymto dvom skupindm vyvozcov, sa preto tymto potvrdzuje.

(26)  Po predbeznom zverejneni jedna zainteresovand strana opdtovne vyjadrila svoje obavy, pokial ide o vyber JuZnej
Afriky ako analogickej krajiny a ndsledné zostavenie normalnej hodnoty na zédklade tejto krajiny. Zainteresovand
strana zdoraznila skuto¢nost, zZe Ziaden z dsmich typov vyrobkov vyrdbanych a preddvanych ¢inskymi vyvozcami
nepresiahol 5 % test reprezentativnosti predaja na domdcom trhu v Juznej Afrike a tri z nich dokonca ani neboli
vyrobené juhoafrickym vyrobcom. Pre tieto tri druhy vyrobkov preto neboli k dispozicii vyrobné ndklady. Zainte-
resovand strana spochybnila aj vysokd droven zisku (v rozpéti 10 % — 20 % (")) pouzitého na stanovenie
normdlnej hodnoty. Zainteresovand strana nakoniec uviedla, ze Vyrobne naklady v Juznej Afrike boli Vysoke
a dokonca podstatne vyssie ako predajne ceny v Unii, a tvrdila, Ze je to v rozpore predbeznym zdverom
Komisie, Ze Juzna Afrika je otvoreny trh s vnttornou a vonkaj$ou hospodarskou sttazou.

(27)  V reakii na tieto tvrdenia treba predovsetkym vysvetlit, Ze aj ked vyrobca v analogickej krajine nemd dostatocné
objemy domdaceho predaja urcitych druhov vyrobkov, aby splial test 5 % reprezentativnosti, nebrani to
stanoveniu normdlnej hodnoty pre tieto druhy vyrobkov. Vzhladom na to, Ze tieto druhy vyrdbal a preddval
juhoafricky vyrobca, bola normdlna hodnota stanovend na zdklade skuto¢nych vyrobnych ndkladov. Pokial ide
o tri druhy vyrobkov, ktoré neboli vyrobené v Juznej Afrike, ich normélna hodnota bola stanovend na zdklade
vyrobnych nakladov najblizsich druhov vyrobkov vyribanych v Juznej Afrike. V tomto pripade boli najblizsie
druhy vyrobkov identifikované zmenou iba )edneho parametra vyrobku, konkrétne jeho dlzky. Namiesto
vyrobnych nakladov na krétku a dlhii dfzku boli pouzité vyrobné néklady (na kg) na strednu dlzku. Vzhladom na
zisk pouZity na stanovenie normdlnej hodnoty sa uplatnila $tandardnd metdda. Pokial ide o tie druhy vyrobkov,
v pripade ktorych neexistoval Ziadny predaj na domacom trhu ani Ziadne ziskové domdce transakcie, pouzil sa
priemerny zisk spolo¢nosti na vietkych domdcich predajoch dotknutého vyrobku. Presetrovanim sa preukazalo,
Ze tento domdci zisk sa pohyboval v rozpiati 10 % — 20 %. Komisia okrem toho uplatnila rozhodnutie panelu
WTO v pripade nérskeho lososa (}) na vytvorenie normdlnych hodnét pre tie druhy vyrobkov, pre ktoré
neexistuji dostato¢né ziskové domadce transakcie. V takom pripade sa pouzil skuto¢ny zisk ziskovych domdcich
transakcii na druh vyrobku. V takomto pripade bola miera zisku obvykle nizsia nez 10 % — 20 %.

(28)  PreSetrovanie napokon naozaj preukdzalo, Ze vyrobné naklady v Juznej Afrike sa vyssie ako néklady a ceny
vyrobného odvetvia Unie. Tieto skutocné naklady boli overené v priestoroch vyrobcu a zistilo sa, Ze zo strany
]uhoafrlckeho vyrobcu boli spravne ozndmené. Komisia nechdpe, ako to moze byt v rozpore s jej predbeznym
zaverom, pokial ide o otvorenost a konkurenc1eschopnost juhoafrického trhu. Treba zdoéraznit, Ze hoci sa ceny
vyrobného odvetvia Unie v dosledku pritomnosti lacneho dumplngoveho dovozu z Ciny znizili, uhoafrlcky
Vyrobca moze fungovat za normdlnych podmienok hospoddrskej sdtaze. Situicia vo vyrobnom odvetvi Unie nie
je kritériom pre vyber analogickej krajiny, ktora je napokon nahradou za Cinu.

(29) Po kone¢nom zverejnenf dotknuté zainteresované strany dalej rozvijali svoje tvrdenia tykajice sa ddajne velmi
vysokych domadcich cien a Vyrobnych ndkladov v analogickej krajlne pricom naznacovali, ze normdlna hodnota
zalozend na tychto tdajoch je vyssia o takmer 40 % ako cielovd cena Unie pouZitd pri uréovani rozpitia predaja
pod cenu. Zainteresovand strana si spojila tieto tdajne vysoké domdce ceny a vyrobné ndklady v analogickej
krajine s niekolkymi opatreniami na ochranu obchodu, ktoré chrdnia dany trh, ¢im by bol tiez ohrozeny dalsi
zdver Komisie, pokial ide o otvorenost juhoafrického trhu pre hospodarsku sttaz.

(30)  V nadviznosti na uvedené tvrdenie boli tidaje o cendch a nakladoch v analogickej krajine opitovne prehodnotené.
Po prvé, toto tvrdenie je prehnané, kedZe ceny zo zdvodu juhoafrického vyrobcu overené na mieste Komisiou
a pouZité na stanovenie normdlnej hodnoty pre ¢inskych vyvazajicich vyrobcov st podstatne nizsie ako ceny,
ktoré uvadza dotknutd zainteresovand strana. Po druhé, toto prehodnotenie viedlo k identifikacii ur¢itych druhov

(") KedZze vypocet normélnej hodnoty je zaloZeny na tidajoch len jednej spolocnosti v Juznej Afrike, presny tiidaj nemozno prezradit.
(*) Spréva panelu DS337 zo 16. novembra 2007, Eurdpske spolocenstvd — antidumpingové opatrenia tykajice sa chovného lososa z N6rska
(WT/DS337/R).
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vyrobkov, ktoré boli vyrobené iba podla juhoafrickych noriem, a teda nekonkurovali ¢inskym vyvdzanym
druhom vyrobkov. Vzhladom na to, Ze Komisia zabezpecila tiplnt zhodu vsetkych ¢inskych vyvoznych transakcii
tak, Ze ich porovnala s druhmi vyrobkov z Juhoafrickej republiky, ktoré priamo konkurovali vyvdZanym druhom
vyrobkov a ktoré preto vyzadovali mensi rozsah tprav, ¢o viedlo k presnejSiemu porovnaniu, Komisia sa
rozhodla, Ze tieto konkurencné vyrobky nevezme do tvahy. V dosledku toho boli normélne hodnoty
a dumpingové rozpitia upravené smerom nadol pre vietkych vyvazajicich vyrobcov zaradenych do vzorky. Treba
viak zdoraznit, Ze samotné tvrdenie, pokial ide o obmedzend otvorenost trhu v analogickej krajine v dosledku
existencie opatreni na ochranu obchodu, sa zamieta. Obranné opatrenia, na ktoré sa odkazuje v tvrdeni, bud
nemaji prislusny vyrobok vo svojom rozsahu posobnosti (antidumpingové opatrenia) alebo boli ulozené po
obdobi presetrovania (ochranné opatrenia). V kazdom pripade opatrenia na ochranu obchodu, ktoré krajina
mohla pouzif na obnovenie spravodlivych obchodnych podmienok, nenartiaji charakter trhového hospodarstva
tejto krajiny a jej primeranost ako trhového hospoddrstva tretej krajiny na stanovenie normdlnej hodnoty pre
Cinu (').

(31) Vzhladom na uvedené skuto¢nosti Komisia potvrdzuje svoj predbezny zdver z odovodnenia 30 predbezného
nariadenia, Ze Juznd Afrika je vhodnou analogickou krajinou podla ¢lianku 2 ods. 7 pism. a) zdkladného
nariadenia. Komisia v tejto stvislosti tieZ poznamendva, ze nebolo mozné dosiahnut spolupricu v inej krajine
s trhovym hospodarstvom a Ze v judikatdrach stdov Eurépskej tinie sa od Komisie vyZaduje, aby v takejto situdcii
pouzila Gidaje krajiny, pre ktort bola takato spoluprica zabezpecena.

(32) Na zdklade predbezného zverejnenia dve zainteresované strany tvrdili, Ze kedZe ceny ocele, a stcasne aj
vyrobnych ndkladov pocas obdobia presetrovania klesli, Komisia mala vypocitat dumpingové rozpitie a rozpitie
ujmy na mesacnom alebo asponl Stvrfro¢nom zdklade. Predovietkym zdoéraziuja, Ze inak by boli potrestani ti
vyrobcovia, ktori v prvych mesiacoch zaznamenali velky objem predaja. Toto tvrdenie bolo zopakované aj po
kone¢nom zverejneni.

(33) PreSetrovanim sa vSak preukdzalo, Ze ceny roxorovych ty¢i HFP klesli pocas OP a najmd po zvySeni dopytu
v désledku dumpingového dovozu. Zdé sa, Ze tito situdcia zrejme nebude vyzadovat ani zdévodiiovat pouZitie
akejkolvek osobitnej metodiky. Samotné zainteresované strany priptstajt, ze pokles ndkladov je celosvetovy jav
a nie $pecificky pre Uniu. Pokles nikladov mal preto postihndt vsetky strany rovnako. Okrem toho, hoci existuji
vykyvy v cendch surovin a v cendch hotového vyrobku, rozdiely v priebehu OP neboli na takej trovni, aby
odovodnili uplatnenie osobitnej metodiky. Udaje, ktoré predlozili zainteresované strany a ktoré odkazuji na
celosvetovy trh s ocelou, vykazuji pokles cien priblizne o 12 %. Vzhladom na prudky pokles cien Zeleznej rudy
na ¢inskom trhu (viac ako 50 %) Komisia poznamendva, Ze vplyv poklesu cien roxorovych ty¢i HFP bol v OP
obmedzeny na 20 %. Okrem toho, zvySenie cien malo len docasny charakter v tom zmysle, Ze ceny na svetovom
trthu st nestabilné, ¢o je normdlny jav pre tento druh suroviny. Takéto zmeny v cendch surovin je potrebné
zohladnif ako normdlnu sicast obchodnych opericii. Pozorovany vyvoj cien surovin pocas obdobia preetrovania
teda nepoukazuje na potrebu mesacnej analyzy, ani sa nezdd, Ze by dosahoval takd mieru, aby vyrazne ovplyvnil
vypocet rozpitia dumpingu a ujmy. V kazdom pripade stanovenie normdalnej hodnoty na mesa¢nom zéklade nie
je mozné, pretoZe testy ziskovosti domdceho predaja v analogickej krajine a vyrobné naklady vyrobcu
z analogickej krajiny boli v stlade so zdkladnym nariadenim stanovené na rocnom zdklade pre vsetky druhy
vyrobku, ktoré boli vyvizané do Unie ¢inskymi vyvazajiicimi vyrobcami. Tento nedostatok tdajov neumoziuje
presne urcit normdlnu hodnotu za takéto kratke obdobia.

(34) Vzhladom na to, Ze neboli predlozené ziadne dalsie pripomienky, predbezné zistenia uvedené v odévodneniach 21
az 45 predbezného nariadenia sa tymto potvrdzuji s dpravou opisanou v odovodneni 30. Konecné dumpingové
rozpdtia vyjadrené ako percentudlny podiel ceny CIF na hranici Unie, clo nezaplatené, st takéto:

Spolotnost Konecné dun(%)t;:;gové rozpitie
Jiangyin Xicheng Steel Co., Ltd. 62,1
Jiangyin Ruihe Metal Products Co., Ltd. 62,1
Jiangsu Yonggang Group Co., Ltd. 48,1

(") Vec C-26/96, Rotexchemie, rozsudok z 29. mdja 1997, EU:C:1997:261, bod 16.
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spolotnost Konec¢né dumpiongové rozpitie
(v %)
Jiangsu Lianfeng Industrial Co., Ltd. 48,1
Zhangjiagang Hongchang High Wires Co., Ltd. 48,1
Zhangjiagang Shatai Steel Co., Ltd. 48,1
Vsetky ostatné spolo¢nosti 62,1

D. UMA
1. Vymedzenie vyrobného odvetvia Unie a vyroby v Unii

(35)  Kedze neboli predlozené Ziadne pripomienky tykajiice sa vymedzenia vyrobného odvetvia Unie a vyroby Unie,
zdvery uvedené v oddvodneniach 46 az 50 predbezného nariadenia st potvrdené.

2. Vyber vzorky vyrobcov z Unie

(36)  KedZe neboli predlozené Ziadne pripomienky tykajtice sa zaradenia vyrobcov z Unie do vzorky, zdvery uvedené
v odovodneni 51 predbezného nariadenia si potvrdené.

3. Volny trh a trh vlastnej spotreby

(37) Kedze neboli predlozené ziadne pripomienky tykajiice sa volného trhu a trhu vlastnej spotreby, zdvery uvedené
v odévodneniach 52 az 56 predbezného nariadenia st potvrdené.

4. Spotreba v Unii

(38)  Ako sa vysvetluje v odovodneniach 20 az 21, po kone¢nom zverejneni jedna zainteresovand strana tvrdila, Ze
tidaje o spotrebe v Unii omylom nezahrna]u spotrebu v Spamelsku a Portugalsku Toto tvrdenie bolo zamietnuté,
pretoze roxorové tyCe pouzivané v Spanielsku a Portugalsku nie si sticastou vyrobku, ktory je predmetom
presetrovania.

(39) KedZe neboli predlozené Ziadne pripomienky tykajiice sa spotreby v Unii, zévery uvedené v odoévodneni 57
predbezného nariadenia sd potvrdené.

5. Dovoz z prislusnej krajiny do Unie

(40) Kedze neboli predlozené Ziadne pripomienky tykajiice sa objemu, podielu na trhu a cien prislusného dovozu,
zdvery uvedené v odovodneniach 58 az 61 predbezného nariadenia st potvrdené.

(41)  Ako je vysvetlené v oddévodneni 62 predbezného nariadenia, cenové podhodnotenie sa stanovilo na zdklade
porovnania cien dovozu z Clny na zdklade cien CIF s cenami zodpovedajicimi druhom vyrobku vyrobného
odvetvia Unie, upravenymi na troved cien zo zavodu.
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(42) Po predbeinom zverejneni vyrobné odvetvie Unie tvrdilo, Ze v tomto pripade porovnanie cien s roznymi
podmienkami predaja, konkrétne cien CIF a cien zo zdvodu, vedie k podhodnoteniu skutoéného cenového
podhodnotema uplatiiovaného &inskymi vyvozcami. Plati to najmi v pripadoch, ked sa ceny dovozov z Ciny
porovnaju s cenami Vyrobkov predavanych z kontlnentalne) Eurépy do Spojeného krdlovstva a rska, ¢o st jediné
dva trhy, na ktorych sa pouzivajii vylucne roxorové tyce HFP. Podla vyrobného odvetvia Unie tprava cien Unie
vyrobcov preddvajicich z kontmentalnej Europy na troven zo zdvodu neodrdza skutoénd hospodarsku sttaz
s dovozmi z Ciny, ktoré si doddvané do pristavov Spo;eneho kralovstva a Irska v blizkosti priestorov klientov
tychto subjektov. Vyrobné odvetvie Unie tvrdilo, Ze cenové podhodnotenie, ako aj droven odstrinenia ujmy
(-predaj pod cenu®) by sa mali stanovit v najvhodnejSom ¢ase porovnania, t. j. porovnanim cien ¢inskeho dovozu
s cenami Unie pri ich prichode do pristavu dovozu v Spojenom krdlovstve a frsku, s cielom porovnavat ¢inske
ceny na urovni CIF s cenami vyrobného odvetvia Unie v tom istom mieste urcenia. Vyrobné odvetvie Unie
vyzdvihlo $irokd mieru volnej tivahy Komisie pri stanovovani najvhodnejSej metédy na stanovenie cenového
podhodnotenia a predaja pod cenu.

(43) V odpovedi na tieto tvrdenia Komisia uvddza, Ze preetrovanim sa preukdzalo, Ze v jednotliV)’rch ¢lenskych
§tatoch existuji rézne normy a triedy pouzivané v stavebnictve. Hoci norma roxorovych ty¢i HFP zodpoveda
norme vhodnej na spotrebu len v Spojenom kralovstve a v Irsku, vyroba prebieha vo Velkej Britanii a vo
viacerych ¢lenskych $titoch, najmi vo Franctzsku, Spanielsku a Portugalsku Komisia potvrdzuje, Ze stanovenie
podhodnotenia by malo byt zalozené na spravodlivom porovnani cien medzi zodpovedajicimi druhmi vyrobku.
PreSetrovanim sa zistilo, Ze zodpovedajice druhy vyrobku vyrdbaja Vylucne vyrobcovia z Unie so sidlom
v kontinentalnej Eurdpe, ktori doddvajii svoje vyrobky po mori do pristavov v Spojenom kralovstve a [rsku.
Naopak, presetrovamm sa takisto preukdzalo, Ze roxorové ty¢e HEP vyrobené v Spojenom kralovstve patria do
inej triedy nez dovoz z Ciny, a preto nemohli byt porovnané s dovozom z Ciny.

(44)  Je jasné, Ze v tomto pripade dovoz z Ciny konkuruje vyrobkom vyrobného odvetvia Unie len vtedy, ak sa doddva
do Spojeného kralovstva alebo Irska. Rozhodnut1a zakaznikov o kupe budd zaloZené na cendch pontkanych
v tom istom mieste urCenia. Komisia sa preto domnieva, Ze v zdujme dosiahnutia spravodhveho stanovenia
podhodnotenia a ndsledného predaja pod cenu by vypocty mah odrdzat porovnanie na drovni dovozu
v Spojenom kralovstve alebo v Irsku. Tvrdenie vyrobného odvetvia Unie sa preto prijima.

(45) Na rozdiel od tvrdenia vyrobného odvetvia Unie sa vsak Komisia domnieva, Ze namiesto trovne CIF je najpres-
nej$im bodom porovnania troveri, na ktorej bol tovar vylozeny z plavidiel a doruceny do pristavu. To znamend,
Ze takéto porovnanie zahffia do ¢inskych cien ndklady po dovoze, ktoré sa pripocitavaji k nakladom CIF a ktoré
obvykle zndSa dovozca. Z preSetrovania nevyplynuli Ziadne rozdiely v pr1stavnych mampulacnych nakladoch
medzi zdsielkami z Ciny a Unie. Naopak, spravodlivé porovnanie by malo zdroven odrdzat skutocnost, Ze
zasielky z Ciny musia prejst v pristave dovozu colnym odbavenim, zatial ¢o zdsielky z Unie nie.

(46) Na zdklade uvedenych skutocnosti Komisia upravila stanovenie podhodnotenia podla cenového porovnania
v mieste, kde bol tovar z Ciny a Unie vylozeny v Spojenom kralovstve alebo v frsku. To malo za néasledok aj
zahrnutie ndkladov na dopravu (v rozmedzi 25 - 35 EUR[tona) a manipulacné poplatky (v rozmedzi
5-10 EUR/tona) do porovnatelne] ceny vyrobného odvetvia Unie, ¢o zodpovedd priblizne 8 % ceny CIF.
Rovnakd tprava sa uskutocnila aj pri vypoctoch predaja pod cenu, ako je vysvetlené v odévodneni 127.

(47) Odovodnenia 62 az 63 predbezného nariadenia sa preto nahrddzaji tymito odovodneniami:

(48) S cielom urcit, ¢i pocas OP doslo k cenovému podhodnoteniu a do ake] miery, sa vizené priemerné predajné
ceny kazdého druhu Vyrobku Vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky tctované neprepojenym zdkaznikom na
trhu Unie, upravené na tiroven nakladov po Vykladke pripoditanim skutocnych ndkladov na dodavku az po
prichod do pristavu a nékladov na mampulacm v pristave, a odpocitanim provizif a dobropisov, porovndvali so
zodpovedajicimi védZenymi priemernymi cenami kazdého druhu vyrobku v rdmci dumpmgoveho dovozu od
cinskych vyrobcov Zaradenych do vzorky prvému nezavislému zdkaznikovi na trhu Unie, stanovenymi na zaklade
cien CIF a upravenymi o ndklady po dovoze zodpovedajiice ndkladom na manipulciu a colné odbavenie
a odpoditanim provizie a dobropisov Ako je vysvetlené v odovodneni 103 predbezného nariadenia, cenové
podhodnotenie sa stanovilo porovnanim predaja neprepojenym zdkaznfkom len a len pre zodpovedajice druhy
vyrobkov. Predaj prepojenym strandm uskutoéneny vyrobnym odvetvim Unie bol zlozeny vylucne z tych druhov
vyrobkov, ktoré neboli dovezené z Ciny.
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49 z Vysledku porovnania vyjadreného ako percentudlny podiel z obratu vyrobcov v Unii zaradenych do vzorky
pocas OP Vyplynulo rozpitie podhodnotenia v rozmedzi od 8,3 % do 11,8 %. Nizsie ceny dumpingového dovozu
porovnané s cenami Unie pocas posudzovaného obdobia vysvetlujii viznamny ndrast objemu ¢inskeho dovozu
a podielu dovozu z Ciny na trhu od roku 2013.

(50) Po konecnom zverejneni niektoré zainteresované strany nesthlasili s porovnanim cien na zédklade ndkladov po
vykladke. Dve zainteresované strany vyjadrili nesthlas bez toho, aby od6vodnili, preco to v tomto pripade nebolo
vhodné. Této poziadavka sa preto nemohla zobrat do Gvahy.

(51) Dalsia zainteresovand strana tvrdila, Ze porovnanie by sa malo tykat celého vyrobného odvetvia Unie, a preto
nebolo spravne zohladiovat ceny iba v jednej clenskej krajine alebo krajindch. Vyjadrila znepokojenie nad
skuto¢nostou, Ze zakladnd zdsada urcenia cien Unie by sa mala v dosledku toho zmenit.

(52) Komisia opitovne potvrdzuje, Ze porovnanie cien na zdklade ndkladov po vyklddke je aj nadalej Vymmkou
V situdcidch, ked sa spotreba v Unii moéze uskuto¢nit v niekolkych ¢lenskych statoch tak ako zvycajne, je
porovnanie medzi cenami zo zdvodu a dovoznymi cenami CIF opodstatnené. V predmetnom pripade je viak
rozne porovnanie vynimocne zarucené vzhladom na konkrétne okolnosti trhu, ako uz bolo vysvetlené.

(53) Ta istd zainteresovand strana takisto poziadala o zverejnenie informdcii tykajicich sa ndkladov na prepravu,
nakladov na manipuldciu a ziskovosti, ktoré ovplyvnili stanovenie v porovnani s predbezZnymi opatreniami.

(54) Komisia poznamendva, Ze konelné zverejnenie obsahovalo podrobné informécie o skuto¢nostiach a Gvahdch
pouzitych pri vypocte. V oddévodneni 41 vieobecného informa¢ného dokumentu Komisia zverejnila rozsahy
ndkladov na dopravu a ndkladov na manipuldciu. Tieto ndklady boli vyjadrené v rozsahoch s cielom chrdnit
dovernost obchodnych tdajov spolupracujiicich vyrobcov z Unie. Tieto rozsahy umoznili zainteresovanym
strandm preverit skuto¢nosti pouzité pre uréenie. Komisia poznamendva, 7e Ziadna zo zainteresovanych strdn
nespochybnila vysku tychto ndkladov. Odévodnenia 46 az 49 vieobecného informa¢ného dokumentu obsahovali
podrobné informdcie o vypoctoch ziskovosti, ¢o umozni porovnanie udajov zverejnenych v docasnej fize
v odovodneniach 81 az 83 predbezného nariadenia. Komisia preto dospela k zdveru, Ze zainteresovanym strandm
boli poskytnuté zdkladné skutocnosti a tivahy, na zdklade ktorych sa planuje uloZenie kone¢nych opatreni.

(55)  Po konecnom zverejneni niekol'ko zainteresovanych strén tvrdilo, Ze vyrobca z Unie vyrabajici vyluéne nezodpo-
vedajice druhy Vyrobkov (,,trieda C*) nemohol byt poskodeny dovozmi z Ciny (,trieda B“), pretoZe tieto dva
druhy vyrobkov si navzdjom nekonkurujd. Zainteresované strany tvrdili Ze Komisia mala v zdujme
konzistentnosti obmedzit vymedzenie vyrobku a vymedzenie vyrobného odvetvia Unie len po triedu B. Zaintere-
sované strany na druhej strane uviedli, Ze ak vymedzenie vyrobku zahfna triedy B a C, nie je spravne vypocitat
cenové podhodnotenie a predaj pod cenu iba na zdklade zodpovedajicich druhov vyrobkov. Tvrdili, Ze existuje
len maly rozdiel vo vyrobnych ndkladoch triedy B a triedy C. Zainteresované strany tvrdili, Ze Komisia nemala
v tomto pripade zohladnit rozdiel medzi druhmi vyrobkov, a tym zahrnit vSetky druhy vyrobkov do vypoctu
podhodnotenia a predaja pod cenu.

(56) Komisia objasnila, Ze pokial ide o vymedzenie vyrobku a druhy vyrobkov, pouzila sa Standardnd metodika.
Vyrobok, ktory je predmetom preSetrovania, zahffia niekolko druhov vyrobkov, z ktorych niektoré boli dovezené
z Ciny a iné nie. Komisia dospela k zaveru, Ze rozdielne druhy vyrobkov si navzdjom konkurujd, pretoze triedu C
mozno pouZit pre Vsetky ziadosti, kde sa Vyzadu e trieda B. Tdto skutocnost je zdoraznend aj v predlozeniach
zainteresovanych strdn. Komisia potvrdzuje, Ze Vymedzeme vyrobku a vymedzenia vyrobného odvetvia Unie
zahffia triedy B aj C. Ukazovatele ujmy boli stanovené na ziklade celého vyrobného odvetvia Unie v stlade
s beznou praxou. Ako bolo vysvetlené v odévodneni 69 predbezného nariadenia, aj keby ostatné ukazovatele
ujmy boli stanovené iba na zdklade zodpovedajiicich druhov vyrobkov, spozorované trendy by sa tym nezmenili.

(57)  Pokial ide o vypocet rozpiti podhodnotenia a predaja pod cenu, Komisia porovnala ceny na zdklade kontrolného
¢isla vyrobku, t. j. porovndvala podobné s podobnymi podla bezného postupu. Komisia tieZ zdoraziiuje, zZe
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reprezentativnost zodpovedajticich druhov vyrobkov medzi druhmi vyrobkov vyvézanymi z Ciny a druhmi
vyrobkov preddvanymi vyrobnym odvetvim EU na volnom trhu bola vysoka. V kontrolnych ¢islach vyrobkov je
zohladnend, okrem iného, aj trieda B alebo C. Zaradenie do triedy ako jeden z prvkov v kontrolnom Cdisle
vyrobku je opodstatnené, lebo tieto dve triedy majii odlisné fyzikdlne vlastnosti: trieda C ma vacsiu taznost ako
trieda B, ¢o je potrebné pre urcité pouzitia, v ktorych nemozno pouzif triedu B. Prefetrovanim sa takisto
preukdzalo, Ze trieda C sa preddva za vy$Siu cenu ako trieda B, a jej vyrobné ndklady st v priemere vyssie.
Z tychto dévodov Komisia zohladnila tento prvok vyrobku pri vypoctoch zniZovania cien a predaja pod cenu.
V doésledku toho nebolo mozné Vykonat porovnanie cien medzi triedou B a triedou C, pretoze medzi druhmi
vyrobkov, ktoré predavali &inski vyvazajici vyrobcovia, a triedou C preddvanou vyrobnym odvetvim Unie,
neexistovala ziadna zhoda. Okrem toho neexistoval dovod na zmenu kontrolného ¢isla vyrobku, pretoze
reprezentativnost dovdzanych druhov vyrobku bola vysokd. Ziroveri skuto¢nost, ze druh vyrobku preddvany
vyrobnym odvetvim Unie sa celkom nezhodu]e s druhmi vyrobkov dovizanymi do EU z prislusnej krajiny,
nevylucuje, aby si takéto druhy vyrobkov navzdjom konkurovali, a patri do vymedzenia vyrobku. Tvrdenie zainte-
resovanych strn sa preto musi zamietnut.

(58)  Po konecnom zverejneni dve zainteresované strany tvrdili, Ze ceny nezodpovedajtcich druhov vyrobkov neboli
podhodnotené dovozom z Ciny, a Ze preto vyznamny podiel trhu Unie nebol ovplyvneny dovozom z Ciny.

(59) Komisia poznamendva, Ze ceny nezodpovedajicich druhov vyrobkov (trieda C) boli vyssie ako ceny zodpoveda-
jﬁcich druhov vyrobkov (trieda B), a preto dovoz z Ciny podhodnotil ceny triedy C viac neZ ceny triedy B. Zistilo
sa, ze dovoz z Ciny konkuruje aj predaju triedy C, ako je vysvetlené v odovodneni 56. V rozpore s tvrdenim
zainteresovanej strany boli preto ceny vSetkych druhov vyrobkov Unie podhodnotené dovozmi z Ciny. Ako je
viak vysvetlené v oddévodneni 57, stanovenie rozpiti podhodnotenia a predaja pod cenu bolo vykonané na
zdklade zodpovedajtcich kontrolnych &isel vyrobku s ciefom dosiahnut jeho objektivne a spravodlivé stanovenie.
Pre ¢inskych vyvdzajticich vyrobcov to predstavuje Vyhodu pretoze cmsky dovoz nebol porovndvany s drah$imi
druhmi vyrobkov Unie. V kazdom pripade nezodpovedajiice druhy vyrobkov predstavovali len malt cast volného
trhu, kedze velkd vicSina predaja triedy C sa uskuto¢nila na trhu vlastnej spotreby. Toto tvrdenie sa preto musi
zamietnut.

6. Hospodirska situdcia vyrobného odvetvia Unie

(60) Kedze neboli predlozené Ziadne pripomienky tykajiice sa predbeznych pripomienok a makroekonomickych
ukazovatelov, zdvery uvedené v odovodneniach 64 az 80 predbezného nariadenia st potvrdené.

(61)  Po predbeznom zverejneni, ako je vysvetlené v odovodneni 8, vyrobné odvetvie Unie predlozilo revidované tdaje
o ndkladoch najmd za posudzované obdobie. Revidované tidaje, ktoré boli overené v ich priestoroch, sa tykaji aj
penazného toku a investicil. V ddsledku toho boli ukazovatele tykajice sa nakladov, ziskovosti, peniazného toku,
investicii a ndvratnosti investicii upravené s cielom zohladnit overené ddaje. Aj ked tieto zmeny mierne
ovplyvnia presnt troveil niektorych ukazovatelov, nemenia celkové zdvery tykajice sa ujmy v predbeznom
nariadeni. Nasledujice odévodnenia 66 az 68 nahrddzaji odovodnenia 81 az 83 predbezného narjadenia.

(62) Po konetnom zverejneni niekolko zainteresovanych strdn spochybnilo procesné dovody predkladania
revidovanych tidajov a ich overenie Komisiou. Zainteresované strany poziadali o dalsie informdcie o revidovanych
udajoch a tvrdili, Ze tieto revizie spochybnili celkovy zaver o existencii ujmy.

(63) Pokial ide o tento proces, Komisia poznamenava, Ze nové predloZenia sa tykali otdzok alebo opomenuti
zisten)’rch v doCasnej fize, a teda boli zamerané na zlepSenie presnosti tychto zisteni. Komisia sthlasila
s reviziami, ktoré bolo mozné overit a ktoré zmierfiuji vplyv revidovanych predloZeni v porovnani s povodnymi
tvrdeniami vyrobného odvetvia Unie.

(64) Pokial ide o dosledky zmien zisteni o ujme, Komisia konstatuje, Ze na rozdiel od tvrdeni zainteresovanych strin
bol vplyv tiprav maly. Komisia poznamendva, Ze Upravy cien za §rot a ndkladov predaného tovaru boli
v rozmedzi od 1 % do 2 %. Tieto zmeny preto nemenia celkové zistenia o existencii ujmy.
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(65) Pokial ide o penazné toky z neprepojeného predaja, Komisia zohladnila revidované tdaje, ktoré neboli
k dlsp021cu v docasne] faze. Tato oprava nemala vplyv na periazny tok preyo;eneho predaja, ani sa fiou nezmenil
zdver o tom, Ze stav pefiazného toku sa zhorsil po zaciatku dovozu z Ciny. Pokial ide o ndvratnost investicif
a mzdové ndklady, Komisia opravila administrativne chyby vo vzorcoch v tabulkich uvedenych v od6vod-
neniach 83 a 91 predbezného nariadenia. Tymito opravami sa potvrdili zdvery o zhorSujicej sa ndvratnosti
investicif a vplyve ndkladov prace.
a) Priemerné jednotkové predajné ceny na trhu Unie a jednotkové vyrobné ndklady

(66) Priemerné predajné ceny V)'Irobcov Unie zaradenych do vzorky neprepojen)'rm zdkaznikom v Unii sa od roku
2012 do OP zniZili 16 %. V zniZeni cien sa odrdza celkovy trend zniZovania nékladov na suroviny, a to drveného
srotu pouzivaného v Unii a Zeleznej rudy pouzivanej v Cine a v analogickej krajine, ako sa uvadza v tabulke
nizsie.

2011 2012 2013 2014 OP

Cena srotu v EUR za tonu (vy- 319 307 279 269 260
robcovia v Unii zaradeni do
vzorky)
Index (2012 = 100) 104 100 91 88 85
Cena drveného $rotu v EUR za 318 285 254 261 251
tonu (trh Unie)
Index (2012 = 100) 112 100 89 92 88
Cena Zeleznej rudy v EUR za 124 100 96 72 60
tonu (dovoz do Ciny)
Index (2012 = 100) 125 100 96 73 61
Cena Zeleznej rudy v EUR za | Neuvddza sa | Neuvadzasa | [90 - 110] [60 — 80] [50 - 70]
tonu (dovoz do Ciny) predlo-
Zend ¢inskymi vyvazajicimi vy-
robcami
Zdroj: Navrhovatel a vyplnené dotazniky, www.indexmundi.com, CISA.

(67)  Predajné ceny vyrobného odvetvia Unie viak od roku 2012 do OP Klesli rychlejsie ako ceny surovin na drveny

§rot, a to v absolitnom, ako aj v relativnom vyjadreni. Ako mozno vidiet v uvedenej tabulke, vedie to k stratdim

od roku 2013.

2011 2012 2013 2014 OP
Priemernd jednotkovéd predajnd 529 540 483 464 458
cena v Unn prepojenym zdkaz-
nikom
Index (2012 = 100) 98 100 89 86 85
Priemernd jednotkovd predajnd 505 507 456 434 427
cena v Unii neprepojenym za-
kaznikom
Index (2012 = 100) 100 100 90 86 84
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2011 2012 2013 2014 OP

Jednotkové  nédklady  tovaru 544 527 490 479 470
predaného v rdmci prepojeného
predaja (EUR[tona)
Index (2012 = 100) 103 100 93 91 89
Jednotkové  ndklady  tovaru 504 491 458 444 433
predaného v rdmci neprepoje-
ného predaja (EUR[tona)
Index (2012 = 100) 103 100 93 90 88
Zdroj: Vyplnené dotazniky.
b) Ziskovost, pefiazny tok, investicie, ndvratnost investicii a schopnost ziskat kapitdl

(68) Pocas posudzovaného obdobia sa pefiazny tok, investicie, nivratnost investicii vyrobcov z Unie a ich schopnost
zvySovat kapitdl vyvijala takto:

2011 2012 2013 2014 OP

Ziskovost predajov v Unii urce- -2,8 +2,5 -1,5 -32 -2,7
nych prepojenym zdkaznikom
(v % z obratu z predaja)
Ziskovost predajov v Unii urce- +0,2 +4,8 +0,9 -1,9 -0,5
nych neprepojenym zdkazni-
kom (v % z obratu z predaja)
Penazny tok v rdmci prepoje- | — 208 055 6 928 639 1692126 609 421 1 441 890
ného predaja (v EUR)
Penazny tok v rdmci neprepoje- | 3 311 842 11 567 283 1947 404 2258 271 1 060 330
ného predaja (v EUR)
Investicie (v EUR) 7176 323 6 546 524 5 880 627 4504 181 5030 792
Index (2012 = 100) 110 100 90 69 77
Navratnost investicii (v %) -3 8 -2 -7 -5
Zdroj: Vyplnené dotazniky.

(69) Kedze neboli predlozené Ziadne tpravy tykajiice sa ziskovosti prepojeného predaja, zavery uvedené v oddvod-
neniach 84 az 85 predbezného nariadenia st potvrdené.

(70)  Na zdklade revidovanych tdajov sa odovodnenia 86 az 87 predbezného nariadenia nahrddzaji odévodneniami 71
az 72:

(71) V pripade neprepojeného predaja sa sledoval podobny trend ako v pripade prepojeného predaja. Neprepojeny

predaj bol v roku 2012 ziskovy, v roku 2013 sa takmer zastavil a nasledne od roku 2014 bol stratovy.
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(72)  Penazny tok, ktory predstavuje schopnost vyrobného odvetvia samofinancovat svoje ¢innosti, bol poévodne do
velkej miery pozitivny pre neprepojeny predaj, ale od roku 2013 sa v stlade so slabnicim ziskom zniZil.
Penazny tok z prepojeného predaja bol v roku 2011 negativny, ale pocas zostdvajiiceho posudzovaného obdobia
bol pozitivny. KedZe v prepojenych predajnych cendch sa ale nemusia nevyhnutne odzrkadlovat trhové ceny,
peilazny tok z prepojeného predaja sa nemohol povazovat za hodnotu odzrkadlujicu stav penazného toku
vyrobného odvetvia Unie.

(73) Kedze neboli predlozené Ziadne dalSie pripomienky tykajiice sa ukazovatelov uvedenych v odévodneni 68,
zdvery uvedené v odovodneniach 88 az 89 predbezného nariadenia sa potvrdzuji.
) Zdsoby

(74)  Vzhladom na to, Ze neboli predlozené Ziadne pripomienky tykajice sa zdsob, zdvery uvedené v odovodneni 90
predbezného nariadenia sd potvrdené.
d) Naklady prdce

(75) Po predbeznom zverejneni zaznamenala Komisia chybu v tabulke v oddévodneni 91 predbezného nariadenia.
Tdto administrativna chyba sa tykala vzorca priemernych ndkladov na zamestnanca v tabulke v odovodneni 91
predbezného nariadenia. Vyraz ,13 % celkovych vyrobnych nidkladov* sa nahrddza vyrazom ,4 % celkovych
vyrobnych ndkladov*. Tabulka v odovodneni 91 predbezného nariadenia sa nahrddza nasledujticou tabulkou:

2011 2012 2013 2014 (0)3

Priemerné ndklady prace na za- 41 407 47 208 41 650 45 539 49 449
mestnanca (v EUR)
Index (2012 = 100) 88 100 88 96 105
Zdroj: Vyplnené dotazniky.

(76) Jedna zainteresovand strana predlozila pripomienky v zmysle odovodnenia 91 predbezného nariadenia, ze
néklady prace vyrobného odvetvia Unie sa od roku 2012 do OP vyznamne zvysili.

(77) Komisia poznamendva, ze opravend tabulka vykazuje mierny 5 % ndrast priemernych ndkladov price v obdobi
od roku 2012 do OP. Pripomienky zainteresovanej strany sa povaZuju za odoévodnené a boli zohladnené
v opravenej tabulke. Touto opravou sa nemeni celkovy zdver o ujme.
7. Zaver o uyjme

(78) V oddvodneni 93 predbezného nariadenia sa vyraz ,4 percentudlne body“ nahrddza vyrazom ,viac ako 5 percen-
tudlnych bodov*.

(79)  Vzhladom na to, zZe neboli predlozené ziadne dalsie pripomienky tykajtice sa zdveru o ujme, zdvery uvedené
v odovodneniach 92 az 94 predbezného nariadenia, Ze vyrobné odvetvie Unie utrpelo zna¢nii materidlnu ujmu
v zmysle ¢ldnku 3 ods. 5 zdkladného nariadenia, sa potvrdzuja.

E. PRICINNA SUVISLOST

1. Uvod a vplyv dumpingovych dovozov

(80)  Po predbeznom zverejneni jedna zainteresovand strana tvrdila, Ze samotné vyrobné odvetvie Unie presunulo svoje

zameranie z prislusného vyrobku na iné vyrobky. Zaznamenany pokles predaja prislusného vyrobku by tak bol
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vysledkom rozhodnutia vjrobného odvetvia Unie a nemozno ho pripisat dovozom z Ciny. Zainteresovand strana
tvrdila, Ze vyrobné odvetvie Unie preto neutrpelo ujmu, kedZe ostatné vyrobky kompenzovali pokles vyroby
prisluiného vyrobku, preto nenastal &isty negativny vplyv na situiciu vyrobného odvetvia Unie. Toto tvrdenie
zopakovali dve zainteresované strany po konecnom zverejneni.

(81) Komisia poznamendva, Ze rovnaké stroje mozno pouZit na vyrobu roxorovych ty¢i HFP aj inych vyrobkov, ako je
uvedené v odovodneni 72 predbezného nariadenia. Tdto okolnost viak neumoziiuje vyvodit zdver, Ze zvySenie
vyroby inych vyrobkov je pri¢inou poklesu vyroby roxorovych ty¢i HFP. Takdto pricinnd suvislost existuje len
vtedy, ak by boli stroje prevddzkované s vyuzZitim takmer plnej kapacity. Pri menej nez plnej kapacite, ako je to
v tomto pripade, sa vyroba inych vyrobkov moze zvysit bez toho, aby to sposobilo pokles V}'/roby roxorovych
ty¢i HFP. ZvySenie produkcie inych vyrobkov nemd Vplyv na postdenie ujmy roxorovych ty¢i HFP stanovenej
v oddiele D. Komisia nezistila Ziadne dokazy naznacujice, ze vyrobcovia z Unie sa aktivne rozhodli zniZit vyrobu
roxorovych ty& HFP s cielom zamerat sa na iné vyrobky. Toto tvrdenie sa preto musi zamietnut.

(82) Kedze neboli predlozené ziadne dalsie pripomienky tykajiice sa tvodu a vplyvu dumpingového dovozu,
potvrdzuja sa zdvery uvedené v oddvodneniach 95 az 99 predbezného nariadenia.

2. Vplyv dalsich faktorov

2.1. Vykonnost vyrobného odvetvia Unie v oblasti vyvozu

(83) Jedna zainteresovand strana tvrdila, Ze prl’éinou znacnej ujmy je neefektivnost vyrobného odvetvia Unie, nie
dovoz z Ciny. Zainteresovand strana tvrdila, Ze nedostatok vyvozu na trhy tretich krajin a existencia dovozu
z Turecka do Unie st aj napriek vysokym cenim zniamkami neefektivnosti vyrobného odvetvia Unie. Zaintere-
sovand strana tvrdila, Ze v dosledku toho by uloZenie opatreni na dovoz z Ciny nepomohlo vyrobnému odvetviu
EU, kedZe dovoz z Ciny by bol nahradeny dovozom z inych krajin. Toto tvrdenie zopakovali dve zainteresované
strany po kone¢nom zverejnen.

(84) Komisia poznamendva, Ze vyrobné odvetvie Unie bolo v roku 2012 pred zacatim dovozu z Ciny ziskové. Objem
vyvozu uz bol maly, ¢o priemyselnému odvetviu nebrdnilo vytvarat zisk. ZhorSenie situdcie vyrobneho odvetvia
Unie preto nemohlo byt spdsobené absenciou vyvozu do tretich krajin. Komisia yoznamenava ze zhorsenie
situdcie vyrobného odvetvia Unie sa zacalo v ¢ase vyskytu dumpingového dovozu z Ciny.

(85) Komisia okrem toho poznamendva, Ze, ako je Vysvetlené v odovodneni 105 predbezného nariadenia, dovoz
z Turecka predstavoval iba 2 % podiel na trhu pocas OP a Ze tento vplyv dovozu z Turecka preto nebol taky, aby
narusil pricinnt savislost medzi ¢inskym dovozom a znaénou ujmou, ktord utrpelo vyrobné odvetvie Unie.

(86) Komisia nenasla ziadne dokazy, ktorymi by podlozila tidajnti neefektivnost vyrobného odvetvia Unie. Naopak,
zistilo sa, Ze vyrobné ndklady vyrobného odvetvia Unie boli nizsie ako vyrobné ndklady v analogickej krajine.
Toto tvrdenie sa preto musi zamietnut.

(87) Kedze neboli predlozené Ziadne pripomienky tykajiice vykonnosti vyrobného odvetvia Unie v oblasti vyvozu,
zdvery uvedené v odovodneni 100 predbezného nariadenia st potvrdené.

2.2. Predaj prepojenym strandm

(88) Jedna zainteresovand strana uviedla, Ze celkovy pokles predaja neprepojenym strandm vysvetluje ndrast predaja
jedného vyrobcu z Unie jeho prepojenym strandm na tkor zdkaznikov. Zainteresovand strana tvrdila, Ze pokles
neprepojeného predaja preto nie je sposobeny dovozom z Ciny, ale presunutim predaja jednym vyrobcom z Unie
na prepojenych zdkaznikov.
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(89) Po prvé, Komisia konstatuje, ze k poklesu preda)a vyrobného odvetvia Unie neprepojenym stranim doslo
v kontexte zvysujticej sa spotreby v Unii, ako je vysvetlené v odovodneniach 74 az 76 predbezného nariadenia.
Prepojené predaje nemozu vysvetlit, pre¢o by vyrobcovia z Unie nemohli zvysit svoj predaj v stlade s rozsirenfm
spotreby. Po druhé, uvedené tvrdenie tykajiice sa predaja vyrobného odvetvia Unie prepojenym stranim je
v rozpore s tabulkou v odévodneni 74 predbezného nariadenia, z ktorej vyplyva, Ze stvisiaci predaj sa nezvysil,
ale pocas posudzovaného obdobia ostal vcelku stabilny. Argument t}'/kajﬁci sa ﬁdajného ZV)'Iéenia prepojeného
predaja na tkor neprepo;eneho predaja je neopodstatneny, a preto nemoze narusit pricinnd stvislost medzi
¢inskym dovozom a znacnou ujmou, ktorti utrpelo vyrobné odvetvie Unie.

(90)  Kedze neboli predlozené Ziadne pripomienky tykajiice sa predaja prepojenym strandm, zdvery uvedené v oddévod-
neniach 101 az 103 predbezného nariadenia st potvrdené.

2.3. Dovoz z tretich krajin

(91)  Kedze neboli predlozené ziadne pripomienky tykajice sa dovozu z tretich krajin, zdvery uvedené v odovodneniach
104 az 106 predbezného nariadenia st potvrdené.

2.4. Hospoddrska kriza

(92) KedZe neboli predlozené ziadne pripomienky tykajtice sa spotreby v Unii, zdvery uvedené v odévodneniach 107
az 108 predbezného nariadenia s potvrdené.

2.5. Ceny hlavnjch surovin

(93) Jedna zainteresovand strana zopakovala tvrdenie uvedené v odovodneniach 109 az 110 predbeiného nariadenia,
pricom uviedla, Ze zdkladnou pricinou vzniku ujmy sd ndkladnejsie sposoby vyroby a suroviny vyrobného
odvetvia EU (Srot a elektrické pece) v porovnani s Cinou (Zelezna ruda a uhlie). Této strana tvrdi, Ze v dovodoch
odovodneni 109 az 110 predbezného nariadenia neboli zohladnené rozne miery spotreby Zeleznej rudy
a odpadu.

(94) Komisia pripomina, ako sa uvddza v od6vodneni 110 predbezného nariadenia, Ze tieto dva sposoby vyroby st
odli$né a vyuzivaji rozne kombindcie surovin a energie. Zainteresovand strana nepredlozila odovodnené tdaje
o ddajnom vplyve tohto sposobu vyroby. Na zdklade dostupnych informdcii Komisia poznamendva, Ze surovina
sa podiela priblizne 60 % na vyrobnych ndkladoch Vyrobneho odvetvia Unie, pricom naklady na energiu sa
pohybuji v rozmedzi 8 % — 10 %. Pripadné dspory v oblasti cien surovin sposobené alternativnym spdsobom
vyroby by boli aspon ¢iastoéne kompenzované vysSou spotrebou energie. Komisia preto dospela k zéveru, Ze
ceny dvoch roznych surovin nie si priamo porovnatelné. Komisia v kazdom pripade konstatuje, Ze dumpingové
rozpitie bolo stanovené na zdklade normdlnej hodnoty v JuZnej Afrike, nie na zdklade ¢inskych cien surovin
a energie. Argumenty, ktoré predlozila zainteresovand strana, nepreukazah ze ujma, ktord utrpelo vyrobné
odvetvie Unie, je vysledkom sposobu vyroby. Komisia preto dospela k zdveru, Ze hoci pokles cien Zeleznej rudy
v Cine moze mat pozitivny vplyv na &inskych vyvézajicich Vyrobcov sposob vyroby ako taky nemoze byt
pri¢inou ujmy, ktort utrpelo vyrobné odvetvie Unie, a prerusit pricinnd savislost medzi ujmou a dumpingovym
dovozom z Ciny. Toto tvrdenie sa preto musi zamietnut.

(95) Kedze neboli predlozené ziadne pripomienky tykajice sa ceny hlavnych surovin, zdvery uvedené v odovod-
neniach 109 az 110 predbezného nariadenia s potvrdené.

2.6. Hospoddrska siitaz medzi vyrobcami z Unie

(96) Jedna zainteresovand strana tvrdila, Ze znizenie cien a ujma, ktord utrpelo vyrobné odvetvie Unie, nesposobil
dovoz z Ciny, ale na dravd konkurencia medzi vyrobcami z Unie. Tvrdila, Ze dokazom toho je pokracujiici pokles
cien po obdobf presetrovania, dokonca aj bez dovozu z Ciny.
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(97) Komisia poznamendva, Ze sa zistilo, Ze dumpingovy dovoz z Clny znizoval ceny v EU pocas OP, &im sa vytvira
pri¢innd stvislost medzi ujmou a dumpingovym dovozom z Ciny. Pokial ide o vyvoj po obdobi presetrovania,
Komisia zaznamenala vyrazny ndrast zdsob ¢inskeho povodu, ktoré ¢asom pravdepodobne budii stlacat ceny aj
bez okamzitého dovozu. Toto tvrdenie sa preto musi zamietnut.

2.7. Vymenny kurz USD/GBP

(98) Jedna zainteresovand strana tvrdila, Ze kolfsanie Vymenneho kurzu medzi GBP a USD bolo pri¢inou dovozu
z Ciny. Zhodnotenie GBP voc¢i USD Gdajne viedlo k mense] konkurencieschopnosti vyrobcov zo Spojeného
kralovstva a zacal sa dopyt po dovoze z Ciny, ktorého ceny st kétované v USD.

(99) Komisia poznamendva, ze podhodnotenie a predaj pod cenu sa stanovili na zéklade predaja vyrobcov z Unie,
ktori sa nachddzaji vo Franctizsku, Portugalsku a Spanlelsku zatial ¢o urcenie dumpingu je zaloZené na
normélnej hodnote v Juznej Afrike. Tieto zistenia nie si ovplyvnené kolisanim vymenného kurzu USD/GBP.
Okrem toho sa od roku 2012 do OP zhodnotil kurz USD vo¢i kurzu GBP. Toto tvrdenie sa preto musi
zamietnut.

2.8. Ostatné iidajné faktory

(100) Po konetnom zverejneni niekolko zainteresovanych strén tvrdilo, Ze dovoz z Ciny nemohol sposobit ujmu
vyrobcovi z Unie, ktorého druhy vyrobku nezodpovedah druhom vyrobku dovdzanym z Ciny. Udajne to
dokazuye niz§ia miera zisku tohto vyrobcu v porovnam s priemernym ziskom ostatnych vyrobcov z Unie. Zainte-
resované strany tvrdili, Ze musi existovat nejaky iny faktor sposobujtici ujmu tomuto vyrobcovi, ktory Komisia
nevzala do Gvahy, ale nespresnili mozné alternativne priciny. Zainteresované strany tvrdili, Ze vyrobca z Unie
nemal byt zahrnuty do analyzy ujmy.

(101) Po prvé, Komisia odkazuje na odévodnenie 69 predbezného nariadenia, v ktorom sa uvddza, Ze aj keby bola
ujma stanovend iba na zdklade Zodpovedajﬁcich druhov vyrobku, spozorované trendy by sa tym nezmenili. Po
druhé, ako sa vysvetluje v odovodneniach 55 az 57, druhy vyrobku dovazané z Ciny st nahraditelné nezodpove-
dajicim vyrobkom, a preto tiez mozu sposobif ujmu vyrobcovi z Unie, ktorého druhy vyrobku nezodpovedali
druhom vyrobku dovadzanym z Ciny. Po tretie, zisky roznych vyrobcov sa mézu lisit v dosledku konkrétnych
nakladov a cenovych Struktdr kazdého vyrobcu. Nakoniec treba poznamenat, Ze zainteresovand strana nenavrhla
ziadnu alternativnu pri¢inu ujmy, ktord by mohla narusit pri¢innd sivislost. Z uvedenych dévodov sa toto
tvrdenie musi zamietnut.

2.9. Zdver tykajlci sa pricinnej stvislosti

(102) Stru¢ne povedané, Komisia sa domnieva, Ze Ziadny z argumentov, ktoré predloZili zainteresované strany po
predbeznom zverejneni, nemohol zmenit predbezné zistenia, podla ktorych sa stanovila pricinnd stvislost medzi
dumpingovym dovozom a znaénou ujmou, ktori utrpelo vyrobné odvetvie Unie pocas OP. Zavery uvedené
v odovodneniach 111 az 114 predbezného nariadenia sa potvrdzuja.

(103) Na zdklade uvedenej analyzy, pri ktorej sa odli$ili a oddelili Gcinky vsetkych zndmych faktorov na situdciu
vjrobného odvetvia Unie od poskodzujicich ticinkov. dumplngoveho dovozu, sa dospelo k zdveru, Ze
dumpingovy dovoz z Ciny sposobil vyrobnému odvetviu Unie znaénti ujmu v zmysle clanku 3 ods. 6 zakladného
nariadenia.

F. ZAUJEM UNIE

(104) Po predbeznom zverejneni niektoré zainteresované strany tvrdili, Ze uloZenie opatreni by bolo v rozpore so
zadujmom Unie.
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1. Vseobecné otizky

(105) Kedze neboli predlozené ziadne pripomienky tykajiice sa vSeobecnych tivah, zdvery uvedené v odévodneniach 115
az 117 predbezného nariadenia st potvrdené.

2. Zaujem vyrobného odvetvia Unie

(106) KedZe neboli predlozené Ziadne pripomienky tykajiice sa zdujmu vyrobného odvetvia Unie, zdvery uvedené
v odovodneniach 118 az 124 predbezného nariadenia st potvrdené.

3. Zdujem pouZivatelov

(107) Niektoré zainteresované strany vyjadrili obavy tykajiice sa dostupnosti doddvok pre nezavislych pouzivatelov.
Poukdzali na to, ze dovoz je potrebny na uspokojenie dopytu, kedZe domdca kapacita je omnoho nizsia ako
spotreba. Podla tychto zainteresovanych strdn budt nezdvisli pouzivatelia Celit tazkostiam pri dovoze prislusného
vyrobku v prlpade ze sa dovoz z Ciny stane z dovodu opatreni neschopny konkurencie. Tvrdili, Ze alternativne
zdroje nie st k dispozicii, pretoze vyrobca z Unie so sidlom v Spojenom kralovstve uprednostiiuje svojich
prepojenych pouzivatelov, ¢im sa obmedzuje dostupnost dodavky pre nezavislych pouzivatelov a potencidlne ich
vylucuje z trhu. Na druhej strane to povedie k narueniu hospodarskej sttaze na odberatelskom trhu a ohrozeniu
velkej Casti pracovnych miest, ktoré v stiCasnosti existujii u nezévisl)'fch pouzivatelov. Poukdzali na to, Ze pokial
ide o prislusny vyrobok, v nadvizujicom vyrobnom odvetvi je v stdvke viac pracovnych miest ako vo vyrobnom
odvetvi Unie.

(108) Komisia poznamendva, Ze G¢elom antidumpingovych opatreni nie je uzavriet trh pre vyvozcov, ktori uplatiiovali
dumping, ale odstrdnit G¢inky poskodzujiceho dumpingu nardsajiice obchod a obnovit G¢innd hospodérsku
stitaz na trhu. PouZzivatelia by po odstrdneni cenovej diskrimindcie mohli nadalej nakupovat roxorové tyce HFP
z Ciny. Okrem toho, ako je vysvetlené v odovodneni 132 predbezného nariadenia, v Unii existuje zna¢nd volna
kapacita, najmd pokial ide o vyrobcov so sidlom mimo Spojeného kralovstva, ktor nema)u ziadnych
prepojenych pouzivatelov. Komisia sa domnieva, Ze neboli predlozené Ziadne argumenty dokazujuce 7Ze nezavisli
pouzivatelia budd celit tazkostiam pri ndkupe od tychto Vyrobcov z Unie. V dosledku toho mozu nezdvisli
pouzivatelia nadalej sttazit na trhu. Tento argument sa preto nemoéze zohladnit.

(109) Po koneénom zverejneni dve zainteresované strany tvrdili, Ze tieto opatrenia nie si v zdujme Unie, kedZze
pouZivatelia by v pripade uloZenia opatreni vztahujdcich sa na dovoz z Ciny boli stratovi. Zainteresované strany
vSak nepredlozili argumenty, pre¢o by sa pouzivatelia nemohli obratif na uZz objasnené alternativne zdroje
dodévok. Toto tvrdenie preto nebolo zohladnené.

(110) KedZze neboli predlozené Ziadne pripomienky tykajice sa zdujmu pouzivatelov, zdvery uvedené v oddvod-
neniach 125 aZ 136 predbezného nariadenia s potvrdené.

4. Zaujem dovozcov

(111) Niektoré zainteresované strany tvrdili, Ze uloZenie opatreni by malo negativny vplyv na dovozcov. Dovozcovia
nebudd schopni preniest zvySenie ceny na zdkaznikov, o im spdsobi straty. Vzhladom na ich tzke ziskové
rozpitie by riskovali ukoncenie podnikania.

(112) Komisia vSak poukazuje na to, Ze domdca vyroba v Spojenom krélovstve nie je dostacujiica na uspokojenie celej
spotreby, o vedie k ustavicnej potrebe dovozu. Dovozcovia budd moct pokracovat vo svojej ¢innosti prostred-
nictvom dovozu z inych zdrojov doddvok, ako aj z Cmy za ceny nespOsobujiice ujmu po uloZeni ciel. Z tohto
dovodu dovozcovia pravdepodobne neutrpia vyznamné negativne tcinky v dosledku opatreni.

(113) Kedze neboli predlozené Ziadne pripomienky tykajiice sa zdujmu dovozcov, zdvery uvedené v odévodneniach 137
az 139 predbezného nariadenia s potvrdené.
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(114)

(115)

(116)

(117)

(118)

(119)

(120)

(121)

(122)

5. Zaver o zaujme Unie

Skrétka, ziadne z tvrdeni, ktoré predlozili zainteresované strany nepreukdzalo, Ze existuju presved¢ivé dovody
proti uloZeniu opatrem’ na dovoz prislusného vyrobku z Ciny. Akékolvek negativne vplyvy na neprepojenych
pouzivatelov zmierfiuje dostupnost alternativnych zdro;ov dodévok. Pri zohladnen{ celkového vplyvu antidum-
pmgovych opatreni na trh Unie sa okrem toho zd4, zZe pozmvne ucmky, najmi na vyrobné odvetvie Unie,
prevazuju nad potencidlnymi negativinymi vplyvmi na iné zdujmové skupmy Zéavery stanovené v odovod-
neniach 140 az 142 predbezného nariadenia sa potvrdzuja.

G. RETROAKTIVNE ULOZENIE ANTIDUMPINGOVYCH CIEL

Ako sa uvddza v odovodneni 3, Komisia podriadila dovoz roxorovych ty¢i HFP s povodom v CIR registrcii od
19. decembra 2015 v nadviznosti na Ziadost navrhovatela.

Registrdcia sa tyka dovozu, ku ktorému doslo medzi 19. decembrom 2015 a uloZenim predbeznych antidumpin-
govych opatreni, teda 29. januirom 2016.

Ako je uvedené v odovodneni 10, so spoluprécou sthlasili vietci vyrobcovia z Unie zaradeni do vzorky a traja
neprepojeni dovozcovia. Ich dovoz predstavoval 70 % celkového dovozu z Ciny pocas OP a 79 % celkového
dovozu z Ciny po obdobi presetrovania, teda od aprila 2015 do janudra 2016.

Viaceré zainteresované strany predlozili pripomienky namietajiice proti retroaktivnemu vyberu cla. Vyrobné
odvetvie Unie na druhej strane poziadalo o retroaktivne uplatiovanie.

V silade s ¢ldankom 10 ods. 4 pism. b) zdkladného nariadenia mozu byt cld zavedené retroaktivne, ak ,okrem
trovne dovozu, ktory sposobil ujmu pocas obdobia preSetrovania, existuje dal§{ podstatny ndrast dovozu,
u ktorého je pravdepodobné, Ze z hladiska jeho nacasovania a objemu a dalsich okolnosti vizne narusi ndpravny
tcinok konecného antidumpingového cla, ktoré md byt uplatnené“.

Komisia konstatuje, Ze po registracii sa dovoz z Ciny zastavil, s vynimkou jednej zdsielky v objeme priblizne
10 000 ton, ktord vstipila do Unie po registricii. Overovanie vnutrostatnyml colnymi orgdnmi na zdklade
ziadosti podla ¢lanku 6 ods. 4 zdkladného nariadenia nevykdzalo Ziadne iné vyhldsenia patriace pod prislusny
kéd TARIC, takze dovozné Statistiky, ktoré mala Komisia k dispozicii, sa zdali byt spolahlivé. Komisia preto
konstatuje, Ze registrciou sa podarilo takmer uplne zastavif dovoz a zabranif tak daldej ujme sposobenej
vyrobnému odvetviu Unie. Komisia dospela k zaveru, Ze zisielka tak pravdepodobne vazne neohrozila nipravny
ucinok cla.

1. Zaver tykajici sa retroaktivity

Na tomto zdklade sa Komisia domnieva, Ze jedna zo zdkonnych podmienok podla ¢linku 10 ods. 4 zdkladného
nariadenia nie je splnend, a preto by sa clo z registrovaného dovozu nemalo vyberat spitne.

H. KONECNE ANTIDUMPINGOVE OPATRENIA
1. Uroveii odstrinenia ujmy (rozpitie ujmy)

Po predbeznom zverejneni vyrobné odvetvie Unie spochybnilo cielovy zisk pouZity na stanovenie trovne
odstranenia ujmy, ako sa uvddza v odovodneni 147 predbezného nariadenia, priom uviedlo, Ze droven
(+ 1,65 %) bola nedostatocnd a nereprezentativna pre tento druh prlemyslu pri absencii dumpingového dovozu.
Vyrobné odvetvie Unie tvrdilo, Ze Komisia by mala vybrat vy$iu mieru zisku, a navrhlo niekolko alternativnych
metéd na urcenie prislusnej miery zisku. Ako je uvedené v odovodneni 8, vyrobné odvetvie Unie predlozilo aj
udaje o historickych ziskoch pred posudzovanym obdobim a navrhlo pouzit ako jednu z moznych alternativ rok
2008 ako najvhodnejsi referen¢ny rok. Napokon, ako sa uvddza v odovodneni 61, overenie revidovanych tdajov
o nakladoch vyrobného odvetvia Unie pocas posudzovaného obdobia tieZ viedlo k zmenam ich ziskovosti.
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(123) Komisia konstatuje, ze tidaje o ziskovosti tykajice sa osobitne prislusného vyrobku predstavuji presnejsie
referencné Gdaje ako tddaje o ziskovosti ostatnych vyrobkov z ocele alebo oceliarskeho odvetvia vo vieobecnosti,
ktoré boli zdkladom niektorych metéd navrhnutych vyrobnym odvetvim Unie. Tieto metédy boli preto
zamietnuté.

(124) Komisia dalej konstatuje, Ze tdaje o ziskovosti v posudzovanom obdobi, ak je k dispozicii rok s beznymi
podmienkami hospodadrskej stitaze, st presnejsie ako referencné tidaje o ziskovosti pred posudzovanym obdobim,
ktoré bolo zdkladom mektorych dalsich metéd, ktoré navrhlo Vyrobne odvetvie Unie. Z dovodov vysvetlenych
v odovodneniach 147 az 148 predbezného nariadenia Komisia zistila, Ze rok 2012 odrdzal zisk, ktory by mohlo
dosiahnut vyrobné odvetvie Unie za beznych podmienok hospodarskej sttaze v pripade neexistencie dumpingu.
Metddy, ktoré boli zaloZené na tidajoch z obdobia pred posudzovanym obdobim, boli preto zamietnuté.

(125) Komisia poznamenava zZe troveil zisku docasne stanovend v oddvodneni 147 predbezného nariadenia bola
v stlade s prijmami a nakladmi na rok 2012, ktoré boli predlozené vyrobnym odvetvim Unie a overené
Komisiou v predbeznej fize.

(126) Ako je vysvetlené v odovodneni 61, revidované tdaje predlozené a overené po predbeznom zverejneni viedli
k zmendm drovne niektorych ukazovatelov tykajicich sa ziskovosti, penazného toku, investicii a ndvratnosti
investicii. Zrevidované tdaje boli ddsledne pouzité na celé posudzované obdobie. Ako mozno vidiet v tabulkdch
uvedenych v oddévodneniach 66 az 68, v dosledku toho boli ndklady a zisky mierne upravené vo vsetkych
rokoch. Predovietkym ziskovost predaja neprepojenym zdkaznikom dosiahnutd v roku 2012 bola zmenend
na + 4,8 %, zatial ¢o v doCasnej fize bola ziskovost 1,65 %. Zmena ziskovosti bola z dovodu revidovanych
nakladov nizsia, ¢o malo za nédsledok vyssi zisk.

(127) Komisia zistila, Ze zisk dosiahnuty v roku 2012 odrdzal zisk, ktory by vyrobné odvetvie Unie mohlo dosiahnut
za normalnych podmienok hospodarskej sutaze v pripade neexistencie dumpingu. Této revidovand droven zisku
dosiahnutd v roku 2012 bola preto pouzitd ako cielovy zisk v kone¢nej etape na stanovenie rozpitia ujmy.
V dosledku toho by sa mal v odévodneni 147 predbezného nariadenia nahradit vyraz ,1,65 %“ vyrazom ,4,8 %".

(128) Po kone¢nom zverejneni vyrobné odvetvie Unie uviedlo, Ze ziskové rozpitie inych vyrobkov a za iné obdobie by
nemalo byt vylicené z moznosti vytvorenia normdlneho zisku. Vyrobne odvetvie Unie zdéraznilo dlohu Komisie,
pokial ide o skutkové posidenie, s cielom stanovit co najpresnejsie ziskové rozpitie v kazdej situdcii. Pokial ide
o predmetny prlpad vyrobné odvetvie Unie tvrdilo, Ze za rok 2012 nebol rok s normdlnymi podmienkami
hospodarskej stitaze vzhladom na vysoké ceny za $rot, slaby dopyt a likviddciu vyrobcu zo Spojeného kréalovstva,
¢o viedlo k dodatocnej doddvke na trh. Preto sa namiesto toho malo pouzit ziskové rozpitie inych vyrobkov
ajalebo v inych obdobiach.

(129) Komisia poznamendva, Ze osobitne analyzovala situdciu na trhu pocas posudzovaného obdobia vzhladom na
tvrdenia tyka]uce sa ceny $rotu, dopytu a likvidicie vyrobcu predlozené vyrobnym odvetvim Unie v predbezne]
faze. Ako je vysvetlené v odovodneni 148 predbezného nariadenia, tieto okolnosti viedli Komisiu k tomu, Ze rok
2011 nepokladala za obdobie beznych trhovych podmienok. Komisia sa v§ak nedomnieva, Ze sa tymito faktormi
opréviuje vylicenie roka 2012. Pokial ide o ceny za rot, cenovy vrchol bol dosiahnuty zaciatkom roka 2011
a v roku 2012 pokracoval pokles cien $rotu, ako sa uvddza v odovodneni 81 predbezného nariadenia. Pokial ide
o udajne slaby dopyt, spotreba vzréstla od roku 2011 do roku 2012 o 9 %, ako sa uvddza v od6vodneni 57
predbezného nariadenia. Pokial ide o likviddciu vyrobcu, naruSenie ovplyvnilo trh najmi v roku 2011, pricom
likvidacia bola dokoné¢end zaciatkom roka 2012.

(130) Z tychto dovodov Komisia odmieta tvrdenia stazovatela a opitovne potvrdzuje zistenie, Ze rok 2012 bol
obdobim beZznych trhovych podmienok. KedZe v obdobi preSetrovania existuje rok beznych podmienok
hospodadrskej stitaze, nie je nutné zaloZif stanovenie normdlneho zisku na inych obdobiach alebo inych
vyrobkoch.

(131) Po predbeznom zverejneni jedna zainteresovand strana spochybnila, ¢i cielové ceny vyrobného odvetvia Unie boli
vypocitané sprdvne, a najmi ¢i Komisia vypocitala skutocny zisk a cielovy zisk zvlast pre kazdé kontrolné ¢islo
vyrobku, alebo ¢ Komisia pouzila rovnaké ziskové rozpitia pre vietky kontrolné ¢isla vyrobku.
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(132) V odpovedi na otdzku Komisia potvrdzuje, Ze $tandardnd metodika sa pouziva: cielovd jednotkovd cena sa
vypocitala pripo¢itanim cielového zisku stanoveného k jednotlivym vyrobnym ndkladom kazdého samostatného
kontrolného ¢isla vyrobku. Naproti tomu skuto¢ne dosiahnuty zisk bol odlisny pre kazdé kontrolné ¢&islo vyrobku
a rovnal sa rozdielu medzi priemernou predajnou cenou a priemernymi ndkladmi na kazdé jednotlivé kontrolné
¢islo vyrobku. Otdzka zainteresovanej strany sa preto povaZuje za zodpovedand.

(133) Na zdver, ako je Vysvetlene v odovodneniach 40 az 49, porovnanie cien dovozu z Ciny a vyrobcov v Unii bolo
upravené na droven tovaru Vylozeneho v Spojenom kralovstve alebo v Irsku. Vysledkom je, Ze vypocet tirovne
odstrdnenia ujmy bol upraveny tak, aby odrdzal porovnanie cien na trovni vyrobkov vylozenych v pristavoch
v Spojenom kralovstve alebo v Irsku. To viedlo k zvyseniu rozpitia ujmy.

(134) Jedna zainteresovand strana poukdzala na to, Ze Uroven rozpitia ujmy a dumpingové rozpitie Einskych
vyvézajacich vyrobcov sa zdaji byt protichodné, kedze vyrobcovia s vy$$imi dumpingovymi rozpitiami maja
niz8ie rozpatia ujmy.

(135) Komisia poznamendva, Ze normalna hodnota je zaloZend na analogickej krajine, a preto je pre vSetkych ¢inskych
vyvézajlcich vyrobcov rovnakd. Dalo by sa preto skuto¢ne ocakavat, Ze vy$sie dumpingové rozpitie by bolo
dosledkom nizsich vyvoznych cien CIF, ¢o viedlo aj k vysSiemu rozpitiu predaja pod cenu. Vyvoz jedného
cinskeho vyvédZzajiiceho vyrobcu (Xicheng Group) do Unie sa vsak uskutocnil prostrednictvom nezav1slych
obchodnych spolo¢nosti so sidlom v Cine. Vyvozné ceny pouzité na vypocet dumpmgoveho rozpitia boli
stanovené na zdklade cien pre nezavislé obchodné spolocnost1 kedZe ceny CIF pouzivané na vypocet rozpitia

ujmy boli stanovené na zaklade cien zaplatenych prvymi nezavislymi zakaznikmi v Unii. Ceny CIF prekrocili
vyvozné ceny najmenej o 20 %. Tento rozdiel v predajnych kandloch md za ciel zvysit rozdiel medzi
dumpingovym rozpitim a rozpitim ujmy tohto vyvazajiceho vyrobcu.

(136) Vzhladom na zmenu cielového zisku uvedenti v oddovodneni 121, kedZe neboli predlozené ziadne dalsie
pripomienky tykajiice sa Girovne odstrdnenia ujmy, ostatné zdvery, ku ktorym sa dospelo v odévodneniach 144 az
151 predbezného nariadenia, sa potvrdzuja.

2. Konecné opatrenia

(137) So zretelom na zdvery tykajice sa dumpingu, ujmy, pricinnych savislosti a zaujmu Unie a v sdlade s ¢linkom 9
ods. 4 zdkladného nariadenia by sa na dovoz prislusného vyrobku mali ulozit kone¢né antidumpingové opatrenia
na trovni rozpitia ujmy v stlade s pravidlom nizsicho cla. Komisia poznamendva, Ze tvrdenia zainteresovanych
strdn tykajice sa dumpingového rozpitia by v pripade ich prijatia preto nezmenili Groven opatreni.

(138) Na zdklade uvedenych skuto¢nosti sa sadzba ciel, ktoré buda ulozené, stanovuje takto:

T . [ Sadzba konec-
v 2 Rozpitie ujmy Dumpingové . . .
Spolo¢nost v %) rozptie (v %) neho’ antldumpom-
gového cla (v %)
Jiangyin Xicheng Steel Co., Ltd. 18,4 62,1 18,4
Jiangyin
Jiangyin Ruihe Metal Products Co., Ltd. 18,4 62,1 18,4
Jiangyin
Jiangsu Yonggang Group Co., Ltd. 22,5 48,1 22,5
Zhangjiagang
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Rozpitie ujm Dumpingové Sadzba konec-
Spolo¢nost p( %) jmy roz iifief(g %) ného antidumpin-
v P . gového cla (v %)
Jiangsu Lianfeng Industrial Co., Ltd. 22,5 48,1 22,5
Zhangjiagang
Zhangjiagang Hongchang High Wires Co., Ltd. 22,5 48,1 22,5
Zhangjiagang
Zhangjiagang Shatai Steel Co., Ltd. 22,5 48,1 22,5
Zhangjiagang
Vsetky ostatné spolo¢nosti 22,5 62,1 22,5

(139) Sadzby antidumpingového cla pre jednotlivé spolo¢nosti uvedené v tomto nariadeni boli stanovené na zdklade
zisteni tohto preSetrovania. Odzrkadluji preto situdciu zistenti po¢as uvedeného presetrovania vo vztahu k tymto
spolo¢nostiam. Tieto colné sadzby (na rozdiel od celostitneho cla platného pre ,vSetky ostatné spolo¢nosti“) sa
teda daji uplathovat vyluéne pri dovoze prislusnych vyrobkov s povodom v CLR, ktoré vyrdbajii dané
spolo¢nosti, t. j. uvedené konkrétne pravnické osoby. Na dovezené prislusné vyrobky vyrobené akoukolvek inou
spolo¢nostou, ktorej ndzov a adresa nie st osobitne uvedené v normativnej Casti tohto nariadenia, vrdtane
subjektov prepojenych s konkrétnymi uvedenymi subjektmi, sa tieto sadzby nemozu pouzit a plati pre ne sadzba
cla vztahujtca sa na ,vSetky ostatné spolo¢nosti‘.

(140) Kazda ziadost o uplatnenie tychto antidumpingovych colnych sadzieb zo strany uvedenych jednotlivych
spolocnosti (napriklad po zmene ndzvu subjektu alebo po zaloZeni novych vyrobnych alebo predajnych
subjektov), by sa mala bezodkladne adresovat Komisii () so vSetkymi prislusnymi informdciami, najmi
o vietkych zmendch ¢innosti spolocnosti stvisiacich s vyrobou, predajom na domdcom trhu a vyvoznym
predajom, ktoré si spojené napriklad s prislusnou zmenou ndzvu alebo prislusnou zmenou vyrobnych
a predajnych subjektov. V pripade potreby sa nariadenie zodpovedajicim spésobom zmeni prostrednictvom
aktualizdcie zoznamu spoloc¢nosti, ktoré vyuZivajii vyhody individudlnych colnych sadzieb.

(141) Na minimalizovanie rizika savisiaccho s obchddzanim tychto opatreni z dovodu rozdielov medzi colnymi
sadzbami je potrebné prijat osobitné opatrenia na zabezpecenie uplatiiovania individudlnych antidumpingovych
ciel. Spolo¢nosti, na ktoré sa vztahuju individudlne antidumpingové colné sadzby, musia colnym orginom
¢lenskych $tatov predlozit platni obchodnd faktiru. Faktara musi spliat poziadavky stanovené v ¢lanku 1 ods. 3
tohto vykondvacieho nariadenia. Na tovar, ktory bude dovezeny bez takejto faktiry, by sa malo vztahovat
antidumpingové clo uplatnitelné na ,vSetky ostatné spolo¢nosti.

(142) V zdujme spravneho uplatiovania antidumpingového cla by sa troveni zostatkového cla mala uplatiiovat nielen
na nespolupracujicich vyvézajicich vyrobcov, ale aj na tych vyrobcov, ktori pocas OP nerealizovali Ziadny vyvoz
do Unie.

3. Konetny vyber predbezného cla

(143) Vzhladom na zistené dumpingové rozpitia a so zreteflom na troven ujmy sposobenej vyrobnému odvetviu Unie
by sa sumy zabezpecené prostrednictvom predbezného antidumpingového cla, ktoré bolo ulozené na zaklade
predbezného nariadenia, mali s kone¢nou platnostou vybrat.

(144) Opatrenia stanovené v tomto nariaden{ st v stlade so stanoviskom vyboru, ktory bol zriadeny podla ¢lanku 15
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1225/2009,

(") Eurdpska komisia, Generélne riaditel'stvo pre obchod, riaditel'stvo H, CHAR 04/039, 1049 Brusel, Belgicko.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Tymto sa ukladd kone¢né antidumpingové clo na dovoz vysokoodolnych Zeleznych alebo ocelovych vystuznych
ty¢i a pratov do betdnu vyrobenych zo Zeleza, z nelegovanej ocele alebo legovanej ocele (ale s vynimkou nehrdzavejicej
ocele, rychloreznej ocele a kremikomangdnovej ocele) po valcovani za tepla dalej neopracovanych, ale vratane tyci
a prutov skriitenych po valcovani; tieto tyce a prity obsahuji vrabky, rebrd, drazky alebo iné deformdcie, ktoré vznikli
pocas valcovania, alebo st po valcovani skritené; klti¢ovou charakteristickou vlastnostou vysokej odolnosti je schopnost
bez porusenia vydrzat opakované mechanické zataZenie, a najmd schopnost odolat viac ako 4,5 miliéna navovych
cyklov s pouzitim pomeru naméhania (min/max) 0,2 a rozsahu namdhania vy$sim ako 150 MPa, ktoré v sticasnosti
patria pod c¢iselné znaky KN ex 7214 20 00, ex 7228 30 20, ex 7228 30 41, ex 7228 30 49, ex 7228 30 61,
ex 7228 30 69, ex 7228 30 70 a ex 7228 30 89 (kédy TARIC 7214 20 00 10, 7228 30 20 10, 7228 30 41 10,
7228 30 49 10, 7228 30 61 10, 7228 30 69 10, 7228 30 70 10 a 7228 30 89 10), s povodom v Cinskej [udovej
republike.

2. Na vyrobok opisany v odseku 1 a vyrdbany dalej uvedenymi spolo¢nostami sa uplatiiuji tieto sadzby kone¢ného
antidumpingového cla uplatnitelné na ¢istii frankocenu na hranici Unie pred preclenim:

Spolo¢nost Clo (v %) Doplnkovy kéd TARIC
Jiangyin Xicheng Steel Co., Ltd., Jiangyin 18,4 C060
Jiangyin Ruihe Metal Products Co., Ltd. Jiangyin 18,4 C061
Jiangsu Yonggang Group Co., Ltd., Zhangjiagang 22,5 C062
Jiangsu Lianfeng Industrial Co., Ltd., Zhangjiagang 22,5 C063
Zhangjiagang Hongchang High Wires Co., Ltd., Zhangjiagang 22,5 C064
Zhangjiagang Shatai Steel Co., Ltd., Zhangjiagang 22,5 C065
Vsetky ostatné spolo¢nosti 22,5 €999

3. Uplatiiovanie individudlnej sadzby cla stanovenej pre spolocnosti uvedené v odseku 2 je podmienené predloZenim
platnej obchodnej faktiry colnym organom c¢lenskych Stdtov, ktord musi obsahovat vyhldsenie s ditumom a podpisom
zdstupcu subjektu, ktory takito faktiru vystavil, s uvedenim jeho mena a funkcie, v tomto zneni: ,Ja, podpisany(-d),
potvrdzujem, Ze (objem) (prislusného vyrobku) preddvaného na vyvoz do Eurépskej tnie, na ktory sa vztahuje tito
fakttira, vyrobila spolocnost (ndzov a adresa) (doplnkovy kéd TARIC) v Cinskej Tudovej republike. Vyhlasujem, Ze
informdcie uvedené v tejto faktdre st Gplné a spravne.” Ak sa takdto faktira nepredloZi, uplatiiuje sa colnd sadzba
uplatnite[nd na ,v3etky ostatné spolocnosti“.

4. Pokial nie je stanovené inak, uplatiiujii sa platné ustanovenia tykajice sa cla.

Cldnok 2

Sumy zabezpecené prostrednictvom predbezného antidumpingového cla podla vykondvacieho nariadenia Komisie (EU)
2016/113 sa vyberajt s kone¢nou platnostou.
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Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida t¢innost ditom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 28. jila 2016

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1247
z 28. jila 2016,

ktorym sa ukladd konecné antldumpmgove clo a s kone¢nou platnostou sa vyberd docasné clo
ulozené na dovoz aspartimu s povodom v Cinskej [udovej republike

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jina 2016 o ochrane pred
dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurdpskej dnie (') (dalej len ,zdkladné nariadenie®), a najmi na
jeho ¢lanok 9 ods. 4,

kedze

1. POSTUP
1.1. Docasné opatrenia

(1)  Dna 26. februira 2016 vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2016/262 (dalej len ,docasné nariadenie®) (2)
Eurépska komisia (dalej len ,Komisia“) ulozila docasné antldumplngove clo na dovoz aspartimu s povodom
v Cinskej Tudovej republike (dalej len ,prisluind krajina“ alebo ,CLR“) podla ¢lanku 7 ods. 4 zakladného
nariadenia.

(2)  PreSetrovanie sa zacalo 30. médja 2015 na zdklade podnetu, ktory 16. aprila 2015 podala spolo¢nost Ajinomoto
Sweeteners Europe SAS (,ASE“) ako jediny vyrobca aspartimu v Unii. Diia 15. oktébra 2015 spolocnost ASE
kipila spolocnost Hyet Holding BV a ndsledne sa premenovala na Hyet Sweet SAS (,Hyet"). Spolocnost Hyet
pokryva 100 % vyroby aspartimu a tvorf vyrobné odvetvie Unie v zmysle clinku 4 ods. 1 zdkladného nariadenia.

(3)  Ako sa uvddza v oddvodneni 18 docasného nariadenia, preetrovanie dumpingu a ujmy sa vztahovalo na
obdobie od 1. aprila 2014 do 31. marca 2015 (dalej len ,obdobie presetrovania®). Skiimanie vyvoja tykajiiceho
sa posudenia ujmy sa vzfahovalo na obdobie od 1. janudra 2011 do konca obdobia presetrovania (dalej len
,posudzované obdobie").

1.2. Dalsi postup

(4)  Po zverejneni zdkladnych skutocnosti a tivah, na zdklade ktorych bolo ulozené docasné antidumpingové clo
(dalej len ,docCasné zverejnenie?), niekolko zainteresovanych strdn pisomne vyjadrilo svoje stanovisko
k predbeznym zisteniam. Strandm, ktoré o to poziadali, bola poskytnutd moznost vypocutia.

(5)  Rokovanie sa uskuto¢nilo na Zadost Cinskej komory medzinirodného obchodu za pritomnosti zdstupcov
jedného vyvdzajiceho vyrobcu, Sinosweet Co., Ltd. K hlavnym témam, o ktorych sa diskutovalo, patrila moznost
ziskat cenovy zdvdzok, ako aj dalsie ndvrhy a pripomienky k vypoctu dumpingového rozpitia. Uvedené
pripomienky boli neskor formalne predloZzené a zaoberd sa nimi toto nariadenie.

() U.v.EUL176,30.6.2016,s. 21.
Q) Vykonavaae nariadenie Komisie (EU) 2016/262 z 25. februdra 2016, ktorym sa ukladd docasné antidumpingové clo na dovoz
aspartimu s povodom v Cinskej fudovej republike (U. v. EUL 50, 26.2.2016, s. 4).



29.7.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 204/93

(6) O zdsah tradnika pre vypocutie v obchodnom konani poziadal jeden vyvazajici vyrobca, Changmao Biochemical
Engineering Co., Ltd. Hlavné témy, o ktorych sa diskutovalo, zahffiali dovody na zamietnutie trhovohospo-
darskeho zaobchddzania, vyber analogickej krajiny, potrebu tpravy pri urcovani podhodnotenia ceny a tidajnd
neexistenciu pri¢innej stvislosti medzi zna¢nou ujmou a dumpingovym dovozom.

(7)  Komisia postdila tstne a pisomné pripomienky, ktoré predlozili zainteresované strany, a podla potreby
prislusnym spésobom upravila predbezné zistenia.

(8)  Komisia informovala vSetky strany o zdkladnych skuto¢nostiach a Gvahdch, na zdklade ktorych zamyslala ulozit
kone¢né antidumpingové clo na dovoz aspartdimu s povodom v Cinskej Iudovej republike a s konecnou
platnostou vybrat sumy zabezpeCené docasnym clom (dalej len ,konecné zverejnenie®). Vsetkym strandm bola
poskytnuta lehota, v rdmci ktorej mohli predlozit pripomienky tykajtce sa tohto kone¢ného zverejnenia.

(9)  Pripomienky, ktoré predlozili zainteresované strany, boli postidené a v pripade vhodnosti sa zohladnili.

1.3. Vyber vzorky

(10) Kedze neboli predlozené Zziadne pripomienky tykajice sa vyberu vzorky dovozcov, oddévodnenia 8 az 10
docasného nariadenia sa potvrdzuj.

(11) Kedze neboli predlozené Zziadne pripomienky tykajice sa vyberu vzorky vyvdZzajicich vyrobcov v CIR,
odovodnenia 11 a 12 docasného nariadenia sa potvrdzujt.

(12) KedZze neboli predlozené ziadne pripomienky tykajice sa individudlneho preskimania, od6vodnenie 13
docasného nariadenia sa potvrdzuje.

1.4. Formulédre Ziadosti o trhovohospodirske zaobchddzanie (dalej len ,THZ“)

(13) Kedze neboli predlozené Ziadne pripomienky tykajice sa Ziadosti o trhovohospodarske zaobchddzanie (dalej len
,THZ"), odovodnenie 14 docasného nariadenia sa potvrdzuje.

2. PRISLUSNY VYROBOK A PODOBNY VYROBOK
2.1. Prislusny vyrobok

(14) Predmetnym vyrobkom zadefinovanym a blizsie objasnenym v od6évodneniach 19 aZ 22 docasného nariadenia je
aspartdm [1-metylester N-L-a—aspartyl-L-fenylalaninu, N-metylester kyseliny 3-amino-N-(a-karbometoxyfenetyl)-
sukcinovej], CAS RN 22839-47-0, s povodom v CLR, v sti¢asnosti zaradeny pod ¢iselny znak KN ex 2924 29 98
(dalej len ,prislusny vyrobok® alebo ,podobny vyrobok®).

(15)  Po docasnom zverejneni vyrobné odvetvie Unie zopakovalo svoje obavy tykajiice sa mozného obchddzania
opatreni cez zmesi a pripravky obsahujiice aspartdim. Vyrobné odvetvie Unie takisto tvrdilo, Ze nebude mat
tazkosti so zavedenim, ak by boli uloZené cld na takéto zmesi a pripravky. Ako priklad uviedlo iné presetrovanie
tykajtce sa glutamanu sodného v Spojenych $tatoch.

(16) 'V odpovedi na tito pripomienku je potrebné poznamenat, Ze v ramci posledného presetrovania tykajiiceho sa
podobného vyrobku v konecnej fize dospelo k zdveru, Ze vo viacerych ¢lenskych $tétoch a vo Svajciarsku sa
vyskytli znacné tazkosti vzhladom na zaclenenie takychto zmesi a pripravkov v prislusnom vyrobku. V dosledku
toho bolo rozhodnuté o ich odstrdneni z definicie vyrobku v konecnej fize. Vzhladom na podobnost vyrobkov
(sladidld s rovnakym uplatnenim v potravindrskom a ndpojovom a farmaceutickom sektore) je vysoko pravde-
podobné, Ze podobné problémy by sa objavili aj v tomto pripade.
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(17) Este dolezitejsie je, Ze zistenia v rdmci preSetrovania nepodporili tvrdenie, Ze riziko obchddzania cez zmesi
a pripravky bolo vysoké. Spolupracujiici pouzivatelia potvrdili, Ze kazdy ndsledny vyrobok a v rdmci kazdého
nasledného vyrobku si typ/znacka vyzaduje rozne podiely rozli¢nych sladidiel, preto by bol samostatny dovoz pre
kazdd zmes Gplne neprakticky. Dovoz aspartdmu v tekutej forme (ako zmes s vodou) by si vyzadoval tplne
odlisné a ovela drahsie balenie a prepravu.

(18) Na zaklade vyssie uvedenych informdcii sa zachovava definicia vyrobku uvedend v odévodneni 22 docasného
nariadenia.

2.2. Podobny vyrobok

(19) KedZe neboli predlozené Ziadne pripomienky tykajice sa podobného vyrobku, odovodnenie 23 docasného
nariadenia sa potvrdzuje.

3. DUMPING
3.1. Normdlna hodnota
3.1.1. Trhovohospoddrske zaobchddzanie (dalej len ,THZ)

(20)  Ako sa uvddza v oddvodneni 26 docasného nariadenia, Ziadost o THZ, ktort predloZil jeden vyvazajici vyrobca
zaradeny do vzorky, bola zamietnutd, pretoZe preSetrovanie ukdzalo, Ze nesplfiala kritérid 2 a 3 clanku 2 ods. 7
pism. ¢) zdkladného nariadenia. Strana znovu zopakovala tvrdenia, Ze splia tieto kritérid. Pokial v3ak ide
o kritérium 2, strana neposkytla Ziadne nové dokazy ani argumenty, ako je napriklad opitovné preskdmanie
predbezného postdenia.

(21)  Pokial' ide o kritérium 3, strana odkazuje na neddvny rozsudok Vseobecného stdu ('), v ktorom Sidny dvor
nesthlasil s analyzou dafiovych stimulov Komisie v stvislosti s tymto kritériom. Je potrebné poznamenat, Ze
rozsudok este nenadobudol platnost. Ako sa uvadza v oddévodneni 31 docasného nariadenia, kazdy pripad sa
posudzuje podla svojej skutkovej podstaty, a to na zdklade vsetkych skuto¢nosti, ktoré md Komisia k dispozicii.
Vzhladom na neexistenciu dalsich argumentov a novych skutocnosti stivisiacich s charakterom konkrétnej
analyzy datiovych stimulov v danom pripade zdvery nemozno preskiimat.

(22)  Pocas stretnutia s Gradnikom pre vypocutie strana zopakovala tvrdenie uvedené v odévodneni 29 docasného
nariadenia, Ze vyhoda ziskand z grantov preferentnych dafiovych rezimov by sa mala povazovat za subvencie,
a teda existenciu subvencie nemozno klasifikovat ako deformdciu prenesend z byvalého systému netrhového
hospodarstva.

(23)  Ako sa uvddza v odovodneni 32 docasného nariadenia, ciel postidenia THZ je odlisny od ciela v pripade antisub-
ven¢éného presetrovania. Kym hodnotenie THZ sa zameriava na urcenie toho, ¢i spolo¢nost posobi
v podmienkach trhového hospodarstva na zaklade ustanoveni ¢ldnku 2 ods. 7 pism. ¢) zdkladného nariadenia,
antisubven¢né presetrovanie sa zameriava na stanovenie toho, ¢i spolo¢nost ziskala prospech zo subvencii podlie-
hajticich vyrovndvacim opatreniam na zdklade ustanoveni nariadenia o ochrane pred subvencovanymi dovozmi
z krajin mimo EU (3. Preto majt tieto dve otdzky svoj vlastny pravny zdklad a musia sa riesit samostatne.
V pripade THZ je jednym z doélezitych aspektov postidenia kritéria 3 to, ¢i vyrobné ndklady a finan¢nd situdcia
presetrovanych spolo¢nosti podliehajii vyznamnym deformdcidm prenesenym z byvalého systému netrhového
hospodarstva a nie to, ¢i spolo¢nost ziskala prospech zo subvencif podliehajiicich vyrovndvacim opatreniam.

(24) V kazdom pripade sa v odovodneni 29 docasného nariadenia vysvetluje, Ze uvedeny vyvazajici vyrobca nesplnil
kritérium 3, a to nielen z dovodu danovych stimulov, ktoré dostal, ale aj vzhladom na vyhody ziskané pri kape

() Rozsudok Vseobecného stidu zo 16. marca 2016 — Xinyi PV Products (Anhui) Holdings/Komisia, vec T-586/14 (U. v. EU C 156,
2.5.2016, s. 36). Proti rozsudku bolo podané odvolanie vo veci C-301/16 P.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20161037 z 8. jina 2016 o ochrane pred subvencovanymi dovozmi z krajin, ktoré nie
st ¢lenmi Eurépskej tinie (U. v.EUL 176, 30.6.2016, s. 55).
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svojich prdv na uzivanie pozemkov. V stvislosti s pravami na uZivanie pozemkov tito strana tvrdila, Ze subor
dokumentdcie predloZenej v tomto pripade bol rovnaky ako stibor dokumentdcie predlozeny v dvoch predchd-
dzajicich presetrovaniach, v ktorych jej bolo napokon priznané THZ. No zédver, Ze kritérium 3 nie je splnené,
nebol zalozeny len na dokumentoch predlozenych v predchddzajicich preSetrovaniach, ale aj na novych
dokazoch ziskanych pocas tohto aktudlneho presetrovania, a to konkrétne na spréve o oceneni nehnutelnosti
vypracovanej nezdvislym auditorom. Tento dokument je prilohou prospektu zverejneného na hongkongskej
burze cennych papierov pre potencidlnych investorov. Sprava poukazuje na to, Ze existuje vyrazny rozdiel medzi
cenou zaplatenou vyvdZzajicim vyrobcom za jeho pravo na uzivanie pozemkov a trhovou hodnotou. Na zaklade
uvedeného sa ustdilo, Ze strana neziskala prdvo na uZzivanie pozemkov za trhovi hodnotu a kritérium 3 sa
nepovazuju za splnené.

(25) Na zaklade uvedenych skutocnosti sa tvrdenie vyvazajiceho vyrobcu zamieta a odévodnenia 24 az 37 docasného
nariadenia sa potvrdzuja.

3.1.2. Vyber analogickej krajiny

(26) Po docasnom zverejneni tri zainteresované strany vyjadrili obavy, pokial ide o vyber Japonska ako analogickej
krajiny, a najma vyrobcu Ajinomoto Co., Japonsko (dalej len ,Ajinomoto Japonsko®), ktord je materskou
spolo¢nostou navrhovatela, a o stanovenie normdlnej hodnoty pre CLR na zdklade tejto krajiny.

(27)  Strany tvrdili najma to, Ze spolo¢nost Ajinomoto Japonsko md monopolné postavenie na svojom domacom trhu,
kde je schopnd preddvat za vyrazne vysSie ceny v porovnani s ostatnymi trhmi, ako si Korea alebo CIR, kde
prebieha hospoddrska stfaz. Pocas vypocutia tGradnikom pre vypocutie jedna strana tvrdila, Ze spolo¢nost
Ajinomoto Japonsko md dominantné postavenie na svojom domacom trhu, méd v zdsade 100 % podiel na trhu,
a preto v Japonsku neexistuje Ziaden dovoz ani konkurencia. Okrem toho sa strany domnievaji, Ze Japonsko
zjavne nie je vhodnou analogickou krajinou, kedZe rozdiely medzi japonskym a cinskym trhom si jasné
a ukazuje ich vysokd droven zistenych dumpingovych rozpiti uvedenych v docasnom nariadeni. Tvrdili tiez, ze
pritomnost viacerych domdcich vyrobcov na domédcom ¢&inskom trhu zabezpecuje vacsiu konkurencieschopnost,
a zisk zaznamenany ¢inskymi vyrobcami na ich domdcom trhu je podstatne nizsi ako ten, ktory uviedol vyrobca
z analogickej krajiny.

(28) Dalsia strana tvrdila, Ze vyber Japonska ako analogickej krajiny je tym najhorsim scendrom a Ze vysledok
porovnania medzi japonskymi cenami a ¢inskymi cenami ukazuje, Ze nejde o redlnu ani najrozumnejsiu volbu.

(29) V pociatocnej faze presetrovania Komisia poziadala o spolupricu iné tretie krajiny na tcely vyberu vhodnej
analogickej krajiny. PreSetrovanie ukdzalo, Ze svetovd produkcia aspartimu je ststredend v niekolkych krajindch:
CLR, Franctizsku, Japonsku a Kérei. Osloveni boli zndmi vyrobcovia v Japonsku a Kérei. Jediny zndmy korejsky
vyrobca odmietol spolupracovat. Ako bolo prediskutované v do¢asnom §tadiu, len vyrobca v Japonsku sthlasil so
spoluprécou a Japonsko bolo tak jedinou tretou krajinou s trhovym hospodarstvom, ktoré bolo k dispozicii ako
analogicka krajina. Tieto tidaje boli pouzZité na stanovenie beznych hodnot v docasnom nariadeni.

(30) Komisia konstatuje, Ze vyber Japonska namietajii viaceré strany, predovietkym z dovodu vysokého podielu
spolo¢nosti Ajinomoto Japonsko na domdcom trhu a tdajnej obmedzenej hospoddrskej sttazi na tomto trhu.
Zmluvné strany viak nepredlozili ziadne dokazy na podporu svojich tvrdeni v tejto stivislosti. PreSetrovanie
nepreukdzalo, Ze Japonsko nie je otvoreny trh kvoli dovoznym obmedzeniam, ako st vysoké cld alebo iné
poplatky a mnoZstevné obmedzenia, a v skuto¢nosti sa zistilo, Ze aspartdm sa na japonsky trh dovdza, vrdtane
dovozu z CIR a Koérey.

(31)  Aj napriek tomu Komisia dalej skiimala podmienky hospodarskej stitaze, za akych sa cena podobného vyrobku
tvor{ v Japonsku, aby zhodnotila vhodnost Japonska ako analogickej krajiny pre CLR. Ako uZ bolo uvedené, na
japonskom trhu posobi len jeden vyrobca konkurujici dovozu z CIR a Kérey. DoleZitejsie je, Ze sa zistilo, Ze
ziskové rozpitia, ktoré japonsky vyrobca dosiahol u zdkaznikov, sa velmi odliSuja v zdvislosti od typu a velkosti
zdkaznikov. PreSetrovanie neodhalilo Ziadne rozumné doévody na vyrazné rozdiely medzi ziskovymi rozpitiami.
Predovietkym sa nezistilo, Ze by rozdiely ziskovych rozpiti bolo mozné vysvetlit napriklad predanym
mnozstvom. Preto sa vzhladom na tdto nevyrieSent otdzku usadilo, ze pouzitie cien, ktoré prindaju takito
iraciondlnu odchylku ziskov, by sposobilo skuto¢ne neprimerané a nevhodné urcenie normalnej hodnoty.
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(32) Na tomto zdklade musela Komisia v kone¢nom 3tddiu pouzit akykolvek iny primerany zdklad na stanovenie
normalnej hodnoty v stlade s ¢ldnkom 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia. Preto normdlna hodnota pre
CILR vychddzala z cien vyrobného odvetvia Unie, naleZite upravenej tak, aby zahffiala primerané ziskové rozpitie.

3.1.3. Normdlna hodnota

(33) Ako primerany zdklad na stanovenie normdlnej hodnoty pre vyvdzajicich vyrobcov v CIR, ktorym nebolo
udelené THZ podla ¢ldnku 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia, sa poutzili ceny jediného vyrobcu v Unii za
podobny vyrobok na trhu Unie.

(34) Po prvé, Komisia skiimala, ¢i je v stlade s clinkom 2 ods. 2 zdkladného nariadenia celkovy objem predaja
podobného vyrobku nezavislym zikaznikom v Unii celkovo reprezentativny. Na tieto Gcely sa tento celkovy
objem predaja porovnaval s celkovym objemom vyvozu prislusného vyrobku do Unie v pripade kazdého
z tinskych vyvédZajicich vyrobcov zaradenych do vzorky. Na tomto zdklade sa zistilo, Ze vyrobca z Unie predaval
podobny vyrobok v reprezentativnych mnozstvich na trh Unie.

(35) Po druhé, Komisia identifikovala druhy Vyrobkov ktoré na domécom trhu predava vyrobca z Unie, a ktoré boli
rovnaké ako druhy vyrobkov preddvané na vyvoz do Unie cmskyml vyvazajicimi vyrobcami zaradenymi do
vzorky. Porovnala podla typu vyrobku objem predaja v Unii s vyvozom do Unie na strane kazdého spolupracu-
juceho vyvézajiceho vyrobcu. Toto porovnanie ukdzalo, Ze len jeden druh vyrobku vyrobeného v Unii sa tplne
zhodoval s druhom vyrobku vyvdzanym ¢inskymi vyvdzajicimi vyrobcami zaradenymi do vzorky.

(36) Komisia ndsledne skimala v pripade vyrobcov z Unie, &i tento druh vyrobku preddvany na trhu Unie mozno
povazovat za preddvany v rdmci bezného obchodovania podla ¢lanku 2 ods. 4 zdkladného nariadenia. Normélna
hodnota sa zakladd na skuto¢nej domdcej cene jednotlivych druhov vyrobku, bez ohladu na to, ¢i je tento predaj
ziskovy, alebo nie, ak objem predaja za Cistd predajnii cenu rovnakd alebo vyssiu ako vypocitané vyrobné
néklady predstavuje viac ako 80 % celkového objemu predaja tohto druhu vyrobku, a ked vazeny priemer
predajnych cien tohto druhu vyrobku je rovnaky alebo vyssi ako jednotkové vyrobné nédklady. Kedze tento typ
vyrobku nebol ziskovy, normalna hodnota nemohla byt zaloZend na vdZenom priemere cien domdaceho predaja
pocas obdobia presetrovania, ale musela byt vypocitand, ako sa uvddza v nizsie uvedenom odévodneni 37.

(37) A na zéver, Komisia identifikovala druhy vyrobku vyvadzané z CIR do Unie a nepreddvané vyrobnym odvetvim
Unie na trhu Unie a stanovila normalnu hodnotu na zéklade ¢linku 2 ods. 3 a 6 zdkladného nariadenia. Na
stanovenie normdlnej hodnoty pre tieto druhy vyrobku a nerentabﬂnych druhov vyrobku, o ktorych sa diskutuje
v predchddzajicom odovodneni, Komisia pouZila priemerné vyrobné ndklady najblizsich druhov vyrobku
vyrdbanych vyrobcom z Unie a pr1p0c1ta1a suma za predajné, vieobecné a administrativne (dalej len ,PVaA*)
naklady a zisk zodpovedajici sumdm vazeného priemeru, ktoré vznikli vyrobcovi z Unie pri predaji podobného
vyrobku na domacom trhu v rdmci bezného obchodovania pocas obdobia presetrovania.

(38) Okrem toho treba v odpovedi na tvrdenie zmluvnej strany tykajice sa tdajného nedostatku informdcii
o podrobnej charakteristike vyrobku spresnit, Ze na rozdiel od inych produktov, ktoré podlichaji antidum-
pingovym preSetrovaniam, ako napriklad urité spojovacie materidly zo Zeleza alebo ocele z CIR, prislusny
vyrobok a podobny vyrobok v sicasnom presetrovani si dost homogénne s obmedzenymi typmi a variantmi.
Ako priklad uvddzame, Ze vacsina druhov vyrobkov, ktoré preddvaju ¢inski vyvdzajici vyrobcovia, mala rovnaké
zdkladné vlastnosti tykajice sa pouZivania, koncentracie, balenia a zloZenia.

(39) Napriek tomu, aby sme podrobnejsie vysvetlili metodiku pouZitd na stanovenie normdlnej hodnoty, treba
poznamenat, 7ze Komisia identifikovala Sest osobitnych vlastnosti, ktoré st dolezité pre podrobné definicie
roznych druhov vyrobku: fyzikdlna forma, koncentrdcia, typ obalu, velkost balenia, pouZivanie a zlozenie. Do
Unie bolo vyvazanych pit druhov vyrobkov z CIR a pri tychto druhoch sa zistila len jedna vlastnost odlisnd od
druhov vyrobkov predavanych v Unii vyrobnym odvetvim Unie.

(40) V kone¢nom zverejneni Komisia poskytla kazdému ¢inskemu vyvazajiicemu vyrobcovi vlastnosti a typ vyrobku
pouzitého pri stanovovani normdlnych hodnot so zretelom na vsetky druhy vyrobkov vrdtane druhov
vyvézanych z CLR do Unie, ktoré nezodpovedali tplne druhom vyrobkov preddvanym v Unii vyrobnym
odvetvim Unie, ako je vysvetlené vyssie v oddvodneniach 35 a 39.



29.7.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 204/97

3.2. Vyvozna cena

(41) Kedze neboli predlozené Zziadne pripomienky tykajiice sa vyvoznych cien, odévodnenia 51 az 53 docasného
nariadenia sa potvrdzujt.

3.3. Porovnanie

(42)  Jedna strana nesthlasila so zamietnutim jej ndroku na dpravu stvisiacu so zohladnenim menovej konverzie v jej
zactovacich zmluvach na zdklade ¢lanku 2 ods. 10 pism. j) zdkladného nariadenia. Ako je vysvetlené
v oddvodneni 57 docasného nariadenia, preSetrovanie ukdzalo, Ze neexistuje Ziadna priama savislost medzi
devizovymi zmluvami a predajnou zmluvou o obchodnom vyvoze. Tito strana neposkytla Ziadne nové dokazy
ani argumenty na opakované preskiimanie predbezného postdenia.

(43) Na zdklade uvedenych skutocnosti bolo tvrdenie vyvdZajiceho vyrobcu zamietnuté. Navyse, ak vezmeme do
tvahy poutzitie cien vyrobného odvetvia Unie na stanovenie normélnej hodnoty, nie je potrebné reagovat na
pripomienky tykajtce sa porovnania japonského podobného vyrobku s prislusnym vyrobkom.

3.4. Pripomienky po koneénom zverejneni

(44)  Po kone¢nom zverejneni Komisia dostala pripomienky od troch zainteresovanych stran.

(45) Prvé zainteresovand strana tvrdila, Ze ddaje navrhovatela sa nesmi pouzif na stanovenie normélnej hodnoty,
pretoze by to bolo neobjektivne a nie neutrdlne. Zainteresovand strana sa domnieva, Ze jedinym rieSenim je
pouzivat &inske tdaje.

(46) Uda]e vyrobeu z Unie, na zdklade ktorych bola norméalna hodnota stanovend, sa overili na mieste a zistilo sa, Ze
st spolahlivé a presné. Za tychto okolnosti nie je vztah japonského vyrobcu a vyrobcu z Unie prekazkou
pouzitia udajov vyrobcu z Unie. Pouzitie idajov z Unie na stanovenie normélnej hodnoty je uvedené v clanku 2
ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia. Toto tvrdenie sa preto zamieta.

(47) T4 istd zainteresovand strana tvrdila, Ze rozhodnutie o pouZiti tidajov vyrobného odvetvia Unie porusilo jej prévo
na v¢asné informovanie. V tejto stvislosti Komisia postdila zverejnenie ako dostatocné, pretoze obsahuje tdaje
tykajtice sa vyrobcu z Unie. Okrem toho zainteresovand strana dostala prileZitost vyjadrit svoje pripomienky.

(48) A napokon, td istd zdcastnend strana tvrdila, Ze existuji rozdiely vo vyrobnych ndkladoch medzi vyrobcom
z Unie a cmskym vyrobcom aspartdmu, najmé pokial ide o vyrobny proces, na dodato¢né poskytované sluzby
a typ pouzivanej energie z dovodu uplatiiovania dodato¢nych poziadaviek na regulacné 3pecifikcie, ako su
napriklad poziadavky tykajice sa tazkych kovov a arzénu, koliformnych baktérii, E. coli, pristupu k surovindm,
vydavkov na patenty, 13 mesaénych miezd a ndkladov na balenie. Zainteresovand strana tvrdila, Ze tieto rozdiely
ovplyviiuji cenovii porovnatelnost medzi normalnou hodnotou a vyvoznou cenou. Druhd zainteresovand strana
tvrdila, Ze vyrobné odvetvie Unie zaplatilo licenéné poplatky za rozpustny aspartdm, vyrobok, ktory sa nevyraba
v CIR, a preto #iada prislusné zrevidovanie dumpingovych vypoctov.

(49) Zainteresované strany neodoévodnili svoje tvrdenia o tom, Ze idajné rozdiely vo vyrobnych nakladoch ovplyviiuja
cenovii porovnatelnost v sdlade s ¢ldnkom 2 ods. 10 zdkladného nariadenia. Predovsetkym neboli predlozené
ziadne dokazy, ze zdkaznici sdstavne platia rozdielne ceny na domdcom trhu v désledku rozdielu v tychto
faktoroch. Z hladiska spotrebitelov, ktori nie si pripraveni platit iné ceny, sa domdce i vyvdZané vyrobky
povaZzuju za podobné. Na zdklade toho st tieto tvrdenia zamietnuté.

(50)  Tretia zainteresovand strana tvrdila, Ze Komisia vyslovne neuviedla, ¢i pri vytvdrani normdlnej hodnoty boli
pouzité priemerné sumy na PVaA vydavky a zisk pre vietky vyrobky preddvané v Unii, alebo iba PVaA vydavky
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tykajice sa najblizsicho druhu vyrobku. Prva zainteresovand strana tvrdila, Ze vzhladom na situdciu v podnikani
s aspartdmom nemoze ziskovost presiahnut 3 %. Ako je vysvetlené v oddvodneni 50 docasného nariadenia,
Komisia pripomina, Ze na vytvorenie normalnych hodnét pridala primerant sumu na PVaA vydavky a zisk
zodpovedajiicu vizenému priemeru sim skutoéne dosiahnutych vyrobcom z Unie pri predaji podobného
vyrobku na domdcom trhu v rdmci bezného obchodovania pocas obdobia presetrovania v stlade s ¢lankom 2
ods. 6 zakladného nariadenia.

(51) Tretia ziiCastnend strana potvrdila svoje tvrdenie o dprave na zohladnenie menovej konverzie vo svojich
zuctovacich zmluvich. KedZe neexistujii Ziadne nové dokazy ani argumenty na opitovné preskiimanie
predbezného postidenia, toto tvrdenie sa zamieta.

(52) Prvé zainteresovand strana zopakovala svoje tvrdenie, Ze zamietnutic THZ je neopodstatnené a v rozpore
s predchddzajicimi rozhodnutiami Komisie, ako aj to, Ze dafiové stimuly a granty by sa nemali povaZovat za
deformadciu prenesent z netrhového hospodarstva. Tieto tvrdenia st analyzované v odévodneniach 21 az 23.

(53) Tato zainteresovand strana navySe tvrdila, Ze prospekt uvedeny v odovodneni 24 bol zohladneny v predchd-
dzajicom THZ.

(54) Dand zainteresovand strana nepreukdzala, Ze tento dokument md nejaky vplyv na ocenenie prév na uZzivanie
pozemkov v predchadzajicich rozhodnutiach o THZ. V kazdom pripade je pri kazdom presetrovani rozhodnutie
o THZ vykonané nezdvisle, teda na zdklade osobitnych okolnosti tohto presetrovania.

(55) Tato zainteresovand strana takisto tvrdila, Ze prospekt ocefiovania nemozno porovnavat s cenou zo zmluvy
o kipe pozemku, pretoze bol predany bez tpravy a pripraveny.

(56) Pokial ide o ocenenie prdv na uZivanie pozemkov, Komisia ozndmila dotknutej strane podrobni metodiku
pouzivant na odhad rozdielu medzi redlnou trhovou hodnotou a skuto¢nymi nakladmi. V tomto ohlade boli
celkové stavebné ndklady odpocitané od celkového odhadu za parcelu vritane budov a inZinierskych stavieb.
Zistilo sa, Ze rozdiel + 35 % je vyznamny a mozno ho vysvetlit iba tym, Ze v ¢ase transakcie medzi spolo¢nostou
a miestnymi orgdnmi bola cena za prevod vyrazne nizsia ako redlna trhovd hodnota. Ako tvrdi zainteresovand
strana, skutonost, Ze v predchddzajiicich preSetrovaniach bol rozdiel medzi redlnou trhovou hodnotou
a skuto¢nymi ndkladmi zhodnoteny inak, nemenf zistenia tohto presetrovania.

3.5. Dumpingové rozpitia

(57) Kedze neboli predlozené ziadne dalsie pripomienky, predbezné dumpingové rozpitia uvedené v odévodneniach
61 to 67 docasného nariadenia sa potvrdzuji a kone¢né dumpingové rozpitia vyjadrené ako percento ceny CIF
na hranici Unie, clo nezaplatené, st takéto:

Spolo¢nost Konecné dumpingové rozpitie v %
Changmao Biochemical Engineering Co., Ltd 124,0
Skupina Sinosweet 126,0
Skupina Niutang 121,4
Vsetky ostatné spolupracujtice spolo¢nosti 124,6
Vsetky ostatné spolo¢nosti 126,0
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4. UMA
4.1. Vymedzenie vyrobného odvetvia Unie a vyroby v Unii

(58) KedZe neboli predlozené Ziadne pripomienky tykajice sa vymedzenia vyrobného odvetvia Unie a vyroby Unie,
oddvodnenia 68 a 69 docasného nariadenia sa potvrdzuj.

4.2. Spotreba v Unii

(59) KedZe neboli predlozené Ziadne pripomienky tykajice sa spotreby v Unii, potvrdzuji sa odovodnenia 70 az 73
docasného nariadenia.

4.3. Dovoz z CIR
4.3.1. Objem a ceny dovozu z CLR

(60) Jedna strana tvrdila, Ze jej prdva na obhajobu boli porusené, kedze dovozné $tatistiky neboli zverejnené. Tdto
strana takisto poziadala o vysvetlenie, ako boli objemy a hodnoty prislusného vyrobku z dostupnych Statistik
zuZené, a poziadala o objasnenie, na zdklade akej databdzy a akym sposobom boli tieto mnozstvd/hodnoty
podrobené krizovej kontrole, ako je to uvedené v odovodneni 71 docasného nariadenia. Dand strana poziadala
o pristup k dovoznym Statistikdm.

(61) Komisia potvrdzuje, Ze objem ¢&inskeho dovozu a ceny sa stanovili na zdklade ddajov poskytnutych vyskumnou
spolo¢nostou CCM so sidlom v Cine (!). Tieto ddaje boli podrobené krizovej kontrole s informéciami dostupnymi
v oficidlnej ¢inskej exportnej databize, ktort vedd &inske colné organy. Udaje ziskané z Cinskej exportnej
databdzy st pre zainteresované strany dostupné na nahliadnutie v spise, ktory nemd doverny charakter. Okrem
toho st tiez verejne pristupné po zaplateni. CCM i ¢inska exportnd databdza maja Specificky kod (29242930)
vylu¢ne pre aspartdm, a preto boli dostato¢ne konkrétne a nebolo potrebné Ziadne ztZenie.

(62) Mernd jednotka pouzitd v odovodneni 76 a tabulke 3 docasného nariadenia obsahuje administrativnu chybu.
Ceny uvedené v odovodneni 76 a v tabulke 3 docasného nariadenia si uvedené v EUR/kg a nie v EUR/tona.

(63) KedZe neexistuji ziadne iné pripomienky, potvrdzuji sa zdvery docasného nariadenia tykajice sa objemu,
trhového podielu a priemernych cien dovozu z CLR opisané v odovodneniach 74 az 77 a mernd jednotka
v odovodneni 76 a tabulke 3 docasného nariadenia je upravend na EUR [kg.

4.3.2. Podhodnotenie ceny

(64) Jedna zainteresovand strana poziadala Komisiu, aby preskimala analyzu podhodnotenia ceny s prihliadnutim na
rozdiely v druhu obalu. Tato strana predlozila na podporu svojho tvrdenia cenové ponuky pre rozne obalové
materidly. Dalgia strana tvrdila, Ze vypocet podhodnotenia berie do tvahy rozdiely vo vyrobnom procese a kipnu
cenu suroviny z dévodu ndmornej dopravy a medzindrodného poistenia, pretoZe tieto parametre maji tGdajne
vyznamny vplyv na jednotkovii cenu kone¢ného vyrobku.

(") CCM Information Sciences and Technology Co., Ltd. je vyskumnd spolo¢nost, ktord poskytuje trhové informdcie, skimanie tidajov,
vyhladévanie Gidajov a konzulta¢né sluzby. www.cnchemicals.com.
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(65 Jedna zainteresovand strana takisto tvrdila, Ze kedZe vyrobné odvetvie Unie nestratilo Ziaden podiel na trhu, je
podhodnotenie ceny irelevantné, pretoze by bolo relevantné jedine vtedy, ak by dovoz z CLR ovlddol trhovy
podiel vyrobného odvetvia Unie.

(66) Po prvé, ako bolo vysvetlené v odovodneni 79 docasného nariadenia, preetrovanim sa ukdzalo, Ze obal nie je
hnacim motorom ceny. Okrem toho na zéklade analyzy cenovych pontk, ktoré strana poskytla, Komisia zistila,
ze poukazuju na rozdiel v ndkladoch na balenie maximélne vo vyske 0,33 RMB/kg (¢o zodpovedd sume 0,046/
kg), ktory je zanedbatelny pri vyrobku s priemernou cenou vyssou ako alebo rovnou priblizne 10 EURkg.

(67) Po druhé, vypolty ujmy st zaloZené na porovnatelnych cenich vyrobného odvetvia Unie a cendch dovozov
pocas obdobia presetrovania, ako sa uvddza v odovodneni 78 docasného nariadenia. Pri akychkolvek rozdieloch
medzi CLR a Uniou tykajicich sa ceny surovin musi byt preukdzané, Ze majd vplyv na porovnatelnost cien. Nie
je nezvycajné, ze vyrobcovia v jednej krajine nakupuji suroviny za odlisné ceny ako vyrobcovia v inej krajine.
Takyto rozdiel v ndkladoch sa v§ak nemusi nevyhnutne premietnut do rozdielov v cendch ani nemusi nevyhnutne
ovplyvnit spravodlivé porovnanie cien, pretoze predstavuje len jeden z prvkov ceny a nie vSetky. V kazdom
pripade zainteresovand strana neodovodnila svoje tvrdenie, ako by tdajny rozdiel v ndkladoch na suroviny
ovplyvnil porovnatelnost cien. Preto sa toto tvrdenie zamieta.

(68) Po tretie, pri presetrovani sa zistilo, Ze vyrobny proces pouzivany vyrobcom z Unie a &inskymi vyvazajicimi
vyrobcami je podobny. Zainteresovand strana okrem toho nepreukdzala, aky druh dpravy, ak vobec, by sa mal
urobit v dosledku rozdielu vo vyrobnom procese. Toto tvrdenie sa preto zamieta.

(69) Po kone¢nom zverejneni zainteresované strany zopakovali svoje tvrdenie, Ze rozdiely ovplyviiujice cenovi
porovnatelnost, ktoré sii uvedené v odovodneni 48, by sa mali zvazif aj vo vypoctoch cenového podhodnotenia.
Okrem toho zainteresovand strana tvrdila, Ze pre jedného z jej klientov, obchodnika, je potrebné do vypoctu
podhodnotenia zapocitat urcité ziskové rozpitie.

(70)  Presetrovanim sa nezistilo, Ze na podobny vyrobok, ktory je komoditnym vyrobkom, existuje cenova prirdzka. Pri
presetrovani sa zistilo, Ze neexistuje kvalitativny ani Ziaden iny rozdiel medzi prislusnym vyrobkom a podobnym
vyrobkom, ktory by bol systematicky zohladneny v cendch. Pokial ide o tvrdenie tykajice sa pridania ziskového
rozpitia k vyrobnym nédkladom obchodnika po dovoze, Komisia pripomina, Ze vypocty vychddzaji z cien
platenych prvym nezdvislym zdkaznikom bez ohladu na to, ¢i ide o obchodnika alebo nie. Uvedené tvrdenia sa
preto zamietajd.

(71)  Tvrdenie, Ze podhodnotenie ceny je relevantné iba v pripadoch, ked dumpingovy dovoz ovlddne trhovy podiel
odvetvia, je neopodstatnené a neodrdza znenie ¢ldnku 3 ods. 3 zdkladného nariadenia. Toto tvrdenie sa zamieta.

(72)  Po konetnom zverejneni zainteresovand strana spochybnila zdver Komisie a uviedla, Ze podhodnotenie ceny
nemalo podstatny vplyv na ekonomické parametre vyrobného odvetvia Unie.

(73) Komisia sa domnieva, Ze ¢ldnok 3 ods. 3 a ¢ldnok 3 ods. 6 zdkladného nariadenia umozZiuji stanovenie ujmy na
zdklade objemu afalebo cenovych ukazovatelov. Tvrdenim o vyznamnosti podhodnotenia ceny sa zaoberd
oddiel 4.5.

(74) KedZe neboli predlozené ziadne dalsie pripomienky tykajice sa podhodnotenia ceny, odovodnenia 78 az 80
docasného nariadenia sa potvrdzuju.

4.4. Hospodarska situdcia vyrobného odvetvia Unie

KedZe neboli predloZené Ziadne pripomienky proti sumdm a tendencidm opisujicim vyvoj ukazovatelov ujmy,
zdvery uvedené v oddvodneniach 81 az 100 docasného nariadenia sa zachovavajt.
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4.5. Zaver o ujme

(75) Hospoddrska vykonnost vyrobného odvetvia Unie bola postideni na ziklade preskimania vsetkych
hospodarskych faktorov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 5 zdkladného nariadenia. V3etky ekonomické ukazovatele
(okrem podielu na trhu a vyrobnej kapacity) sa pocas posudzovaného obdobia zhorsili. Je potrebné zdéraznit, ze
na stanovenie ujmy nemusia vietky ukazovatele vykazovat trend sposobujici ujmu, kedZe ani jeden z nich nie je
rozhodujtici v stlade s ¢ldnkom 3 ods. 5 zdkladného nariadenia.

(76)  Presetrovanim sa zistilo, Ze vzhladom na vysoky objem ¢inskeho dumpingového dovozu, ktory vyrazne podhod-
nocoval ceny Unie (o 21,1 % pocas obdobia presetrovania), vyrobne odvetvie Unie nemalo ind moznost nez
znizit svoje predajné ceny napriek jeho zhorSujicej sa situdcii. Tento pokles predajnych cien mal priamy
negativny dopad na jeho rentabilitu, peﬁain)'l tok, investicie a ndvratnost investicii. Vyrazné zhorSenie tychto
ukazovatelov ujmy je preto jasnym signdlom znacnej ujmy sposobenej dumpingovym dovozom z Ciny. Zaintere-
sované strany nepredloZili Ziadne nové dokazy ani argumenty proti tomuto zaveru.

(77)  Zainteresovand strana spochybnila skutocnost, Ze vyrobné odvetvie Unie bolo nitené zniZif svoje ceny, aby si
udrzalo svoj podiel na trhu, pretoZe napriek 21,1 % podhodnoteniu zniZilo svoje ceny len o 7 %.

(78)  V reakcii na toto tvrdenie je potrebné zdoraznit, Ze podhodnotenie ceny neznamend Cisto porovnanie cien, ale
riadi sa metodikou uvedenou v odévodneniach 78 az 80 docasného nariadenia, a preto sa jeho velkost nemusi
nevyhnutne odrdzat vo Vyv0]1 cien vyrobného odvetvia Unie. V kazdom pripade je potrebne pripomentt, Ze
vyrobné odvetvie Unie bolo niitené nepretrzite znizovat svoje ceny pocas celého posudzovaneho obdobia napriek
jeho zhorSujtcej sa hospodarskej situdcii a stratovosti uz v roku 2013. V tejto stvislosti nemozno 7 % pokles
cien povazovat za bezvyznamny.

(79) Na zéklade uvedeného sa zaver uvedeny v odovodneni 106 docasného nariadenia, Ze vyrobné odvetvie Unie
utrpelo zna¢ntl ujmu v zmysle ¢lanku 3 ods. 5 zdkladného nariadenia, tymto potvrdzuje.

5. PRICINNA SUVISLOST

5.1. Vplyv dumpingového dovozu

(80) Niektoré strany tvrdili, Ze niektoré ukazovatele, ako napriklad vyrobnd kapacita, nepodliehaji nepriaznivej
tendencii a iné, ako napriklad objem predaja, podiel na trhu a Groven predajnych cien, mali byt analyzované
v stvislosti s klesajiicou spotrebou pocas posudzovaného obdobia.

(81)  Pokial ide o vyrobnt kapacitu, skutocne zostala pocas posudzovaneho obdobia stabilnd. Pri¢inou je skuto¢nost,
ze vyrobné odvetvie Unie pozostiva z jediného vyrobcu, ktory md integrovany Vyrobny zdvod zaloZeny na
starostlivo zosuladenych krokoch pri vyrobe, ktoré obmedzuji moznost néhleho znizenia kapacity bez velkych
a nakladnych tprav. Vyrobné odvetvie Unie viak zmiernilo téinky poklesu dopytu zintenzivnenym odstavenim
vyroby, ako je vysvetlené v odovodneni 84 docasného nariadenia. Okrem toho vyrobné odvetvie Unie zniZilo
svoje fixné naklady s ciefom zmiernit vplyv poklesu dopytu na vyrobné néklady.

(82)  Po konecnom zverejneni jedna zainteresovand strana tvrdila, Ze neboli poskytnuté ziadne podrobnosti o tom, ako
vyrobné odvetvie Unie zniZilo svoje fixné ndklady. Uvedend zainteresovand strana okrem toho tvrdila, Ze
akékolvek znfzenie fixnych ndkladov bolo prinajlepsom okrajovou zdlezitostou. Tdto zainteresovand strana
tvrdila, Ze vyrobné odvetvie Unie sa nedokazalo prispdsobit vyvoju na trhu Unie a Ze nasledne akitkolvek ujmu,
ktort utrpelo, si spésobilo samo.

(83) Komisia v tejto stvislosti pripomfna, ze podrobnosti o znizeni fixnych nédkladov vyrobného odvetvia Unie boli
uvedené v odovodneni 84 docasného nariadenia. Okrem toho sa vyrobné odvetvie Unie prisposobilo zniZeniu
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dopytu tpravou svojich vyrobnych procesov na nizsi vykon. Komisia dokladne analyzovala vyvoj fixnych
nakladov pocas posudzovaného obdobia. Presetrovanim sa zistilo, Ze vyrobné odvetvie Unie bolo schopné
vyrazne znizit svoje celkové fixné ndklady a v désledku toho sa v rovnakom obdobf fixné nklady na tonu zvysili
len o 24 %. Ak by vyrobné odvetvie Unie neprijalo opatrenia opisané vyssie a v odovodneni 84 docasného
nariadenia, fixné ndklady by vzrdstli o 66 %. Na zdklade toho Komisia trvd na svojom zdvere, Ze vyrobné
odvetvie Unie prijalo vhodné opatrenie na prisposobenie sa poklesu predaja a dokazalo Vyrazne zniZit svoje fixné
ndklady. Na zdklade vyssie uvedeného nebolo tvrdenie, Ze ujmu si sposobilo samotné vyrobné odvetvie
Spolocenstva, potvrdené zisteniami preSetrovania, a preto sa zamieta.

(84)  Pri presetrovani sa zistilo, Ze ceny dumpingového dovozu z CIR sa pocas posudzovaného obdobia zniZili
0 12 %. Takéto sprdvanie cien nemozno Vysvetht vyvojom cien surovin. Je tiez dolezité zdoraznit, Ze Cinske
dumpingové dovozy predstavuji hlavnt cast predaja na trhu Unie, a preto majii vyznamny vplyv na tento trh,
ktory je hlavnym trhom pre vyrobné odvetvie Unie. Ako sa okrem toho uvddza v odévodneni 76, rozdiel,
ktorym ¢insky dovoz podhodnocoval ceny vyrobného odvetvia Unie pocas obdobia presetrovania, predstavoval
21,1 %. V dosledku toho vyrobné odvetvie Unie nemalo int moznost, nez znizit svoje predajné ceny, aby zostalo
dostato¢ne pritazlivé a obmedzilo straty objemu predaja a podielu na trhu. Komisia zhromazdila dokazy
o zmluvnych rokovaniach pouzivatelov a distribtitorov aspartdmu, ktoré preukazujd, ze ceny cinskych dovozov
sa vyuzivali na vyvijanie tlaku na vyrobné odvetvie Unie. To malo priamy negativny vplyv najmi na ziskovost
vyrobného odvetvia Unie, pefiazny tok, investicie a ndvratnost investicii. Zhorsenie tychto ukazovatelov ujmy je
teda priamo spojené s dumpingovym ¢inskym dovozom a toto spojenie nie je ovplyvnené poklesom spotreby
v Unii.

(85)  Pokial ide o odovodnenie 110 docasného nariadenia, jedna strana tvrdila, Ze zdroj statistickych tidajov o vyvoji
cien surovin by sa mal zverejnit a spochybnila zistenie, Ze dve hlavné suroviny pokryvajii len 25 % celkovych
vyrobnych nékladov prislusného vyrobku/podobného vyrobku. Na zdklade dajov o ndkladoch zmluvnej strany
by tieto dve suroviny predstavovali priblizne 50 % celkovych vyrobnych ndkladov vyvazajicich vyrobcov, a preto
by Komisia mala opitovne zvézit zdvery uvedené v odéovodneni 110 docasného nariadenia.

(86) Informacie tykajtice sa cien surovin boli ziskané od spolo¢nosti CCM a ich otvorené zhrnutie bolo po zohladneni
tychto pripomienok predlozené po zverejneni docasného nariadenia na nahliadnutie zainteresovanym strandm
v spise, ktory nemd doverny charakter.

(87) Ako je vysvetlené v odovodneni 110 docasného nariadenia, prislusny vyrobok/podobny vyrobok sa vyrdba
zmieSanim dvoch aminokyselin (kyselina L-aspardgovd a L-fenylalanin) vo viac-menej rovnakom pomere. Po
prijati dodato¢nych Statistickych adajov o OP v porovnani s rokom 2014 bol vyvoj cien surovin upraveny. Pocas
posudzovaného obdobia sa cena kyseliny L-aspardgovej zv;’rﬁila 0 1 % a cena L-fenylalaninu klesla o 23,6 %. Tdto
Giprava cien surovin vsak nezmenila zdver, vyvodeny pocas docasnej fdzy, ze tieto dve aminokyseliny spolu
predstavujii priblizne 25 % celkovych vyrobnych nakladov vyrobného odvetvia Unie. Je to tiez v stlade s ddajmi
vyrobcu z analogickej krajiny. V rozpore s tvrdenim zainteresovanej strany Komisia jej tdaje o ndkladoch
neoverila, kedZe nepodlichaji trhovohospodarskemu zaobchddzaniu. V doésledku toho jej ndklady nemozno
zohladnit. Preto sa konstatovanie, Ze dve hlavné suroviny tvoria priblizne 25 % celkovych vyrobnych ndkladov
prislusného vyrobku/podobného vyrobku, zachovava, ako sa uvddza v od6vodneni 110 docasného nariadenia.

(88) Na zdklade aktualizovanych $tatistickych Gdajov predstavuje maximélny vplyv ndkladov na suroviny na vyvoj
ndkladov a cien prislusného vyrobku a podobného vyrobku zniZenie o 4,6 %. PreSetrovanie viak ukdzalo, Ze
zniZenie cien prislusného vyrobku dosiahlo pocas obdobia presetrovania 12 %, ako sa uvddza v odévodneni 77
docasného nariadenia. Preto na rozdiel od tvrdenia zainteresovanej strany zniZenie cien surovin nemoze
zmysluplnym sposobom vysvetlit cenovy pokles prislusného vyrobku, a preto sa nemeni zdver, ku ktorému sa
dospelo v odovodneni 110 docasného nariadenia; t. j. cinski vyvdzajtci Vyrobcov1a uplattiovali pomerne
agresiviu cenovi politiku na trhu Unie a sposobili vyrobnému odvetviu Unie znaénd ujmu.

(89) Dalgia strana tvrdila, Ze skutocnost, Ze si vyrobné odvetvie Ume dokézalo udrzat svoj trhovy podiel, je jasnym
signdlom, Ze dovozy z CLR nesposobuji virobnému odvetviu Unie Ziadnu ujmu.

90) V suvislosti s tymto tvrdenim treba zdoraznit, Ze vyvoj podielov na trhu je len jednym z faktorov analyz
SUVISIostt 5 ymto : 2€ VYVO) pocic g jecnym 2 Yy
pricinnych savislostl. Navyse, skutocnost, ze vyznamny cenovy tlak ¢inskych dovozov pocas posudzovaného
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obdobia sa este nepremietol do straty podielu Vyrobneho odvetvia Unie na trhu, a preto, Ze si ¢inski Vyvazajua
vyrobcovia a vyrobné odvetvie Unie zachovali svoj podiel na trhu, naznacuje, Ze trh Unie je prisnejsi, nez by sa
dalo o¢akévat v pripade komoditného vyrobku. Prislusny vyrobok/podobny vyrobok zohrdva pomerne okrajovi
tlohu vo vyrobnych ndkladoch pouzivatelov (menej ako 3 %), pricom doddvatelia v potravindrskom a farmaceu-
tickom priemysle zarovern podliehajii velmi zdlhavym a ndkladnym certifikacnym procesom. To znamend, Ze
prinajmensom do konca obdobia presetrovania vicsina pouzivatelov radSej uprednostiiovala uz certifikovanych
a doveryhodnych dodévatelov pred zacatim certifika¢ného procesu na zdklade cenovych ponik.

(91)  Po konecnom zverejneni jedna zainteresovand strana tvrdila, Ze vyrobné odvetvie Unie zniZilo svoje ceny pocas
daného obdobia ,iba“ 0 7 %, z ¢oho 4,6 % bolo sposobenych poklesom cien surovin. Podla ziiCastnenej strany je
preto skuto¢nou pri¢inou poklesu predajnych cien vyvoj cien surovin. Okrem toho, tito zainteresovand strana
vypocitala pocas posudzovaného obdobia zniZenie cien spdsobené inymi faktormi na ro¢nom zdklade, menovite
2,4 %, a dospela k sume 0,056 EUR za kg rocne. Tato zainteresovand strana konstatovala, Ze zniZenie je
v rovnakom rozsahu ako cenovy rozdiel pozorovany pri obalovych materidloch, ktory Komisia povazovala
v oddvodneni 66 za zanedbatelny. Na zdklade toho zainteresovand strana tvrdila, Ze cenovy dosah inych faktorov
nemozno povazovat za vyznamny.

(92)  V reakcii na toto tvrdenie je potrebné objasnit, Ze v odovodneni 88 Komisia konstatovala, Ze vyvoj cien surovin
moze vysvetlit pokles ceny dotknutého vyrobku o 4,6 %. Ide o teoretické maximum a neznamend to, Ze ceny by
sa mali nevyhnutne zniZit o rovnaké rozpitie v rovnakom obdobi. Plati to najmi pre vyrobok ako aspartim,
ktory nie je predmetom predaja na zdklade ad hoc ceny, ale prostrednictvom ro¢nych alebo viacrocnych kdpnych
zmldy s pevnymi cenami. Pri presetrovani sa zistilo, Ze vyrobné odvetvie Unie je predmetom nepretrzitého
a silného cenového tlaku zo strany &inskeho dumpingového dovozu a Ze bolo niitené zniZit svoje predajné ceny
napriek celkovému zhor$eniu Struktary nakladov. Okrem toho ro¢ny pristup predlozeny zainteresovanou stranou
nemoze byt prijaty. Vzhladom na kazdoroéné vykyvy pozorované v rdmci predaja a cien surovin neodrdza tento
pristup zaloZeny na ro¢nom priemere hospodarsku realitu a nie je metodicky spravny. Zaroveri je cenovy rozdiel
v obalovych materidloch skuto¢nym rozdielom v danom roku a ako taky je vzhladom na cenu prislusného
vyrobku skuto¢ne zanedbatelny.

(93) Vzhladom na vsetky vyssie uvedené skutocnosti sa Komisia domnieva, Ze existuji dostatocné dokazy v spise
tykajtice sa cenového tlaku a jeho znaéného negativneho vplyvu na vyrobné odvetvie Unie.

(94) Kedze neboli predlozené dalsie pripomienky tyka]uce sa vplyvu dumpingového dovozu na situdciu vyrobného
odvetvia Unie uvedentd v odovodneniach 108 az 113 docasného nariadenia, tieto zistenia sa tymto potvrdzuj.

5.2. Vplyv dalsich faktorov

(95)  Viaceré zainteresované strany tvrdili, ze akkolvek znaénd ujma, ktord utrpelo vyrobné odvetvie Unie, bola
sposobend poklesom spotreby v Unii. V tejto stvislosti jedna zainteresovand strana tvrdila, Ze pokles spotreby je
sposobeny zvySenou konkurenciou zo strany inych vyrobcov sladidiel, najmd acesulfimu draselného (,Ace-K),
ako aj zvySenymi zdravotnymi obavami stvisiacimi s prislusnym vyrobkom a podobnym vyrobkom. Niektoré
zainteresované strany okrem toho tvrdili, Ze znacnd ujma, ktort utrpelo vyrobné odvetvie Unie, bola sposobena
zhorSenim jeho vykonnosti v oblasti vyvozu afalebo si ju odvetvie sposobilo samo svojim zlyhanim prispdsobit
sa poklesu dopytu.

(96) Jedna strana takisto tvrdila, Ze straty vyrobného odvetvia Unie mozno pripisat zadictovaniu znacného zniZenia
hodnoty, ¢o malo negativny vplyv na ndklady vyrobného odvetvia Unie a vysvetluje straty vyrobného odvetvia
Unie. Jedna strana tvrdila, Ze predaj vyrobcov z Unie kritko po zacati sicasného presetrovania nebol pri
posudzovani pri¢iny ujmy zohladneny.
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5.2.1. Spotreba

(97) Ako uz bolo potvrdené v oddévodneniach 121 a 122 docasného nariadenia, pokles spotreby v Unii mohol
prispief k ujme, ktord utrpelo vyrobné odvetvie Unie. Presetrovanim sa vsak nezistilo, ze tento pokles je
dostatocny na vysvetlenie rozsahu a hibky ujmy, ktorti utrpelo vyrobné odvetvie Unie, a preto nemohol narusit
pricinnd savislost medzi dumpingovym dovozom z Ciny a ujmou, ktort utrpelo vyrobné odvetvie Unie.

(98) Pokial ide o tvrdenie, Ze Komisia neposudila vplyv inych sladidiel a najmi vplyv sladidla Ace-K na trh
s aspartimom, nepreukizalo sa, preco a ako st tidaje o tidajne nepriaznivejSej ujme v pripade sladidla Ace-K (!
relevantné aj pre toto presetrovanie.

(99) Co je este dolezitejsie, presetrovanim sa zistilo, Ze hoci st niektoré sladidld nahrddzané, je takito nahrada dost
obmedzend vzhladom na to, Ze vyvoj a schvdlenie novych receptir predstavuje riskantny, casovo ndro¢ny
a nakladny proces. V kazdom pripade cld uloZené na sladidlo Ace-K pochidzajice z CLR mozu len posilnit
sticasné trhové postavenie prislusného vyrobku a podobného vyrobku na trhu Unie a nie negativne ovplyvnit
vyluéne vyrobné odvetvie Unie, ako sa tvrdilo.

(100) Po kone¢nom zverejneni tito zainteresovand strana zopakovala svoj argument, Ze hlavnou pri¢inou ujmy je
pokles spotreby v dosledku zdravotnych problémov a vysledné nahradenie inymi sladidlami vratane sladidla Ace-
K. Zainteresovana strana povaZuje zdver Komisie, Ze nahradenie medzi sladidlami je obmedzené, za zaver
v rozpore s docasnym nariadenim a znova zopakovala svoje tvrdenie, Ze Komisia nereagovala na zavery antidum-
pingového presetrovania proti sladidlu Ace-K a nezaoberala sa ich vplyvom na dané presetrovanie.

(101) V oddvodneni 97 Komisia dospela k zdveru, Ze tcinky poklesu spotreby a ich obmedzeny dosah nemoézu
Vysvetht ujmu, ktord utrpelo vyrobne odvetvie Unie. Zainteresovana strana neposkytla v tejto savislosti Ziadne
nové 1nformac1e a preto sa tvrdenie, Ze pokles spotreby nartisa pricinni sivislost, zamieta.

(102) Kedze neboli predlozené Zziadne dalsie pripomienky v stvislosti s klesajicou spotrebou, zdvery uvedené
v odovodneni 122 docasného nariadenia sa potvrdzuju.

5.2.2. Vykonnost v oblasti vyvozu

(103) Tabulka 10 docasného nariadenia obsahuje administrativnu chybu (namiesto indexov priemernych vyvoznych
cien zobrazuje indexy cenovej drovne pozorovanej na trhu Unie). Naprlek tejto administrativnej chybe sa analyza
a zéavery zakladali na presnych tdajoch. Cenové indexy sii opravené nasledovne:

Tabulka 10

Vyvozni vykonnost vyrobného odvetvia Unie

2011 2012 2013 2014 (0)3

Priemernd cena 100 89 101 97 94

Index

Zdroj: Udaje poskytnuté vyrobnym odvetvim Unie.

(') Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/1963 z 30. oktébra 2015, ktorym sa ukladd kone¢né antidumpingové clo na dovoz
acesulfimu draselného (,Ace-K“) s povodom v Cinskej I'udovej republike (U. v. EU L 287, 31.10.2015, 5. 52).
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(104) Pokial ide o tvrdenie, Ze ujmu sposobila vykonnost vyvozu vyrobného odvetvia Unie, je potrebné poznamenat,
ako je vysvetlené v odovodneni 115 docasného nariadenia, Ze sa zistilo, Ze tento faktor skutocne prispel k ujme,
ktord utrpelo vyrobné odvetvie. Ako je vSak vysvetlené v odovodneniach 116 a 118 docasného nariadenia,
nezistilo sa, Ze by tento faktor narusil pri¢inni stvislost. Je potrebné pripomenﬁt’ Ze pri preSetrovani sa zistilo,
Ze pocas obdobia presetrovania bol podiel vyroby, ktory sa vyvdzal, vyrazne mensi, ako podiel vyroby preddvany
na trhu Unie.

(105) Okrem toho je potrebné uviest, Ze preSetrovanie ukdzalo, Ze to bola prave CLR, ktorej sa podarllo vytlagit
vyrobné odvetvie Unie z trhov inych tretich krajin. Dostupne Statistické tdaje (') ukazuj, Zze v hlavnych
vyvoznych cielovych kra]mach Vyrobneho odvetvia Unie, ako st napriklad Brazilia, Argentina, Mexiko a Turecko,
predavala CIR znatné a zvysujice sa mnoZstvé za ceny podobné alebo dokonca nizsie ako na trhu Unie. Nie je
mozné nebrat do tvahy celkovii situdciu vo svete, podla ktorej CLR prakticky preberd celosvetové zasobovanie
tymto vyrobkom (3. Cinski Vyvozc0V1a vyrazne podhodnocovah cenu vyrobného odvetvia Unie aj na trhoch
tretich krajin. Ak vezmeme do tvahy, Ze neex1stu]u Ziadne iné sub)ekty na svetovom trhu s vynimkou Japonska,
ktoré preddva ovela nizsie mnozstvd za Vyrazne vyssie ceny nez CIR v hlavnych vyvoznych cielovych krajindch
vyrobného odvetvia Unie, je odovodneny ziver, Ze pokles objemu vyvozného predaja a cien bol sposobeny
najmd cenovou politikou ¢inskych vyvézajicich vyrobcov.

(106) Po konecnom zverejneni zainteresované strany poziadali Komisiu, aby preukdzala vo Vyc1slite1’n)’7ch pojmoch, ako
boli vplyv poklesu spotreby v Unii a v§voznd vykonnost obmedzené a nenarusili pricinnd savislost.

(107) Komisia pripomina, ze v stlade s ¢lankom 3 ods. 7 zdkladného nariadenia sa hodnotia iné faktory ako
dumpmgovy dovoz, a ich dcinky sposobujice ujmu nemozno prlplsat dumpingovému dovozu. Preto nie je
vyliicené, ze k ujme sposobenej vyrobnému odvetviu Unie prispievaji iné faktory. Clinok 3 ods. 7 zdkladného
nariadenia vSak nevyZaduje ziadne vycislenie prinosu inych faktorov. OdliSenim a oddelenim dcinkov inych
faktorov Komisia dodrzala svoju povinnost podla ¢linku 3 ods. 7 zdkladného nariadenia.

(108) Kedze neboli predlozené Ziadne pripomienky tykajtice sa vykonnosti vyvozu vyrobného odvetvia Unie, zistenia
uvedené v odovodneniach 114 az 118 docasného nariadenia sa potvrdzuji.

5.2.3. Ujma spdsobend vlastnym zavinenim

(109) V odpovedi na argument, Ze ujmu, ktord utrpelo vyrobné odvetvie Unie, si toto odvetvie sposobilo samo, je
potrebné poznamenat ze toto tvrdenie sa riesilo v odovodneni 81 uvedenom vysgie. V kazdom prlpade
vzhladom na to, Ze celkovd kapacita Vyroby odvetvia Unie je stile ovel'a nizsia ako spotreba v Unii, nie je mozné
hovorit o ujme spdsobenej vlastnym zavinenim z dévodu vSeobecnej nadmernej kapacity.

5.2.4. Dalsie rozne faktory, na ktoré poukdzali zainteresované strany

(110) Pokial ide o tvrdenie zainteresovanej strany tykajiice sa Gi¢tovania zniZenia hodnoty, je potrebné pripomendt, Ze
pri posdideni ndkladov a ziskovosti nebolo zohladnené dctovanie znizenia hodnoty v dctovnej zdvierke
vyrobného odvetvia Unie, ako sa uvidza v odovodneni 98 docasného nariadenia.

(111) Pokial ide o tvrdenie, Ze predaj vyrobcov z Unie by sa mal postdit analyzou pricinnych stvislosti, treba
zdoraznit nasledovné. Zainteresovand strana nepreukdzala, akym sposobom by sa pri analyze pricinnych
stvislosti mala vziat do dvahy zmena vlastnickej $truktiry vyrobného odvetvia Unie. Predchddzajiici vlastnik,
spolo¢nost Ajinomoto Co. mala vidy svoje hlavné vyrobné zariadenie v Japonsku, kde neddvno vyvinula novy
vyrobny postup. Spolo¢nost Ajinomoto Co. urobila obchodné rozhodnutie s cielom konsolidovat svoje zdkladne
na vyrobu aspartimu v Japonsku. PreSetrovanim sa potvrdilo, ze novy vlastnik plne podporuje podnet a je
odhodlany pokracovat vo vyrobe aspartdmu, ako bolo uvedené v odévodneni 68 docasného nariadenia.

() Statistické tidaje boli ziskané z ¢inskej exportnej databdzy a st k dispozicii zainteresovanym stranim na nahliadnutie v otvorenom spise.

() Jediny vyrobca v Spojenych statoch odisiel z trhu v roku 2014, pricom ako hlavny dovod uviedol lacny dovoz: spolo¢nost NutraSweet
prestala podnikat s umelym sladidlom aspartim 24. septembra 2014, www.cnbc.com/2014/09/24/. Podla trhovych informdcif Juznd
Kérea znizila objem vyroby a je pripravend ju iplne ukoncit v blizkej buddcnosti.


http://www.cnbc.com/2014/09/24/
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(112) Po koneénom zverejneni zainteresované strany tvrdili, Ze kedze zamer predat vyrobny zdvod Unii bol znimy uz
v roku 2014, vlastnik tohto vyrobného zariadenia nevykonal potrebné tpravy a investicie ani zlepenia, aby sa
prisposobil zlozitym podmienkam na trhu. Zainteresované strany tvrdili, Ze Komisia riadne neposudila tito
otdzku pri analyze pric¢innych stvislosti.

(113) V odpovedi na toto tvrdenie Komisia pripomina, Ze predmetom predetrovania neboli ¢innosti vyrobcu z Unie
a dospela k zdveru, ze sa prijalo niekolko opatreni na zmiernenie negativnych acinkov na upadajicom trhu
a ¢inskeho dumpingu. Zdvery mozno néjst v odovodneni 83. Z tabulky 8 docasného nariadenia vyplyva, zZe
investicie, aj ked klesajﬁ sa stdle realizujii a v niektorych rokoch pocas posudzovaného obdobia sa dokonca
zvysili. Navyse je zrejmé, ze spolonost Ajinomoto mala velky zdujem na tom, aby negativne neovplyvnila
ginnosti vyrobcu z Unie, kedZe Zamysla predat spolocnost ako fungujici podnik. Vzhladom na uvedené
skuto¢nosti sa dospelo k zéveru, Ze predaj vyrobcu z Unie bol dostatocne analyzovany a Ze neexistuje Ziadny
dokaz v spise, ktory by podporil tvrdenia zainteresovanej strany.

(114) Kedze neboli predloZené Ziadne dalsie pripomienky tykajice sa odévodneni 119, 120, 123, 124 a 126 a 127
docasného nariadenia, zdvery uvedené v tabulke sa potvrdzuji.

5.3. Zaver tykajiici sa pri¢innej sdvislosti

(115) Z presetrovania vyplynulo, Ze neustdly cenovy tlak ¢inskeho dovozu v kombindcii s jeho Vyznamnym zastiipenim
na trhu Unie sposobil Vyrobnemu odvetviu Unie znaénti ujmu. Pocas posudzovaneho obdobia uz aj tak nizke
ceny ¢inskeho dovozu vyrazne klesli a tento pokles cien nie je mozné plne vysvetlit vyvojom cien surovin.
ZniZenie cien malo priamy negativny vplyv na ziskovost vyrobného odvetvia Unie a prispelo k tomu, Ze sa stalo
na trhu Unie stratovym.

(116) Na ziklade uvedeného Komisia potvrdzuje svoj zéver, ze dumpingovy dovoz sposobil vyrobnému odvetviu Unie
znaéni uyjmu v zmysle ¢ldnku 3 ods. 6 zdkladného nariadenia.

(117) Komisia dokladne posadila dcinky vsetkych dalsich zndmych faktorov, ktoré by mohli mat negatwny vplyv na
situdciu vyrobného odvetvia Unie. Uzndva sa, Ze niektoré faktory (pokles spotreby v Unii, vyvoznd vykonnost
vyrobného odvetvia Unie) mohli prispiet k ujme, ktort utrpelo vyrobné odvetvie Unie. Ich vplyv bol obmedzeny
rozsahom alebo hibkovo, pripadne obomi aspektmi, a preto nenarusili pricinnt stvislost medzi dumpingovym
dovozom z Ciny a utrpenou ujmou.

(118) Zaver, ku ktorému sa dospelo v odovodneniach 128 az 131 docasného nariadenia, sa preto potvrdzuje.

6. ZAUJEM UNIE

(119) ]edna zainteresovand strana tvrdila, ze uloZenie opatrenf by bolo proti zdujmu Unie, kede navrhované opatrenia
by Gcinne uzavreli trh Unie pre &inskych vyvézajicich vyrobcov a pouzivatelom by zostal jediny zdroj
zdsobovania (t. j. vyrobné odvetvie Unie). Podla zainteresovanej strany to tiez znamend, Ze opatrenia by
zabezpecili dominantné postavenie vyrobného odvetvia Unie na trhu, ktoré bude moct plne vyuzit. Strany takisto
spochybnili casovii savislost medzi predajom navrhovatela a predloZenim staznosti.

(120) Komisia nesthlasi s touto argumentdciou. Okrem CLR existuje tieZ zna¢nd vyroba v Japonsku. To znamend, Ze
pouzivatelia maji k dispozicii alternativne zdroje. ESte doleZitejsie je, Ze tvrdenie, Ze navrhované opatrenia by
uzavreli trh ¢inskym vyrobcom, nie je ani odévodnené, ani podlozené zisteniami preSetrovania. Navrhované cld
boli vypocitané na zaklade overenych ddajov vietkych zainteresovanych strdn zapojenych do tohto pripadu. Na
zdklade cenovych trovni pozorovanych pocas obdobia presetrovania cld odstrdnia iba vplyv nekalych a neudrza-
telnych obchodnych praktik tykajtcich sa trovne cien v Unii. Skuto¢nost, Ze v Unii existuje len jediny vyrobca,
neznamend, Zze md dominantné postavenie, a ni¢ nenasved¢uje tomu, Ze by ho zneuzival, aj keby takéto
postavenie ziskal v budticnosti vzhladom na existenciu alternativnych zdrojov zdsobovania, ako napriklad z CLR
a Japonska. Ocakdva sa, Ze po uloZeni opatreni bude vyrobné odvetvie Unie schopné zvysit vyrobu a objem
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predaja na trhu s Géinnou hospodarskou sdtazou. Ceny dGctované c1nskym1 vyvozcami by sa mali zyysit
a vjrobné odvetvie Unie tak prestane byt pod silnym finanénym tlakom v stcasnosti uplatiiovanom na trhu Unie.
Ucastnici konania napokon nepreukdzali, v akom zmysle by casovd stvislost medzi predajom Vyrobnych
zariadeni Unie a predlozemm staznosti mala dosah na zdujem Unie. V kazdom pr1pade sa Komisia domnieva, Ze
tdto otdzka nemd Ziaden vplyv na postdenie zaujmu Unie. Tieto tvrdenia sa preto povaZzujd za neopodstatnené.

(121) Na druhej strane je vhodné zdoraznit, Ze presetrovanim sa zistilo, Ze ak by stcasné obchodné zvyklosti mohli
pokracovat, vyrobné odvetvie Unie bude s najvicsou pravdepodobnostou nidtené opustit trh Gplne, ¢fm
pouzwatelom zostane jedind alternativa dovozu, a to urcite nie je v zdujme Vyrobneho odvetvia Unie. Komisia sa
domnieva, Ze zachovanie vyroby v Unii md klti¢ovy vyznam pre hospoddrsku sttaz.

(122) Po konetnom zverejneni jedna zainteresovand strana tvrdila, ze vzhladom na nizku hodnotu transakcie predaja
vyrobného odvetvia Unie majitel nemoze s istotou zabezpecit budiicnost aspartimu.

(123) Toto tvrdenie je Cisto Spekulativne. V kazdom pripade Komisia poznamendva, Ze vyroba aspartimu pokracuje aj
po zmene vlastnictva. Komisia dokladne analyzovala zéujmy Véetk)’lch zainteresovan)'fch strdn a ako je Vysvetlené
v odovodneni 144 docasného nariadenia, dospela k zdveru, Ze uloZenie opatreni je odovodnené a nie je
v rozpore so zdujmom Unie ako celku.

(124) KedZe neboli predlozené ziadne dalsie pripomienky tykajiice sa zdujmu Unie, zistenia a zdvery, ku ktorym sa
dospelo v odovodneniach 133 az 145 doc¢asného nariadenia, sa zachovévaja.

7. KONECNE ANTIDUMPINGOVE OPATRENIA

7.1. Uroveii odstrinenia ujmy (rozpitie ujmy)

(125) Jedna zainteresovand strana poziadala Komisiu, aby oddelila ujmu spdsobenii dumpingovym dovozom
a vykonnostou vyvozu a aby vykonala zvld$t vypocet rozpitia ujmy pre tieto dva faktory. Tdto strana takisto
poziadala o tpravu ceny, ktord nespdsobuje ujmu, s cielom zastavit ndrast fixnych ndkladov v désledku poklesu
objemu vyroby. Strana navrhuje pouzit naklady podla najlepsieho vyuzitia vyrobnej kapacity Vyrobneho odvetvia
Unie v priebehu troch rokov pred obdobim presetrovania. A nakoniec, tito strana poziadala aj o tipravu ceny,
ktord nespdsobuje ujmu a tdajne bola nadhodnotend surovinami nakupovanymi za transferové ceny.

(126) Ako sa vysvetluje v oddieloch 4 a 5 vysSie v stvislosti s ujmou a pri¢innou stvislostou, Komisia zistila, Ze
podmienky na urcenie ujmy a pric¢innej savislosti podla ¢lanku 3 ods. 1 az 7 st splnené. Vypocet rozpitia ujmy
oddelene pre rozne faktory prispievajice k ujme nie je zdkonnou poziadavkou a nie je praxou Komisie. Komisia
riadne rozlisila a oddelila ﬁéinky inych faktorov prispievajﬁcich k ujme od Wc¢inkov dumpingovych dovozov.
Komisia konstatovala, Ze ostatné faktory nenarusili pricinnd suvxslost medzi dumpingovym dovozom a ujmou
sposobenou vyrobnému odvetviu Unie.

(127) Dalej, cena, ktord nespdsobuje ujmu, sa stanovuje na zdklade tidajov t)’fkajlicich sa obdobia preSetrovania, to plati
pre vietky parametre vrdtane vyuzitia kapacity. A napokon tvrdenie, zZe suroviny sa nakupovali za transferové
ceny od strin prepojenych s vyrobnym odvetvim Unie, sa presetrovanim nepotvrdilo. Na druhej strane,
presetrovanie jasne stanovilo (ako sa uvadza v odévodneni 125 docasného nariadenia), Ze vyrobné odvetvie Unie
nakupovalo suroviny pocas celého posudzovaného obdobia za trhové ceny.

(128) Jedna zainteresovand strana tvrdila, ze Komisia by mala preskimat, ¢i sa celosvetovy pokles cien surovin
premietol do poklesu cien surovin pre vyrobné odvetvie Unie. Tvrdila, Ze ak sa ceny surovin vy3sie ako na
medzindrodnom trhu, vypocet ujmy by sa mal zodpovedajicim sposobom upravit. V tejto stvislosti Komisia
pripomina, ze v odovodneni 125 docasného nariadenia dospela k zdveru, Ze Vyrobne odvetvie Unie kupovalo
suroviny na zdklade nezévislych trhovych podmienok a neobjavili sa Ziadne nové prvky, ktoré by spochybnili jej
zéver.
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(129) Na zdklade uvedenych dvah sa ziadosti o tpravy ceny, ktord nesposobuje ujmu, zamietaji. KedZe neboli
predlozené Ziadne dalsie pripomienky tykajice sa drovne odstrdnenia ujmy, metodika pouzitd v docasnej faze,
ako je vysvetlené v odovodneniach 147 az 152 docasného nariadenia, sa zachovdva.

7.2. Konec¢né opatrenia

(130) Vzhladom na zdvery, ku ktorym sa dospelo v stvislosti s dumpingom, ujmou, pri¢innymi stvislostami
a zdujmom Unie a v sdlade s ¢ldnkom 9 ods. 4 zékladného nariadenia, by sa mali ulozit kone¢né antidumpingové
opatrenia na dovoz aspartdmu s pévodom v CIR. V sdlade s pravidlom nizgicho cla v tomto pripade by
opatrenia mali byt uloZené na Grovni niZsieho z tychto rozpati.

(131) Na zdklade uvedenych skutocnosti st konecné sadzby antidumpingového cla, vyjadrené ako cena CIF na hranici
Unie, clo nezaplatené, takéto:

spolocnost DumPipgowgé Rozpétioe ujmy Ko'neéné/antidu?-
rozpdtie v % v % pingové clo v %
Changmao Biochemical Engineering Co., Ltd 124,0 55,4 55,4
Skupina Sinosweet 126,0 59,4 59,4
Skupina Niutang 121,4 59,1 59,1
Vsetky ostatné spolupracujiice spolo¢nosti 124,6 58,8 58,8
Vsetky ostatné spolo¢nosti 126,0 59,4 59,4

(132) Individudlne sadzby antidumpingového cla pre jednotlivé spolocnosti vymedzené v tomto nariadeni boli
stanovené na zdklade zisteni v rdmci tohto preSetrovania. Odzrkadl'uju teda situdciu, ktord sa zistila pocas tohto
presetrovania v savislosti s tymito spolo¢nostami. Tieto colné sadzby (na rozdiel od cla uplatiovaného v celej
krajine vztahujiceho sa na ,vSetky ostatné spolo¢nosti®) sa uplatiiujii vyluéne na dovoz prislusného vyrobku
s povodom v dotknutej krajine a vyrdbaného konkrétne uvedenymi pravnymi subjektmi. Na dovoz prislusného
vyrobku vyrdbaného akoukolvek inou spolo¢nostou, ktord sa osobitne neuvddza v normativnej casti tohto
nariadenia, vratane subjektov prepojenych s tymito osobitne uvedenymi subjektmi, by sa mala vztahovat colnd
sadzba uplatnitelnd na ,vSetky ostatné spolo¢nosti“. Nemala by sa na ne vztahovat Ziadna z individudlnych
antidumpingovych colnych sadzieb.

(133) Ak spolo¢nost ndsledne zmeni ndzov svojho subjektu, moze poziadat o uplatnenie tychto individudlnych
antidumpingovych colnych sadzieb. Této ziadost musi byt adresovand Komisii (). Ziadost musi obsahovat vietky
relevantné informdcie, ktoré umoznia preukizat, Ze uvedenou zmenou nie je dotknuté prdvo spoloénosti
vyuzivat colnt sadzbu, ktord sa na fiu uplatiiuje. Ak zmenou ndzvu spolocnosti nie je dotknuté jej pravo
vyuzivat colnd sadzbu, ktord sa na fiu uplatiiuje, ozndmenie o zmene ndzvu sa uverejni v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie.

(134) Aby sa zaistilo riadne vymdhanie antidumpingovych ciel, antidumpingové clo pre vietky ostatné spolo¢nosti by
sa nemalo vzfahovat iba na vyvazajucich vyrobcov, ktor{ pri tomto preSetrovani nespolupracovali, ale aj na
vyrobcov, ktori v obdobi presetrovania neuskutocnili Ziadny vyvoz do Unie.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi 170/Wetstraat 170, 1040 Brussels, Belgicko.
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(135)

(136)

(137)

(138)

(139)

(140)

(141)

(142)

7.3. Podniky

Po konetnom zverejneni prejavilo niekolko vyvézajicich vyrobcov a Cinska komora medzindrodného obchodu
(CCOIC) zaujem predlozit ponuky cenovych zdvazkov alebo ponuku spolo¢ného zavizku. Len jedna spolo¢nost
viak predlozila v ramci lehoty stanovenej v ¢lanku 8 zdkladného nariadenia dostatoéne podloZent ponuku
zdvizkov. Navrhnutd minimélna dovoznd cena pozostdvala z pohyblivého prvku odrdzajiiceho vyvoj cien
hlavnych surovin (t. j. L-fenylalanin) a pevného prvku, ktory odrdzal zostavajice naklady.

Komisia posudila ponuku a zistila niekolko rizik spojenych s vyrobkami.

Aspartdm sa preddva velkym zdkaznikom, ktori ho nakupujii vo vyznamnych mnozstvich vnitri Unie i mimo
nej na zéklade rémcovych zmlav. Vyvozcovia by mohli kompenzovat zvyienie cien Unie zniZzenim svojich cien
pre tretie krajiny. Preto by takdto kompenzdcia odstranila akykolvek ndpravny t¢inok. Tento problém je zvlast
akatny v prejedndvanom pripade, pretoze zistenie kompenzdcie by bolo nemozné (alebo prinajmensom velmi
tazké).

Okrem toho st ceny surovin aspartimu nestabilné, ako sa uvddza v odovodneni 110 docasného nariadenia.
Cenové zdvizky nie st t¢innymi opravnymi prostriedkami v sivislosti s vyrobkami s nestabilnymi vyrobnymi
ndkladmi. V ¢asoch klesajicich ndkladov zabrariuji vyvozcom reagovat na trhové sily. Ako ukazuji najnovsie
Statistiky vyvozu, toto kolisanie je potvrdené v pripadoch, v ktorych sa zistil trvaly pokles cien ¢inskeho
aspartamu.

Napokon, kedZe Ziadnej zo spolo¢nosti nebolo udelené THZ, Komisia nemohla dokladne postidit spolahlivost
tvrdeni, ktoré si okrem iného rozhodujice pre vybudovanie vztahu zaloZeného na dovere, na ktorom st
zaloZené zavizky.

Na zdklade uvedenych skuto¢nosti Komisia dospela k zdveru, Ze ponuku zdvizkov nemozno prijat.

7.4. Koneény vyber docasného cla

Vzhladom na zistené dumpingové rozpitia a so zretelom na troven ujmy spdsobenej vyrobnému odvetviu Unie
by sa sumy zabezpeCené prostrednictvom docasného antidumpingového cla, ktoré bolo uloZené na zdklade
docasného nariadenia, mali s kone¢nou platnostou vybrat.

Vybor zriadeny podla ¢linku 15 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/1036 nevydal stanovisko,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

1.

Clanok 1

Tymto sa ukladd konecné antidumpingové clo na dovoz aspartimu [1-metylesteru N-L-a-aspartyl-L-fenylalaninu,

N-metylesteru kyseliny 3-amino-N-(a-karbometoxyfenetyl)-sukcinovej], CAS RN 22839-47-0, s povodom v Cinskej
lTudovej republike, v scasnosti zaradeného pod ¢iselny znak KN ex 2924 29 98 (kéd TARIC 2924 29 98 05).

2.

Sadzby kone¢ného antidumpingového cla uplatnitelného na vyrobok opisany v odseku 1 a vyrdbany dalej

uvedenymi spolo¢nostami st takéto:

Konec¢né antidumpin-

Spolo¢nost gové i Doplnkovy kéd TARIC
Changmao Biochemical Engineering Co., Ltd 55,4 % C067
Skupina Sinosweet: 59,4 % C068

Sinosweet Co., Ltd., mesto Yixing, provincia Jiangsu, CLR,

a Hansweet Co., Ltd., mesto Yixing, provincia Jiangsu, CLR.
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Spolo¢nost Koneér:ge’()\a}gtcicli;mpin— Doplnkovy kéd TARIC
Skupina Niutang: 59,1 % C069
Nantong Changhai Food Additive Co., Ltd., mesto Nantong, CLR,
a Changzhou Niutang Chemical Plant Co., Ltd., obec Niutang, mesto
Changzhou, provincia Jiangsu, CLR.
Vsetky ostatné spolupracujiice spolo¢nosti:
Shaoxing Marina Biotechnology Co., Ltd., Shaoxing, provincia Zhejiang, 58,8 % 070
CLR
Changzhou Guanghui Biotechnology Co., Ltd., obec Chunjiang, mesto 58,8 % C071
Changzhou, provincia Jiangsu, CLR
Vitasweet Jiangsu Co., Ltd., obec Liyang, mesto Changzhou, provincia 58,8 % 072
Jiangsu, CLR
Vsetky ostatné spolo¢nosti 59,4 % €999

3. Ak ktorykolvek vyvdzajici vyrobca v Cinskej fudovej republike poskytne Komisii dostato¢né dokazy o tom, ze:

a) nevyvézal do Unie vyrobok opisany v ¢lanku 1 ods. 1 pocas obdobia presetrovania (od 1. aprila 2014 do 31. marca
2015);

b) nie je prepojeny so Ziadnym z vyvozcov alebo vyrobcov v Cinskej [udovej republike, ktori podliehaji opatreniam
uloZenym tymto nariadenim, a

o) v skutocnosti vyvzal do Unie prislusny vjrobok po obdobi presetrovania alebo vstipil do neodvolatelného
zmluvného zdvizku vyvdzat znacné mnozstvo do Unie,

tabulka v ¢ldnku 1 ods. 2 sa méZe zmenit pridanim nového vyvdzajiceho vyrobcu k spolupracujiicim spolo¢nostiam,
ktoré nie st zaradené vo vzorke, a na ktoré sa preto vztahuje vdZend priemernd colnd sadzba spolo¢nosti zaradenych do
vzorky.

4. Ak nie je stanovené inak, uplatiiujii sa platné ustanovenia tykajice sa cla.

Clanok 2

Sumy zabezpecené prostrednictvom docasného antidumpingového cla podla vykondvacieho nariadenia (EU) 2016/262
sa vyberaji s kone¢nou platnostou.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobiida G¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 28. jila 2016

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1248
z 28. jila 2016,

ktorym sa meni priloha Il k nariadeniu (EU) & 206/2010, pokial ide o polozku tykajicu sa
Botswany v zozname tretich krajin, Gzemi alebo ich ¢asti, z ktorych sa povoluje vstup Cerstvého
misa do Eurépskej tinie

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na smernicu Rady 2002/99/ES zo 16. decembra 2002 ustanovujiicu pravidld pre zdravie zvierat, ktorymi sa
riadi produkcia spracovanie, distribticia a uvadzanie produktov zivo¢iSneho povodu urcenych na ludskd spotrebu na
trh ('), a najmé na jej ¢ldnok 8 dvodnt vetu, ¢ldnok 8 ods. 1 prvy pododsek a ¢ldnok 8 ods. 4,

kedze

(1)~ Smernicou 2002/99[ES sa okrem iného stanovuji poziadavky tykajice sa zdravia zvierat pri vstupe produktov
zivocidneho povodu urcenych na Tudskii spotrebu do Unie. V siilade s tymito poZiadavkami sa vstup takychto
produktov do Unie méze povolit len z tretich krajin, ktoré st uvedené v zozname vypracovanom Komisiou.

(2)  V nariadeni Komisie (EU) ¢. 206/2010 () sa okrem iného stanovuji podmienky pre vstup zdsielok cerstvého
mésa urc1tych kopytnikov do Unie. V ¢asti 1 prilohy II k uvedenemu nariadeniu sa stanovuje zoznam tretich
krajin, izemi alebo ich Casti, z ktorych mézu takéto za51elky vstupovat do Unie, a vzory veterinarnych osvedéent,
ktore majui sprevadzat takéto zdsielky, pricom sa musia zohladnit vSetky osobitné podmienky alebo pozadované
dodato¢né zaruky.

(3)  Botswana je regionalizovand na ucely zaradenia do tohto zoznamu. Jej regionalizované tizemia s uvedené v Casti
1 prilohy II k nariadeniu (EU) &. 206/2010 ako casti uvedenej kra)my, z ktorej je povoleny vstup zdsielok
Cerstvého misa urcitych kopytnlkov do Unie. Tieto Casti pozostdvaji z viacerych zén kontroly veterindrnych
chorob alebo casti takychto zén.

(4)  V marci 2013 vykonala Komisia v Botswane audit s cielom vyhodnotit uplatﬁovan)'r systém kontroly zdravia
zvierat, najma pokial’ ide o kontrolu slintacky a krivacky (FMD) (*). Komisia zistila, Ze riziko zavleCenia virusu
FMD do casti zény kontroly veterinirnych chorob 6, z ktore] sa povoluje vstup Cerstvého misa urcitych
domicich a volne Zijicich kopytnikov do Unie, nie je moZné povazovat za zanedbatelné. Vzhladom na riziko
zavlecenia virusu FMD prostrednlctvom dovozu cerstvého mésa z druhov kopytnikov nichylnych na uvedent
chorobu bolo povolenie na vyvoz takéhoto cerstvého masa zo zény kontroly veterindrnych choréb 6 do Unie
pozastavené vykondvacim nariadenim Komisie (EU) . 482/2013 (4.

(5) 'V oktdbri 2015 vykonala Komisia audit s ciefom vyhodnotif cinnost dohladu a regionalizacné opatrenia
ulozené v suvislosti so slintackou a krivackou (°). Komisia zistila, Ze z6na kontroly veterindrnych choréb 6 bola
zreorganizovand a rozdelend do z6én 6a a 6b, pricom byvald zéna intenzivneho dohladu pozdlz Stdtnej hranice
so Zimbabwe bola zaclenend do zény 6b. Obe tieto zény uznala Svetovd organizicia pre zdravie zvierat ako
z6nu bez vyskytu slintacky a krivacky, kde sa vakcindcia nepraktizuje (°).

() U.v.ESL18,23.1.2003,5. 11.

() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 206/2010 z 12. marca 2010, ktorym sa ustanovuju zoznamy tretich krajin, Gizemi alebo ich ¢asti, z ktorych
sa povoluje vstup urCitych zvierat a Cerstvého misa do Eurdpskej tinie, a poziadavky na vyddvanie veterinirnych osvedceni
(U.v.EUL73,20.3.2010,s. 1).

() http:/Jec.curopa.cu/food|fvofaudit_reports/details.cfm?rep_id=3103.

(9 Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 4822013 z 24. maja 2013, ktorym sa men{ nariadenie (EU) ¢. 206/2010, ktorym sa ustanovuji
zoznamy tretich krajin, tizemi alebo ich Casti, z ktorych sa povoluje vstup urcitych zvierat a Cerstvého mésa do Eurdpskej tnie,
a poziadavky na vyddvanie veterindrnych osvedceni (U. v. EUL 139, 25.5.2013, s. 6).

() http:/[ec.europa.euffood/fvofaudit_reports/details.cfm?rep_id=3559.

() http://www.oie.int/animal-health-in-the-world/official-disease-status/fmd|list-of-fmd-free-members|.


http://ec.europa.eu/food/fvo/audit_reports/details.cfm?rep_id=3103
http://ec.europa.eu/food/fvo/audit_reports/details.cfm?rep_id=3559
http://www.oie.int/animal-health-in-the-world/official-disease-status/fmd/list-of-fmd-free-members/
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(6)  Komisia dospela k zdveru, Ze nedostatky, ktoré viedli k pozastaveniu povolenia na dovoz zo zény kontroly veteri-
ndrnych chorob 6 prislusny orgian Botswany Uplne vyriesil a Ze Botswana teraz poskytuje dostatocné zdruky
v suvislosti so slintackou a krivackou pre zény kontroly veterindrnych choréb 6a a 6b, ktoré st v sulade
s poziadavkami Unie na vstup Cerstvého misa z domdcich a volne Zijicich druhov kopytnikov ndchylnych na
slintacku a krivacku alebo sii s nimi rovnocenné.

(7)  Botswana poziadala, aby bol zo zén kontroly veterindrnych choroéb 6a a 6b povoleny vstup vykosteného
a vyzretého Cerstvého misa urcitych domécich a volne Zijicich kopytnikov do Unie pod podmienkou splnenia
dodatoénych zdruk pozadovanych od uvedenych zén.

(8)  Vzhladom na uvedené skutocnosti je preto vhodné povolit vstup Cerstvého misa z uréitych domdcich a divych
kopytnikov do Unie zo z6n kontroly veterindrnych chorob 6a a 6b v Botswane.

(9)  Cast 1 prilohy II k nariadeniu (EU) ¢. 206/2010 by sa preto mala zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(10) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierat,
potraviny a krmiv4,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Cast 1 prilohy II k nariadeniu (EU) ¢. 206/2010 sa meni v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 28. jila 2016

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA

V ¢asti 1 prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 206/2010 sa polozka pre Botswanu nahrddza takto:

,BW — Botswana

BW-0 Cela krajina EQU, EQW
BW-1 Zébny kontroly veterindrnych chorob 3c, 4b, 5, 8, 9 a 18 BOV, OVI, RUF, 11. médja 2011 26. jina 2012
RUW
BW-2 Zény kontroly veterindrnych chorob 10, 11, 13 a 14 BOV, OVI, RUF, 7. marca 2002
RUW
BW-3 Zoéna kontroly veterindrnych chorob 12 BOV, OVI, RUF, 20. oktobra 2008 20. janudra 2009
RUW
BW-4 Zéna kontroly veterindrnych choréb 4a okrem ochrannej | BOV 28. mdja 2013 18. februdra 2011
z6ny intenzivneho dohladu v sirke 10 km pozdlz hranice so
zénou, v ktorej sa vykondva ockovanie proti slintacke a kri-
vacke, a s oblastami ochrany volne Zijicej zveri
BW-5 Zébny kontroly veterindrnych chorob 6a a 6b BOV,0VI, RUF, 28. maja 2013 18. augusta 2016"
RUW

Y11/¥0T 1

[3s ]

own [oxysdoang yruisaa Aupein

910T°L'6C
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1249
z 28. jila 2016,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) & 922[72,
(EHS) & 234]79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausilne dovozné hodnoty sa vypoc1taju kazdy pracovny den v siilade s ¢lankom 136 ods. 1 vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 543/2011, pri¢om sa zohladnia premenlivé kazdodenné udaje Toto nariadenie by preto malo
nadobudniif G¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausilne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykonavacieho nariadenia (EU) ¢. 543/2011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida t¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 28. jila 2016

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

(") U V. EUL 347,20.12.2013,s. 671.
® U.v.EUL157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota
0702 00 00 MA 156,1
77 156,1
0707 00 05 TR 116,3
77 116,3
0709 93 10 TR 141,4
77 141,4
0805 50 10 AR 186,3
AU 158,0
CL 121,2
MA 157,0
TR 153,3
9)'¢ 166,3
ZA 160,3
77 157,5
0806 10 10 BR 269,1
EG 216,1
MA 191,5
MX 378,3
us 233,8
77 257,8
0808 10 80 AR 178,3
BR 111,3
CL 129,3
CN 74,5
NZ 138,4
Us 166,4
9)'¢ 99,9
ZA 107,1
77 125,7
0808 30 90 AR 196,9
CL 126,7
NZ 171,3
TR 167,7
ZA 1211
77 156,7
0809 10 00 TR 195,5
77 195,5
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(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausdlna dovoznd hodnota
0809 29 00 TR 239,4
Us 485,5
ZA 271,2
77 332,0
0809 30 10, 0809 30 90 TR 166,5
77 166,5

() Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) ¢. 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o Statistike Spolocenstva o zahrani¢nom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklatiry krajin a dzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ* znamend ,iného povodu®.
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